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SPECIAL NOTE FOR USERS IN THE U.K.
The mains lead of this product is fitted with a non-rewireable (moulded) plug incorporating a 13A
fuse. Should the fuse need to be replaced, a BSI or ASTA approved BS 1362 fuse marked < or
and of the same rating as above, which is also indicated on the pin face of the plug, must be
used.
Always refit the fuse cover after replacing the fuse. Never use the plug without the fuse cover
fitted.
In the unlikely event of the socket outlet in your home not being compatible with the plug supplied,
cut off the mains plug and fit an appropriate type.

DANGER:

The fuse from the cut-off plug should be removed and the cut-off plug destroyed immediately and
disposed of in a safe manner.

Under no circumstances should the cut-off plug be inserted elsewhere into a 13A socket outlet, as
a serious electric shock may occur.

To fit an appropriate plug to the mains lead, follow the instructions below:

IMPORTANT:
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Blue: Neutral
Brown: Live
As the colours of the wires in the mains lead of this product may not correspond with the coloured
markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured blue must be connected to the plug terminal which is marked N or coloured black.
The wire which is coloured brown must be connected to the plug terminal which is marked L or coloured red.
Ensure that neither the brown nor the blue wire is connected to the earth terminal in your three-
pin plug.
Before replacing the plug cover make sure that:
If the new fitted plug contains a fuse, its value is the same as that removed from the cut-off plug.
The cord grip is clamped over the sheath of the mains lead, and not simply over the lead wires.
IF YOU HAVE ANY DOUBT, CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN.

Ce07000

Declaracion para la CE:

Por la presente, SHARP Electronics (Europe) GmbH, declara que este
adaptador USB para LAN inalambrica (WN8522D 7-JU) cumple con los
requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva 1999/5/EC.
Pueden consultar la declaracion de conformidad en: http://www.sharp.de/doc/
WN8522D_7.pdf.

NOTA
El adaptador USB para LAN inalambrica esta disefiado para uso en interiores
solamente.




Introduccion

[ ESPANOL ]

Estimado cliente de SHARP

Gracias por comprar el televisor en color SHARP LCD. Para asegurarse de que usa
el producto de forma segura y evitar problemas de funcionamiento, lea atentamente
las Precauciones importantes de seguridad antes de usar el producto.

Contenido

Introduccion............ccccciiiirirrererrrerr e nem e 1
Estimado cliente de SHARP..........cccocveieieeeeeennn. 1
Contenido.......ccccuuriiiiieeeee e 1
Precauciones importantes de seguridad ........... 2
Accesorios suministrados.........cccceeveveeviiiinnnnnnnn. 4
Accesorios OpCioNales .........cceevveveeiricicieneeeeeenn. 4
Preparacion......cccccccemmmninninsssssssssssnmmssnsssnsssssssssnsanas 5
Acoplamiento del soporte......cceeeiiiiiiiiieeeenn. 5
Utilizacion del mando a distancia....................... 6
Nombres y funciones de las partes.........cccccceunnenn 7
Televisor (vista frontal/lateral) ..........cccceeeeeeeeennn. 7
Televisor (vista trasera).......ccccooeceeeeeiniieene e, 7
Mando a distancia..........ccccevvveviiiciiiiicceeeee e, 8
(CTUTE= T8 =T o Lo F- T 9
Resumen del funcionamiento...........ccccceeeeeeenn... 9
Insercion de la tarjeta CA en el médulo Cl....... 11
Uso de la pantalla HOME..............cccccccvvvveeeennn. 12
Instalaciéon automatica inicial .......cccccceveeiiiinnnnces 14
Instalacion automatica inicial ...........cccceeeeennn... 14
Viendo television.............cccccciicniinnnssssnsnnnnssnsnsnnnnes 18
Operacion diaria......ccc.cecveeeeeeiieeeeeesiieee e 18
EPG ... 20
TeleteXtO o 22
Conexion de dispositivos externos ..........ccceeeeees 23
Introduccidn a las conexiones ...........cccccveeeenen. 23
Conexiones de VIideO0......cccceeeeeeeeeeiiiiieeeeeeeeeeeees 24
Conexiones de audio ..........cccccccvvviiieeieeeeeeeenn. 26
AQUOS LINK ......coiccccisissmnscmmnnnn s sesssssssssssssmssnnnnns 27

Control de equipos HDMI utilizando
AQUOS LINK.....coeeeeeeeeeee e 27
Conexién de AQUOS LINK ......ccoooeiiiiiiiiiiieneees 28
Configuracion de AQUOS LINK..........cccoeneee. 29
Operacion de un dispositivo AQUOS LINK...... 29

Ajuste BASICO .......iivviviiiissnemmmnr s 31
Ajustes de imagen.......cccevveeeieeeeeceeeee e 31
Ajustes del audio........ccoeeeveeeriiiiieee, 33
Ajustes de ahorro de energia ...........ccccvvveeeenn. 34
Ajustes del visionado ..........cceeveeeeiiiiiiiiiiiiieenne. 35
Ajuste de la hora de encendido del televisor ... 38
Ajuste individual — Cddigo secreto................. 38
Ajuste individual — Reloj.....cccooeiiiiiiiiiiiieeee. 38
Ajuste individual — Idioma.........ccccevvvvrvnnnnnnee. 39

Funciones de visualizacidn utiles ...........ccccuuue.... 40
Ajustes de funciones opcionales.............cc...... 40
Funciones adicionales.......cccccuuvueuiiiiiiiinnennnnn. 43

Otras funciones Utiles..........ccevvviiicreeemmennninninnnns 44
Time shift 4. 44
Como operar Time shift + .....occceeeeiiicieeeieen, 45
Medio USB/Red Hogar .......cccceeeeeeeeiciinineeeennn. 48
Compatibilidad de equipo USB ........cccceeee...... 51

Compatibilidad de servidor para la red Hogar ... 51
Seleccion del tamano de imagen para modo

(VAo [T o J 51
Conexion de un PC.......cciiiiiinemmesirssesssaaenes 52
Conexion de UNPC......oovveeiiiiiiieee e 52
Visualizacion de una imagen de PC en el
LS LS AVA 1T o) N 52
Control del televisor mediante PC ................... 55
Configuracion de la red .........coocvviicicmmmmnninniennns 57
Conexidn alared .....ccccceveeeieiiiieeeee e 57
[N 1= A 1 59
(QUE €S NEt TV? e 59
Operaciones en Net TV .....ccoooiieeriiniieeee e, 59

Disfrutando de visionado de imagenes en 3D... 61
Formato de visionado para imagenes en 3D

YV EN 2D o 62
Visionado de imagenes en 3D.........ccccccvrveeeeen. 63
Configurando los ajustes del televisor para

mejorar el visionado en 3D........cccccceiiiiiiinnnns 64
Busqueda de errores — Imagenes en 3D........ 66

Y 7= Lo [T = 67
BuUsqueda de errores........ccceeeeeeeeeeeeeccccnnveeeeenn. 67
Actualizacion de su televisor via DVB-T/T2*!/

(O S S S 72 68

Obtencion de informacion sobre actualizacion... 68
Informacién sobre la licencia de software

para este producCto.........ccccuueeiieieieiiiieeeis 69
Actualizacion de su televisor via USB/red ....... 69
Marcas comerciales .........cccceeeeeeeiiiiiicciieeeeeen. 70
Licencias de software para Net TV .................. 71
Renuncias de responsabilidad respecto a

servicios que usan Internet ............ccccceeeenee. 71
Especificaciones .........ccccoueieiieiiiiiiiiiiiiiieee, 72
Especificaciones (Adaptador USB para LAN

[1a=1F=Ta ] o o= U 73
Especificaciones medioambientales................ 74
Montaje del televisor en una pared.................. 74
Proyecciones dimensionales.............cccccuvveeeenn. 76

Etiqueta energética de la UE para televisores... 77

*1 Serie 741 solamente
*2 Serie 740 solamente

NOTA

e Las ilustraciones y la OSD en este manual del
usuario tienen una funcién meramente explicativa
y pueden tener pequenas diferencias con las
operaciones reales.

¢ Los ejemplos utilizados en este manual se basan
en modelos de 70 pulgadas.
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Precauciones importantes de seguridad

Limpieza—Desconecte el cable de CA de la toma de CA antes de limpiar el aparato.
Utilice un pafio humedo para limpiar. No utilice productos de limpieza liquidos o en
aerosol.

Use un pafio humedo para limpiar cuidadosamente el panel cuando esté sucio.
Para proteger el panel, no use un pafio con sustancias quimicas para limpiarlo. Las
sustancias quimicas pueden causar dafo o grietas en la caja del televisor.

Agua y humedad—No use el aparato cerca del agua, por ejemplo

cerca de bareras, lavabos, fregaderos, lavadoras, piscinas o en <
sétanos humedos. «
No coloque floreros o cualquier recipiente lleno de agua sobre el
aparato. El agua podria derramarse sobre el aparato y ocasionar un
incendio o descarga eléctrica.

Soporte—No coloque el producto en un carrito, soporte, tripode o

mesa inestable. Si lo hace, el producto podra caerse y estropearse

0 causar lesiones graves a personas. Utilice solamente un carrito,

soporte, tripode, ménsula o mesa recomendado por el fabricante o ()
vendido junto con el producto. Cuando coloque el producto en una

pared, asegurese de seguir las instrucciones del fabricante. Utilice N
solamente el hardware de montaje recomendado por el fabricante.

Al trasladar o cambiar de sitio el aparato colocado sobre un soporte movil, éste debe
moverse con cuidado. Las paradas bruscas, la fuerza excesiva o los desniveles del
suelo pueden hacer que el aparato se caiga del soporte movil.

Ventilacién—Las entradas de ventilacion y demas aberturas de la carcasa estan
disefiadas para ventilacion. No cubra ni bloquee estas aberturas ya que podria
producir un recalentamiento del aparato y ademas acortaria su vida util. No ponga
el aparato sobre una cama, sofd, alfombra o superficie similar, podrian quedar
bloqueadas las aberturas de ventilacion. Este producto no esta disefiado para
instalacion empotrada; no lo coloque en lugares cerrados, tales como librerias
o estanterias, a menos que tenga una ventilacion adecuada o el fabricante lo
especifique.

La pantalla LCD usada en este aparato es de cristal. Por lo tanto, puede romperse si
el televisor se cae o recibe un golpe. Si se rompe la pantalla LCD, tenga cuidado de
no hacerse dafo con los cristales rotos.

Fuentes de calor—Mantenga el aparato alejado de fuentes de calor
tales como radiadores, calefactores, estufas y cualquier artefacto
que genere calor (incluidos los amplificadores).

Para evitar incendios, nunca ponga velas sobre el televisor o cerca
del mismo.

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no coloque el cable de
CA eléctrica debajo del televisor o de objetos pesados.

Auriculares—No ajuste el volumen a un nivel alto. Los expertos en audicién
recomiendan que no se escuche a volumenes altos durante periodos largos.

No deje la imagen detenida durante mucho tiempo, esto podria causar que la imagen
consecutiva permanezca igual.

Habra consumo de energia siempre que el enchufe esté conectado.

Revision—No intente revisar el producto usted mismo. La extraccion de las cubiertas
puede exponerle a alta tension y a otras condiciones peligrosas. Para ejecutar la
revision solicite una persona cualificada.

La pantalla LCD es un producto de alta tecnologia, dada su alta resolucién en
la reproduccion de imagen.

Debido a la gran cantidad de pixeles, ocasionalmente algun pixel no activo
puede aparecer en la pantalla como un punto fijo azul, verde o rojo. Esto
estaria dentro de las especificaciones del producto y no constituye un fallo.

Precauciones al transportar el televisor

Cuando transporte el televisor, no lo tome nunca aplicando presién en la pantalla.
El televisor debera ser transportado siempre por dos personas que lo tomaran con
ambas manos, una a cada lado del televisor.

Cuidado de la caja

Use un pafio suave (algodén, franela, etc.) y limpie cuidadosamente la superficie de
la caja.

El uso de un pafio quimico (pafio tipo hoja hUumeda/seca, etc.) puede deformar los
componentes de la caja de la unidad principal o causar grietas.

La limpieza con un pafio duro o aplicando fuerza excesiva puede rayar la superficie
de la caja.

Si la caja esta muy sucia, limpie con un pafio suave (algodon, franela, etc.) remojado
en detergente neutro diluido en agua y completamente escurrido, y luego seque con
un pafio suave y seco.

Evite el uso de benceno, disolvente, y otros solventes, ya que pueden deformar la
caja y causar desprendimiento de la pintura.

No aplique insecticidas ni otros liquidos volatiles. Ademas, no permita que la caja
permanezca en contacto con productos de goma o vinil durante un periodo de
tiempo prolongado. Los plastificantes dentro del plastico pueden causar que la caja
se deforme y que la pintura se desprenda.
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Cuidado del panel frontal

e Limpie cuidadosamente la superficie del panel frontal con pafio suave (algodén,
franela, etc.). Para proteger el panel frontal, no use un pafio sucio, limpiadores
liquidos, ni un pafio quimico (pafio tipo hoja himeda/seca, etc.). Esto puede dafar la
superficie del panel frontal.

e La limpieza con un pafo duro o aplicando fuerza excesiva puede rayar la superficie
del panel frontal.

e Use un pafio humedo para limpiar cuidadosamente el panel frontal cuando esté muy
sucio (Si limpia con mucha fuerza puede rayar la superficie del panel frontal).

¢ Si el panel frontal tiene polvo, use un cepillo antiestatico, de venta en el comercio,
para limpiarlo.

ADVERTENCIA

Para prevenir propagacién de incendio, mantenga en todo
momento velas y otras llamas descubiertas lejos de este
producto.

Gafas para 3D (AN-3DG20, se venden por separado)

Prevencion de ingestion accidental

e Mantenga el accesorio de banda fuera del alcance de los nifios pequefios. Los nifios
pequefos pueden tragar accidentalmente estas piezas.

—Si un nifio traga accidentalmente cualquiera de estas piezas, busque atencion
médica inmediatamente.

No desarmar

¢ No desarme ni modifique las gafas para 3D.

Manejo de las gafas para 3D

¢ No deje caer, ejerza presion ni se pare sobre las gafas para 3D. Hacer esto puede
danfar la parte de cristal de las gafas, lo cual puede causar lesiones.

e Cuide que su dedo no quede atrapado en la parte de la bisagra de las gafas para 3D.
Hacer esto puede causar lesiones.
—Preste atencion especial cuando los nifilos usen este producto.

Uso de las gafas para 3D

¢ El tiempo de visionado con gafas para 3D debe ser limitado. Las recomendaciones
de seguridad establecen como maximo 3 horas de visionado, y en ningln caso se
debe sobrepasar la duracién de un programa, incluyendo descanso.

e Use las gafas para 3D solo para el propésito especificado.

e No camine mientras usa las gafas para 3D. El area que le rodea aparece oscura, lo
cual puede conducir a caidas u otros accidentes que pueden causar lesiones.

Cuidado de las gafas para 3D

e Para limpiar las lentes, use sélo el pafio suministrado con las gafas para 3D. Quite el
polvo y la suciedad del pano. El polvo y otra suciedad en el pafio pueden rayar este
producto. No use disolventes como benceno o diluentes ya que esto puede causar
desprendimiento del recubrimiento.

e Al limpiar las gafas para 3D, adopte precauciones para evitar que el agua u otros
fluidos hagan contacto con las gafas.

e Guarde siempre las gafas para 3D en el estuche suministrado cuando no estén en
uso.

e Al guardar las gafas para 3D, evite lugares muy humedos o calientes.

Visionado de imagenes en 3D

e Si sufre mareo, nduseas, u otra molestia mientras ve imagenes en 3D, deje de usar
las gafas y descanse la vista.

¢ No use las gafas en 3D si estan rajadas o rotas.

Manténgalas lejos del calor

¢ No coloque las gafas para 3D en un fuego, cerca del calor o en un lugar muy
humedo. Este producto puede causar un incendio o lesiones debido a la ignicién o
explosion de la pila recargable de polimero de i6n de litio integrada.

Precauciones con respecto a la pila recargable

¢ Al recargar, use el cable USB suministrado para conectar a un terminal USB de un
televisor SHARP compatible con 3D. Recargar usando otros dispositivos puede
causar fuga en la pila, generacién de calor o explosion.

Precaucion con respecto al suministro de alimentacion

e Al suministrar alimentacién, use el cable USB suministrado para conectar a un
terminal USB de un televisor SHARP compatible con 3D. Suministrar alimentacién
usando otros dispositivos puede causar generacion de calor o explosion.

e Durante una tormenta, y para evitar el riesgo de recibir una descarga eléctrica, no
use gafas para 3D recibiendo alimentacién a través de USB y desenchufe el cable
USB del terminal USB en el televisor y del terminal USB en las gafas para 3D.
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Accesorios suministrados Accesorios opcionales

Los accesorios opcionales listados se encuentran disponibles para este televisor

Mando a distancia ( x 1) Pila LRO3 (alcalina tamafio “AAA”) (x 2) ¢ . - ;
en color con pantalla LCD. Adquiera este accesorio en la tienda mas cercana.
S e En el futuro cercano podran encontrarse disponibles accesorios opcionales adicionales.
Lea el catalogo mas reciente para conocer la compatibilidad y la disponibilidad de esos
accesorios.
- = No Nombre de la pieza NL’lm_ero de Notas
o o i pieza
Paginas 6y 8 Pagina 6 Para modelos de 70 pulgadas

El centro de la pantalla del televisor esta
8 mm por debajo de la marca “c” en el
Soporte (x 1) Adaptador USB para LAN inalambrica 1 |Soporte de montaje en AN-52AG4 soporte de montaje en pared.
(WN8522D 7-JU) (x 1) pared Para modelos de 60 pulgadas
~ M El centro de la pantalla del televisor esta
— J 18 mm por debajo de la marca “e” en el
T 4 U soporte de montaje en pared.
%%%% %%%% %%%% Consulte el manual del usuario de las
2 |Gafas para 3D AN-3DG20 |gafas para 3D para conocer detalles
sobre su uso.

Pagina 5 Péagina 58
Guia para la configuracion Memoria USB Precauciones importantes
inicial (manual del usuario) de seguridad
(documento impreso) (documento impreso)

€-4
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Acoplamiento del soporte

e Antes de poner (o quitar) el soporte, desenchufe el
cable de CA.

e Antes de empezar a trabajar, extienda un material
blando sobre la superficie donde va a colocar el
televisor. Esto evitara que se estropee la pantalla.

PRECAUCION

e Acople el soporte en la direcciéon correcta.

e Cerciorese de seguir las instrucciones. La instalacion
incorrecta del soporte puede causar la caida del televisor.

e Después de acoplar el soporte al televisor, no sujete el
soporte al levantar, colocar, mover o tender el televisor.

¢ No retire el soporte del televisor a menos que use un
soporte de montaje en pared para montarlo.

1 Confirme que se han suministrado doce tornillos
(ocho tornillos largos y cuatro tornillos cortos)
con el soporte.

ToT vy vovy

2 (@ Coloque el poste de apoyo para soporte en
la espuma de poliestireno.
@ Acople la base del soporte al poste de apoyo.
@ Inserte y apriete los ocho tornillos en los ocho
aguijeros en la parte inferior de la base del soporte.
e Sujete firmemente el soporte con una mano, y
luego apriete los tornillos.

Base del soporte

Parte frontal del
televisor

Poste de apoyo

Tornillos largos

3 Inserte el soporte en las aberturas en la parte
inferior del televisor (sostenga el soporte de
forma que no caiga desde el borde del area de
la base).

e Asegurese de que el soporte esté insertado
firmemente en el televisor. Una instalacién
incorrecta puede causar inclinacién del televisor.

Cojin blando

4 |Inserte y apriete los cuatro tornillos en los cuatro
agujeros en la parte trasera del televisor.

g

Tornillos cortos —_§¢ ?%?

€-5

NOTA

e Para separar el soporte, ejecute los pasos anteriores en
el orden inverso.

e Con este producto no se suministra un destornillador.

e Durante la instalacion, tenga cuidado de que sus dedos
no queden atrapados entre el televisor y el suelo.
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Utilizacion del mando a distancia

Colocacion de las pilas Angulo de la unidad de mando a distancia

Antes de utilizar el televisor por primera vez, coloque las dos pilas LR03 Utilice el mando a distancia apuntandolo hacia el sensor del mando a distancia.
(alcalinas tamafio “AAA”) suministradas. Cuando se agoten las pilas o el mando Los objetos ubicados entre el mando a distancia y el sensor pueden impedir el
a distancia no funcione, reemplace las pilas por otras nuevas que sean también funcionamiento apropiado.

LROS3 (alcalinas tamario “AAA”). “

1 Abra la tapa de las pilas.

Sensor del mando a distancia
2 Coloque las dos pilas LRO3 (alcalinas tamafio “AAA”)
suministradas.
e Coloque las pilas segun se indica mediante los signos de
polaridad (+) y (—) en el compartimiento de pilas.

3 Cierre la tapa de las pilas.

Precauciones relacionadas con el mando a distancia

* No exponga el mando a distancia a golpes. Ademas, no
exponga el mando a distancia a liquidos, y no lo deje en

PRECAUCION lugares excesivamente himedos.

La utilizacién inadecuada de las pilas puede resultar en fuga del electrolito o en ¢ No exponga el mando a distancia a la luz solar directa.
explosioén. Cercidrese de seguir las instrucciones indicadas a continuacion. El calor podria deformarlo. .

¢ No mezcle pilas de diferentes tipos. Las caracteristicas difieren entre los diferentes * El mando a distancia puede que no funcione

correctamente si el sensor del mando a distancia del
televisor esta bajo la luz solar directa o una fuente de
iluminacion intensa. En tal caso, cambie el angulo de
la iluminacion o el del televisor o utilice el mando a
distancia mas cerca del sensor del mando a distancia.

tipos de pila.

e No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. Hacerlo puede acortar la duracién de las pilas
nuevas o causar una fuga en las pilas viejas.

e Extraiga las pilas tan pronto como se hayan agotado. Las fugas en las pilas pueden
causar corrosion. Si detecta alguna fuga, absérbala con un pafio.

e Se supone que las pilas suministradas con el aparato pueden tener una duracién menor
debido a las condiciones de almacenamiento.

e Extraiga las pilas de la unidad si no va a utilizar el mando a distancia durante un periodo
de tiempo prolongado.

e Al reemplazar las pilas, use pilas alcalinas en lugar de las de zinc-carbén.

Nota sobre la eliminacién de las pilas

Las pilas suministradas no contienen materiales nocivos como cadmio, plomo o
mercurio.

Las regulaciones relativas a las pilas usadas estipulan que las pilas no pueden
arrojarse con la basura doméstica. Deposite las pilas usadas sin coste en los
contenedores de recoleccién designados colocados en los comercios.




Nombres y funciones de las partes

Televisor (vista frontal/lateral)

Televisor (vista trasera) — continuacién

LED de iluminacién*

VAN

) (Alimentacion)

[©

NN3N

— MENU (Menu)

— —5 ) (Fuente de
entrada)

-PA/NV

(Programa [Canal))

(=

FERIH
j

Emisor infrarrojo 3D*2

G

——)—

7
=

- —]+/— (Volumen)

Sensor OPC (Pagina 31)

Sensor del mando a distancia
(Pagina 6)

*1 Modo 3D: lluminacién azul
Modo 2D: lluminacién blanca

*2 Este panel emite sefales infrarrojas hacia las gafas para 3D que usted usa cuando
ve imagenes en 3D. No coloque nada entre el emisor infrarrojo 3D en el televisor y el
receptor infrarrojo en las gafas para 3D. Para los detalles, consulte la pagina 63.

Televisor (vista trasera)

RS-232C IOIO!

-

R-AUDIO-L VIDEO

ﬂ I | = (] ®||E ®
= pGEEI
| I | | B \

il

Puerto USB 3 (WIRELESS LAN) Toma HDMI 2/PC AUDIO

*3
Puerto USB 2 (HDD) (LR)
Terminal ETHERNET (10/100) (T)eJ?F',"lj”‘T' DIGITAL AUDIO

Terminal de antena de satélite Terminal antena

(Serie 740 solamente)

*3 Los terminales HDMI 2 y PC pueden utilizar el mismo terminal de entrada de audio
(HDMI 2/PC AUDIO (L/R)). Sin embargo, en el menu “Seleccién de audio” debe estar
seleccionado el elemento adecuado (Para los detalles consulte la pagina 41).

0006
o B
Jove

Pr(CrR) P8(Cs) Y

(RGB)

Terminal RS-232C

Terminal PC
Terminal EXT 1 (RGB)

Pll— Terminal EXT 2

(VIDEO/AUDIO (L/R))

Terminal EXT 3
(Componente/AUDIO (L/R))

SD CARD
(VIDEO STORE)

a/ OUTPUT
® AUDIO (L/R)

<
USB 1
[ HoMi 1

D .o

) B

HDMI 3

D .o

k=

— Ranura SD CARD
(TIENDA VIDEO)

— Terminal OUTPUT
(Auriculares/AUDIO (L/R))*

— Puerto USB 1

Terminal HDMI 1
(HDMI/ARC)

Terminal HDMI 2 (HDMI)

Terminal HDMI 3 (HDMI)

Terminal HDMI 4 (HDMI)

— Ranura C.I.
(COMMON INTERFACE)

*4 Cuando los auriculares estan conectados al terminal OUTPUT, el audio puede salir por
los altavoces (Pagina 42).

ADVERTENCIA

¢ La presion del sonido excesivo proveniente de auriculares puede causar sordera.

e No ajuste el volumen a un nivel alto. Los expertos en audicion recomiendan que no
se escuche a volumenes altos durante periodos largos.

Informacién importante:
Los servicios de satélite solo estan disponibles para las series de modelos 740.
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Nombres y funciones de las partes

Mando a distancia

[ wvo |
Il oo

ATV DTV SAT RADIO
2—|| Y Y s I

SHARP

13
14

TV() (Espera/Encendido) (Pagina 18)

ATV
Acceso al modo de television analégica
convencional.

DTV
Acceso al modo de television digital.

SAT
Acceso al modo satélite.

RADIO

DTV/SAT: Cambiar entre los modos radio

y datos.

e Cuando por DVB so6lo se transmiten
emisiones de datos (sin emisiones de
radio), se saltaran las emisiones de radio.

Botones EXT MEDIA
Los botones EXT MEDIA se utilizan para
funciones AQUOS LINK y funciones
Time shift, etc.
e AQUOS LINK (Paginas 27—30):
Opere interactivamente dispositivos
de sistemas compatibles utilizando un
solo mando a distancia.
e Time shift + (Paginas 44—47):
Grabar temporalmente un programa
que esta viendo.

Botones numéricos 0—9

Ajustar el canal. Introducir los numeros

deseados. Pone la pagina en el modo de

teletexto.

e Cuando en el ajuste de pais en
instalaciénautomaticainicial (Pagina14)
estan seleccionados los cinco paises
nordicos (Suecia, Noruega, Finlandia,
Dinamarca o Islandia), los servicios de
DTV son de cuatro digitos. Cuando
esta seleccionado otro pais, los
servicios de DTV son de tres digitos.

S (Retroceso)

Volver al canal o entrada externa que se

selecciond previamente.

VAT (Modo de sonido) (Pagina 19)

Selecciona un modo multiplex de sonido.

&9 (Modo panoramico) (Paginas 40, 51y 52)

Selecciona un modo panoramico.

11

13

15

16

€S-8

oX (Silenciamiento)

Activar/desactivar el sonido del televisor.
—]+/— (Volumen)

Aumentar/disminuir el volumen del televisor.
fh (HOME)

Muestra la pantalla “HOME” que permite
disfrutar de conexién a Internet y de
funciones de la red Hogar, asi como
ejecutar ajustes en el televisor.

3D (Paginas 61—-66)

Seleccione entre visionado de imagenes
en 3Dy 2D.

A/V/</» (Cursor)

Seleccione un elemento deseado.
OK

Ejecutar un comando.
ATV/DTV/SAT: Visualiza “Lista CAN”
cuando no esta activa ninguna otra
pantalla de “Menu”.

END

ATV/DTV/SAT: Para salir de la pantalla
del “Menu”.

AQUOS NET+: Regresar a la pagina de
inicio.

CONTROL (Paginas 45, 47, 50 y 59)
Visualizar un panel para operar algunas
funciones en la pantalla.

(Informacioén de la pantalla)
(Pagina 19)

Visualizar la informacién sobre la
emisora (nUmero de canal, sefal, etc.)
en la pantalla.

P. INFO

Visualizar informacion de programa
transmitida a través de emision de video
digital (DTV/SAT solamente).

-5 (Entrada) (Pagina 18)
Seleccionar una fuente de entrada.

AV MODE (Pagina 31)

Seleccionar ajustes de audio/video.
ECO (Estandar/Avanzado/Apagado)
(Pagina 34)

Seleccione el ajuste “Ahorro energia”.

17 & (Teletexto) (Pagina 22)

ATV: Visualiza teletexto analdgico.
DTV/SAT: Selecciona MHEG-5 o
teletexto para DTV/SAT.

18 PA/NV

ATV/DTV/SAT: Selecciona el canal de
television.

AQUOS NET+: Desplaza paginas arriba/
abajo.

19 EPG (Paginas 20—22)

DTV/SAT: Visualizar la Pantalla EPG.

20 < (Retornar)

ATV/DTV/SAT: Regresar a la pantalla
anterior.

AQUOS NET+: Retornar a la pagina
anterior (Esto puede que no funcione
para algunos servicios).

21 Botones para operaciones Utiles

&) (Subtitulos) (Paginas 22y 39)
Activar/desactivar idiomas de los
subtitulos.

(Presentacion de teletexto oculto)
(Pagina 22)

(Subpagina) (Pagina 22)
E3(Congelacion/Retencion)(Pagina22)
Congelar una imagen en movimiento en
la pantalla.

Teletexto: Detiene automaticamente la
actualizaciéon de paginas de teletexto o
cancela el modo de retencién.

22 Botones R/G/Y/B (Color)

Los botones coloreados se utilizan
correspondientemente para seleccionar
los elementos coloreados en la pantalla
(p-€j., EPG, MHEG-5, Teletexto).

Informacién importante:
Los servicios de satélite solo estan
disponibles para las series de modelos 740.
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Resumen del funcionamiento

Para usar el televisor siga paso a paso las siguientes instrucciones. Dependiendo
de la instalacion y conexion de su televisor puede que algunos pasos no sean
necesarios.

1. Preparacion — Conexion del televisor 2. Preparacion — Ajuste del televisor

© Pulse () en el televisor (Pagina 18).
@ Ejecute la instalacion automatica inicial (Pagina 14).

Il Ajuste del idioma
Il Ajuste Hogar/Tienda

I Ajuste del pais

« Coloque el televisor (1] Enchufehelfcablf[e, cgaxilaDII ﬁi??;;‘}?éi?'%% 73 Q Il Ajuste cédigo secreto

cerca de la toma de con enchute estanaar -2). . ;

Ajuste de busqueda de canal

CA’hy ;"anlterga el @ Conecte el cable de la antena del satélite. WA , 59

32C|aumeaﬁo? cance © Inserte una tarjeta CA en la ranura Cl para ver * ?l%?fei?fed'g'tal
e La forma del emisiones codificadas (Pagina 11). _ Cable

producto varia en @ Enchufe el cable de CA. * BuUsqueda analégica

algunos paises. ¢ Busqueda satélite
*Informacion importante: 'r

Los servicios de satélite solo estan disponibles para las series de modelos 740. . . =
Iniciar busqueda de canales

© jFelicitaciones!
Ahora puede ver television.
¢ De ser necesario, ajuste la antena para obtener la maxima recepcion de sefial
(Pagina 17).
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3. Operacion diaria

4. Funciones avanzadas

5. Disfrute de funciones adicionales

(Pagina 18)

® Puede encendery
apagar la alimentacion
usando el mando a
distancia y el televisor.

CONTROL - P\NFO

! § )]»
A‘W DTV SAT RADIO

(Pagina 18)

|ATV DTV~ SAT RADIOl

(Pagina 18)

e También puede AEE
seleccionar un canal en HEE
“HOME” > “Lista CAN”. @AEIE

©
Paginas 20—22 P
(Pag ) o)

(Paginas 45—47)

TVO

CONTROL PINFO
o — Y —

ATV DTV SAT RADIO

DEE
@DEE
DEG
a@

I/ @8 A\/MODE ECO
oo
Vi
S
s ||| A
Ol= P
-V

OOOd

@ CED) -~
o

END

O

=) 5

(Paglnas 31-43)

e Desde la pantalla
“HOME” puede lanzar
la conexion a Internet
y funciones de la
red Hogar, asi como
ejecutar ajustes en el
televisor.

Resumen de la conexién
(Paginas 23—-28)
( ¢ Antes de hacer cualquier
conexion asegurese de apagar el
televisor y otros equipos.
Cambio de fuentes de entrada
(Pagina 18)

—  (Paginas 48-51)

(Paginas 52—-56)

(Paginas 12y 57—-60)

* Ahora esta disponible el
siguiente servicio:

e YouTube™ (Pagina 12)

e Net TV (Paginas 59-60)

(Paginas 61-66)

* En el modo 3D algunos
elementos del menu aparecen
en gris. Esto no es un fallo del
funcionamiento.
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Insercion de la tarjeta CA en el médulo CI

Para recibir programas digitales codificados, en

la ranura Cl de su televisor deben insertarse un
modulo de interfaz comun (médulo Cl) y una tarjeta
CA.

1 Inserte cuidadosamente el modulo Cl en
la ranura Cl con la cara del contacto hacia
adelante.

2 Ellogotipo en el médulo Cl debe mirar hacia
afuera, desde la parte trasera del televisor.

Verificacion de informacion del médulo Cl

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >

“Opciones” > “Menu CI”.

e Este menu solo esta disponible para programas
digitales.

e El contenido de este menu depende del proveedor
del modulo CI.

Médulo
Se visualiza informacion general sobre el mdédulo Cl.

Menu
Se visualizan los parametros de ajuste de cada
tarjeta CA.

Informacion

Aqui puede introducir valores numéricos, como
contrasenas.

NOTA

e Certificar la clave de licencia cuando inserta por primera
vez una tarjeta CA en el médulo Cl compatible con Cl+
demora algunos minutos. Este proceso puede fallar
cuando no hay entrada de antena o si usted nunca ha
ejecutado “Autoinstalacion”.

e El médulo Cl compatible con Cl+ en ocasiones actualiza
su firmware. Puede que no reciba ninguna imagen
en el televisor antes de la actualizacion. Durante la
actualizacién sélo puede usar el botén de alimentacién.

e Puede que no haya salida de contenido protegido

contra copia o que salga con una sefial de control

contra copia. El icono de proteccion* aparece cuando

se pulsa P.INFO mientras se ve contenido protegido

contra copia.

Icono de proteccion: X

e Si el televisor muestra un mensaje de confirmacion de
actualizacién para la tarjeta CA mientras se reciben
emisiones compatibles con Cl+, siga las instrucciones
en la pantalla.

* Asegurese de que el médulo Cl esté insertado
correctamente.
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Uso de la pantalla HOME

Puede lanzar facilmente esta pantalla “HOME” para disfrutar de conexién a
Internet y de funciones de la red Hogar y para ejecutar ajustes en el televisor.

Consejos:

Este producto tiene incrustada tecnologia LC Font, la cual fue desarrollada
> LCFONT por SHARP Corporation para la visualizacion nitida de caracteres faciles de
leer en pantallas LCD.

Contenido del menit HOME

Operacion basica

(D— |
14,

() Visualizar la pantalla HOME
Pulse i (HOME) y se visualizara la pantalla “HOME”.

(2 Seleccionar un elemento

Pulse A/V/</» para seleccionar el servicio o menu deseado, y luego
pulse OK.

- A Tube}

Cuando se visualiza “538”, esto significa que el dispositivo USB para el “Medio USB”
no ha sido detectado.

Si se visualiza “638”, revise la conexion de su dispositivo USB.

Cuando se visualiza “e§g=", esto significa que no puede conectarse a su red de
television.

Si se visualiza “edg=", revise la conexion y los ajustes de su red de television.

Cuando se visualiza “&=a", el dispositivo USB para el “Time shift” esta registrado.

*

> Para los detalles de las operaciones en la pantalla “HOME”, consulte la
columna de la derecha.

(@ Salir de la pantalla HOME

La operacion abandonara la pantalla “HOME” si pulsa END antes de haberse

completado.

© YouTube™ ® Cambio de entrada

Puede disfrutar de YouTube en su g

FECE, g gon:_rol IP(_P’ag::aISS) J i
@ AQUOS NET+ (Paginas 59—60) 57"353“ra°'°" DIErEzl(Pegines

Puede conectarse a Internet a través .
de AQUOS NET+. © Lista CAN

Red Hogar (Paginas 48—50)
Medio USB (Paginas 48—50)
Menu TV (Pagina 13)

Haga aparecer la OSD para ejecutar
ajustes en el televisor. A la OSD
para los ajustes se le llama “Menu

TV”. El “Menl TV” permite diversas
configuraciones y ajustes.

00

Respecto a las instrucciones en el manual

En este manual, la siguiente expresion se usa frecuentemente para simplificar
las instrucciones.

e Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” > ...

Esto indica como navegar por la pantalla HOME usando usando los botones
A/V/<4/» yOK.

€E>-12
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Uso de la Pantalla Menu

Para ejecutar ajustes en el televisor necesita hacer aparecer la OSD. A la OSD para

los ajustes se le llama “Menu”. El “Menu” permite diversas configuraciones y ajustes.

Visualizaciéon de la Pantalla Menu
© Vaya a “HOME” > “Menu TV”.
e También puede visualizar la pantalla Menu pulsando el boton MENU en el
costado del televisor.
Seleccién en el Menu
© Pulse «/» para seleccionar el menu
deseado y luego pulse OK. Pulse < para
regresar a la categoria de menu anterior.
@ Pulse «/» para seleccionar el subment visionado de television
deseado y luego pulse OK. mejorado, y luego pulse OK.
© Pulse A/V para seleccionar el elemento que EJEMPLO
desea seleccionar/ajustar, y luego pulse OK.

Seleccién de opciones

@ Pulse A/Y 0 <4/ para
configurar el control para

Retroilumina.
[ +3] -16 e —— +16

&1

€ :Introducir @B :Atras -~
e e = RN R i

Imagen

Modo AV

OPC

W [Apagado]

Retroilumina.
[ +3] -16 _.!— +16

NOTA

e Consulte la visualizacion de la guia
debajo de la barra de menu para ver
cuando pulsar el botén OK button.

Contraste .
[+30] 0 +40

Acerca de la visualizacion de la guia

La visualizacion de la guia debajo de la barra de

menu muestra operaciones para la OSD.

e La barra de arriba es una guia operacional para el 1 E
mando a distancia. La barra cambiara de acuerdo
con cada pantalla de ajuste de menu.

NOTA

e Las opciones de “Menu” son diferentes seguin los modos de entrada seleccionados,
pero los procedimientos de operacion son los mismos.

¢ Los elementos con © no pueden seleccionarse por varias razones.

e Algunos elementos no pueden seleccionarse, dependiendo de los tipos de sefiales, los
ajustes opcionales o los dispositivos conectados.

« P :Seleccionar @ :Introducir Atrés

Uso del teclado del software

Use el teclado del software cuando necesite introducir texto.

6 7

Cancelar

S —wRl Cursor izq.

1 Jgo. Car.
Cambia el juego de
caracteres a alfabeto,
numeros, simbolos, etc.
2 Mayu
Cambia los caracteres a
mayusculas/minusculas.
3 Fin
Confirma la entrada.
4 Cancelar
Aborta la entrada y
cierra el teclado del
software.

5 Botones R/G/Y/B
(Color)
Selecciona elementos de
color en la pantalla.

NOTA

G Mayu I Jgo.Car.

Cursor de entrada
Pulse «/» para mover
el cursor cuando esté
resaltado.

Campo de entrada
El texto que introduce se
visualiza segun lo teclea.

Caracter
Introducir caracteres
usando estos botones.

4—'
Colocar una interrupcién
de linea.

11

B Cursor der.

10 CANCELAR

Borra la serie de

caracteres.

e Cuando el cursor esta
en algun lugar de una
linea: Se borrara la
serie de caracteres a
la derecha del cursor.

e Cuando el cursor esta
en el extremo derecho
de una linea: Se
borrara toda la linea.

11 Borrar

Si el cursor esta en el

extremo derecho de una

linea, esto borra texto,

un caracter a la vez.

e También puede borrar
texto pulsando S en
el mando a distancia.

¢ Dependiendo de la aplicacion, el teclado del software pudiera ser diferente del indicado

anteriormente.

€E>-13



Instalacion automatica inicial

Instalacion automatica inicial

Cuando se enciende el televisor por primera vez
después de la compra, aparece el asistente de la
instalacion automatica inicial. Siga los menus y haga
los ajustes necesarios uno tras otro.

Confirme lo siguiente antes de conectar
la alimentacién

¢ Esta conectado el cable de la antena?

¢ Esta enchufado el cable de CA?

Informacién importante:
Los servicios de satélite solo estan disponibles para las
series de modelos 740.

1 Pulse ()) en el televisor.
e Aparece el asistente de la instalacion automatica
inicial.
2 Ajuste del idioma de la OSD.
Pulse A/V/<«/» para seleccionar el idioma
deseado, y luego pulse OK.

3 Seleccion de la ubicacién del televisor.

4 Ajuste del pais.
Pulse A/V/</» para seleccionar el pais o region, y
luego pulse OK.
e Este ajuste de pantalla solo aparece durante la
instalacion automatica inicial.

NOTA

e Dependiendo del ajuste de pais o de la seleccién del
proveedor de cable puede que algunas funciones no se
visualicen o no puedan seleccionarse.

5 Ajuste del cédigo secreto.

@ Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego
pulse OK.
e Cuando se selecciona “No”, se omite el ajuste

del cédigo secreto.

@ Introduzca un nimero de cuatro digitos como
codigo secreto utilizando los botones 0-9.

@ Introduzca el mismo nimero de cuatro
digitos que el del paso ) para confirmar.

@ Pulse OK.

NOTA

e Cuando “Francia” esta seleccionada en el ajuste de
pais, el ajuste del cédigo secreto no puede ignorarse.

e “0000” no puede ajustarse como el cédigo secreto.

e Cuando se ignora el ajuste del cédigo secreto,

Iniciar busqueda de canales.

Busqueda digital

Busqueda analégica

Busqueda satélite

Pulse A/V para seleccionar “Busqueda digital”,
“Busqueda analdgica” o “Busqueda satélite”, y luego
pulse OK.

e (Serie 740 solamente) Después de ejecutar
“Busqueda digital” o “Busqueda analdgica”, la
pantalla cambia al ajuste “Busqueda satélite”. A
continuacién debe ejecutar “Si” si desea buscar
canales por satélite.

e Para ver emisiones digitales y emisiones
analdgicas, debe ejecutar “Busqueda digital” o
“Busqueda analdgica” desde “Autoinstalacion” en
el menu “Instalacion” (Pagina 35).

e Cuando selecciona “Busqueda satélite”, solo se
buscaran emisiones por satélite.

e Si quiere buscar mas emisiones, ejecute “Busqueda
adicional” desde el menu “Configuracion inicial”
(Paginas 35—37).

HOGAR

TIENDA

Pulse «/p para seleccionar donde usara este

televisor, y luego pulse OK.

e | a pantalla de confirmacién sélo aparece cuando se
selecciona “TIENDA”. Pulse «/p para seleccionar
“Si” 0 “No”.

e HOGAR: El valor predeterminado para el ajuste
“Modo AV” sera “ESTANDAR”.

¢ TIENDA: El valor predeterminado para el ajuste
“Modo AV” sera “DINAMICO (Fija)”. Si se cambia el
“Modo AV”, el televisor retornara automaticamente
a “DINAMICO (Fija)” cuando no haya operacion
usando el televisor o el mando a distancia durante
30 minutos.

e TIENDA: Después de completarse la autoinstalacién
inicial se visualizara una imagen de demostracion.

Si selecciond “TIENDA” por error, vaya a “HOME” >
“Menud TV” > “Instalacion” > “Ajustes del visionado” >
“Reiniciar” > seleccione “HOGAR” otra vez.

se ajustara automaticamente el cédigo secreto
predeterminado (“1234”).

Para cambiar el ajuste del cédigo secreto, consulte
Ajuste individual — Cédigo secreto (Pagina 38).
Para reponer el ajuste del cddigo secreto (ya no sera
necesario introducir un cédigo secreto), consulte
Reponer el cédigo secreto (Pagina 67).

NOTA

¢ Si enciende la alimentacion del televisor mientras
ejecuta una busqueda de canal, no aparecera el
asistente de la instalacion automatica inicial. La
funcién de autoinstalacion le permite ejecutar la
instalaciéon nuevamente desde “HOME” > “Menu TV” >
“Instalacion” > “Ajustes del visionado” (Pagina 35).

e El asistente de la instalacion automatica inicial se
abortara si deja el televisor sin atender durante 30
minutos antes de la busqueda de canales.

e Cuando “ltalia” o “Francia” estan seleccionadas en el
ajuste de pais, el valor predeterminado de restriccion de
edad se ajusta a 18.
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Ajuste de emision digital

Pulse «/» para seleccionar “Terrestre” o
“Cable”, y luego pulse OK.

Terrestre

® Blsqueda de emisiones terrestres

El televisor busca, ordena y memoriza todos los

canales de televisién que pueden recibirse de

acuerdo a sus ajustes y a la antena conectada.

e Para cancelar la instalacion automatica inicial
efectuandose, pulse <.

NOTA

e Dependiendo de los ajustes de pais o de las
selecciones de proveedores de cable puede que
se visualice una pantalla de seleccién de region
o de servicio. Para hacer las selecciones, siga las
indicaciones en la pantalla.

Serie 740 solamente
Después de buscar canales terrestres, la pantalla
cambia al ajuste “Busqueda satélite” (Pagina 16).

® Blsqueda de emisiones por cable

Para cambiar cada elemento a los ajustes
apropiados:

1 Pulse A/V para
seleccionar el menu, y
luego pulse OK.

2 Frecuencia de inicio [47.0]

Pulse A/V/<4/» O
0-9 para seleccionar
o introdcir el
elemento/valor
apropiado, y luego
pulse OK.

Emisoras codificadas [Si]
Método de busqueda [Canal]
ID de red [Ninguno]

[6875]

[6900]

Vel. simbolo 1

Vel. simbolo 2

Modulacién QAM 1 [64]
Modulacién QAM 2 [256]

Reiniciar

Iniciar busqueda

Pulse A/V para seleccionar “Iniciar busqueda”,
y luego pulse OK.

Pulse «/» para seleccionar “Si” para comenzar
a buscar emisiones por cable, y luego pulse OK.

El televisor busca, ordena y memoriza todos los

canales de television que pueden recibirse de

acuerdo a sus ajustes y a la antena conectada.

e Para cancelar la instalacion automatica inicial
efectuandose, pulse <.

§

Serie 740 solamente
Después de buscar canales por cable, la pantalla
cambia al ajuste “Busqueda satélite” (Pagina 16).

. L Elemento
Menu Descripcion seleccionado
Especifica si
. necesita anadir
Ecr::;;g::as servicios de Si, No
televisién por
pago.
. Especifica Canal,
allﬁe;ogg d:e cémo buscara Frecuencia,
a canales.*? Rapido
Frecuencia de Desde
inicio 47,0—-858,0 MHz
Especifica la Ninguno,
ID de red red.” 0-65535
p Introduzca el valor
Vel. simbolo 1/ -
p « | recibido para 1000—9000
Vel. simbolo 2 CATV.*
Modulacién 16, 32, 64, 128,
QAM 1 256
Modulacioén Ninguno, 16, 32,
QAM 2 64, 128, 256

*1 Ajuste “Vel. simbolo 2” if si el proveedor de cable usa

varias velocidades de simbolo.

*2 Los detalles sobre los elementos de “Método de

busqueda” son los siguientes:

—Canal: Extrae toda la informacién de un canal
(rapido, pero necesita emisoras de television
correspondientes).

—Frecuencia: Revisa cada frecuencia en la gama
(lento).

—Rapido: Todos los servicios se buscan por una
frecuencia. Este menu solo funciona cuando su
proveedor de cable brinda la frecuencia y la ID de red
(p-€j., canal buscador). Cuando esté seleccionado
“Réapido”, “Emisoras codificadas” se ajusta
automaticamente a “No”, y no se puede seleccionar
“Ninguno” para el menu “ID de red”.

*3 Ajuste esto para registrar solamente la ID de red

especificada sin registrar ningun servicio especial.

*4 Las velocidades de simbolo son especificadas por el

proveedor de cable.
Ajuste de emision analégica

El televisor busca, ordena y memoriza todos los

canales de televisidén que pueden recibirse de

acuerdo a sus ajustes y a la antena conectada.

e Para cancelar la instalacién automatica inicial
efectuandose, pulse .

§

Serie 740 solamente
Después de buscar canales analégicos, la pantalla
cambia al ajuste “Busqueda satélite” (Pagina 16).



Instalacion automatica inicial

Busqueda de emisiones por satélite
(serie 740 solamente)

Pulse A/V para seleccionar “Busqueda
satélite”, y luego pulse OK.

Busqueda digital

Busqueda analégica

Busqueda satélite

e Se visualizard la pantalla de ajuste de conexién de
la antena.

Satélite unico

2 satélites en caja de conmutacion de rafaga de tonos

Méx. 4 satélites en interruptor multiple DISEqC

Sistema de satélite comunal

NOTA

e Puede seleccionar el método de conexion de antena
entre cuatro tipos posibles. Consulte con su distribuidor
antes de utilizar un método que no sea “Satélite Unico”.

@ Ajuste “Satélite unico”

1
2

Pulse A/V para seleccionar “Satélite Unico”, y
luego pulse OK.

Pulse A/V/«/» para seleccionar su satélite
favorito, y luego pulse OK.

ASTRA1 |
Atlantic Bird 1|
EuroBird 1|

NOTA

Siga las instrucciones en la pantalla para los ajustes “2
satélites en caja de conmutacion de rafaga de tonos”,
“Max. 4 satélites en interruptor multiple DISEqQC” y
“Sistema de satélite comunal”.

Para ajustar multiples canales de satélite, vaya a “Max.
4 satélites en interruptor multiple DISEqC”.

Cuando se requiera un suministro de alimentacion para
su antena de satélite, ejecute el siguiente procedimiento
para suministrar el voltaje especificado por su
proveedor de servicio, etc.:

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” > “Ajustes del
visionado” > “Ajustes de canal” > “Aj. de antena-DIGITAL” >
“Configuracion satélite” > “Ajuste de cambio” >

“Sistema de satélite comunal”.

@ Iniciar busqueda:

1

Busqueda de canal DVB-S/S2.

Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse

OK.

e Para cambiar los ajustes para “Emisoras
codificadas” o “Velocidad de simbolo”, pulse A/V
para seleccionar el elemento que se reconfigurara y
luego ejecute “Iniciar busqueda”.

Emisoras codificadas  [Si]
SAT1-Vel. simbolo 1 [27500]
SAT1-Vel. simbolo 2 [22000]

Iniciar busqueda _

Si

El televisor busca y memoriza todos los canales

de television que pueden recibirse de acuerdo a

sus ajustes y a la antena conectada.

e Seleccione “Si” para ordenar los resultados de la
busqueda en orden alfabético.

e Para cancelar la instalaciéon automatica inicial
efectuandose, pulse <.

NOTA

Emisoras codificadas: Especifica si necesita elegir

servicios de television por pago.

Siga el procedimiento para ejecutar “Busqueda manual”

si desea configurar la frecuencia o la velocidad de

simbolo y comenzar a buscar después de ejecutar la
busqueda automatica durante la instalacién automatica
inicial.

— Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Ajustes del visionado” > “Ajustes de canal” >
“Configuracion inicial” > “Ajuste satélite” > “Busqueda
manual”.

— Velocidad de simbolo: Necesita ajustar cada
velocidad de simbolo de todas las emisiones por
satélite que el televisor puede recibir (el nimero
maximo de velocidades de simbolo que pueden
visualizarse es ocho).



Instalacion automatica inicial

Comprobacion de la potencia de
la senal y de la potencia de canal
(DVB-T/T2*'/C/S*2/S2*?)

Si instala una antena DVB-T/T2/C/S/S2 por primera
vez o cambia su posicion, debe ajustar la alineaciéon
de la antena para recibir una buena recepcion
mientras comprueba la pantalla de ajustes de
antena.

*1 Serie 741 solamente

*2 Serie 740 solamente

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Ajustes de canal” >
“Aj. de antena-DIGITAL”.

2 Pulse A/V para seleccionar “Configuracion
digital” o “Configuracién satélite”, y luego pulse
OK.

@® Comprobacion de la potencia de la
senal

3 Pulse A/V para seleccionar “Potencia sefal”, y
luego pulse OK.

Potencia de la senal para DVB-T/T2/C

Alimentacion

Potencia sefial

Potencia canal

N.° canal

Potencia sefal
IRRRRRRRRRNRRRRRRnnnnnnnn

Actual “ Max. n
Calidad
RRRRRRRRRRRRRRRRRRnnnnnnng

Actual “ Max. n

Potencia de la senal para DVB-S/S2

Potencia sefial
Potencia canal

Potencia sefal
IRRRRRRRRRNRRRRRRnnnnnnnn

Actual “ Max. n
Calidad
RRRRRRRRRRRRRRRRRRnnnnnnng

Actual “ Max. n

® Comprobacion de la potencia del canal

4 Pulse A/V para seleccionar “Potencia canal”, y
luego pulse OK.
e Puede introducir una banda de frecuencia
especificada utilizando los botones numéricos 0—9.

Potencia de canal de DVB-T/T2

Alimentacion

Potencia sefal
Potencia canal

Frecuencia . VHz
N.° canal

Potencia sefial
IRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRENED

Actual “ Max. “
Calidad
TRRRRRRRRRNRRRRRnnnnnnnn

Actual “ Max. “

Potencia de canal de DVB-C

Alimentacion ,
- = Frecuencia 4
Potencia sefial

- Velocidad de simbolo
.,
Modulacion QAM

Potencia sefal

*

Actual n Max. “
Calidad
IRRRRRRRRRRRRRRRnNnnnnnnnn

Actual “ Max. “

Potencia de canal de DVB-S/S2

Potencia canal
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5 Posicione y alinee la antena de forma que se
obtengan los valores méaximos para “Potencia
sefal” y “Calidad”.

NOTA

¢ Posicione y alinee la antena de forma que se obtengan
los valores maximos para “Potencia sefal” y “Calidad”.

Suministro de alimentacion a la
antena

Debe suministrar alimentacion a la antena para
recibir emisoras con transmisiones digitales/
terrestres después de conectar el cable de la antena
al terminal de la antena en la parte posterior de su
televisor.

1 Vayaa “HOME” > “Ment TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Ajustes de canal” >
“Aj. de antena-DIGITAL” > “Alimentacién”.

2 Pulse «/» para seleccionar “Encendido”, y
luego pulse OK.



Viendo television

Operacion diaria

Encendido/espera de la
alimentacion

Encendido de la alimentacion

Pulse ()) en el televisor
o TV() en el mando a
distancia.

Modo de espera

Pulse () en el televisor o TV () en el mando a

distancia cuando el televisor esté encendido.

e El | televisor entra en el modo de espera y la imagen en
la pantalla desaparece.

* Aunque el televisor esté en el modo de espera se
consumird algo de energia eléctrica.

e Para apagar completamente la alimentacion al televisor,
desenchufe el cable de CA de la toma de CA. Sin
embargo, no desenchufe el cable de CA a menos que
se le indique.

NOTA

e Si el televisor no va a utilizarse durante un periodo de
tiempo prolongado, desconecte el cable de CA de la
toma de CA.

Cambio entre emisiones digitales,
por satélite* y analdégicas

Viendo emisiones

analdgicas
ATV DTV SAT RADIO

Viendo emisiones
digitales

ATV DTV SAT RADIO

Y NY

Viendo emisiones

por satélite
ATV DTV SAT RADIO

— — - —

*Informacién importante:
Los servicios de satélite solo estan disponibles para las
series de modelos 740.

NOTA

e Si estan ajustados multiples servicios de satélite, cada
vez que pulse el botén SAT el canal cambia de la
siguiente forma.

SAT1 - SAT2

f SAT4 SAT3

Cambio de canales
ConPA/N Con 09

A\
3

%

BEE
BEEE
EEE

Seleccion de una fuente de video
externa

Una vez que se realice la conexion, pulse ->) para
visualizar la pantalla “Entrada”, y luego pulse -5
0 A/V para cambiar a la fuente externa apropiada
con OK.

Entrada

NOTA

e También puede seleccionar una fuente de video externa
en “HOME” > “Cambio de entrada”.

e Solo pueden seleccionarse entradas HDMI que no estan
ajustadas para “Ignorar entrada” (Pagina 41) y entradas
correctamente conectadas.
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Seleccion de un modo de sonido
® Modo DTV/SAT

Si se reciben multiples modos de sonido, cada vez
que pulsa "5t el modo cambia como se muestra
abajo.

Audio (ENG) : STEREO
D ID

L1
¥

Audio (ENG) : CHA

CHB | CHAB

— Audio (ENG) : MONO

Pulse «/» para seleccionar sonido | o D cuando se
visualice la pantalla STEREO o DUAL MONO.

Audio (ENG) : STEREO

I/D | D ID
NOTA
e | a pantalla del modo de sonido desaparece en seis
segundos.

* | os elementos que pueden seleccionarse varian
dependiendo de las emisiones recibidas.

e Cuando el menu “Ajuste de descripcion del audio” esta
ajustado a “Encendido”, el sonido de seleccién del
audio se selecciona dependiendo del audio principal.

® Modo ATV

Cada vez que usted pulsa “J4E, el modo cambia
como se muestra en las tablas siguientes.

Seleccion de emisiones de TV NICAM

Senal Elemento seleccionado

Estereofonica | NICAM STEREO, MONO

NICAM CH A, NICAM CH B, NICAM CH AB,

Bilingiie MONO

Mono NICAM MONO, MONO

Seleccion de emisiones de TV A2

Senal Elemento seleccionado

Estereofonica | STEREO, MONO

Bilinglie |CHA, CHB, CHAB
Mono MONO
NOTA

e Cuando no se introduzcan sefiales, el modo de sonido
visualizara “MONOQO”.

Visualizacion de canal

Puede visualizar la informacién del canal pulsando
en el mando a distancia.

Modo DTV Modo ATV
BBC ONE j BECT
DTV -
=y 004 04
Audio (ENG) :  STEREO AUTO B/G
Video 576i MONO
Subtitulo Apagado Subtitulo
>> Informacién nueva

*1 Después de seleccionar los cinco paises nérdicos
en el ajuste de pais se visualizan nUmeros de cuatro
digitos (p.ej., 0001).

Modo SAT
"3 [BBC ONE 2
|_-SAT1 0001 _J
TV
Audio (ENG) : STEREO
Video 576i
Subtitulo Apagado
>> Informacién nueva

*2 Los canales por satélite aparecen como nimeros de
cuatro digitos (p.ej, 0001).

*3 Puede ajustar cuatro emisoras por satélite a “SAT1”,
“SAT2“, “SAT3", “SAT4”.

@ Visualizacion de la horaen la
informacion del canal

Puede visualizar la informacioén de la hora incluida
en emisiones DTV, SAT y Teletexto.

€E>-19

NOTA
e Omita el paso 1 si esta recibiendo emisiones de DTV/
SAT.
1 Seleccione un canal de televisién (la informacion
de la hora se captura automaticamente).

2 Pulse (i9. En el televisor aparecera la
visualizacién de canal.

3 Pulse otra vez dentro de los varios segundos
en los que la visualizacion del canal esta en la
pantalla. La informacion de la hora se mostrara
en la esquina inferior derecha de la pantalla
durante algunos segundos.

4 Incluso cuando cambie el canal de television,
puede visualizar la informacién de la hora con
los pasos 2 y 3 anteriores.

Operacion sin un mando a distancia

Puede operar los ajustes del menu usando los
botones del televisor.

@ nNaw

v

d
T

Botones de control del Botones del mando a
televisor distancia
MENU -
) OK
PA/NV A/Y
+/- >/




Viendo television

EPG

La EPG es una lista de programas que se visualiza
en la pantalla. Con la EPG, puede revisar la
programacion de eventos de DTV, SAT, RADIO y
DATA, ver informacién detallada sobre los mismos y
sintonizar un evento en el aire en ese momento.

Ajustes utiles para utilizar la EPG

Ajustes del visionado

EPG

Si desea utilizar la EPG para canales digitales,
seleccione “Si”. Los datos de EPG deben
capturarse automaticamente mientras el televisor
esta en el modo de espera. Después del ajuste a
“Si”, el apagado de la alimentacién utilizando el
mando a distancia o el televisor puede demorar
algun tiempo debido al proceso de captura de
datos.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste individual” >
“Busqueda en espera” > “EPG”.

Opciones
Ajuste gama visualiz.

El “Ajuste gama visualiz.” le permite seleccionar tres
tipos de intervalos de tiempo para visualizacion en
la pantalla.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “Ajuste para EPG” > “Ajuste gama

visualiz.”.
Elemento

Modo 1 Muestra seis horas de informacion de
(Gran angular) | programas.
Modo 2 Muestra tres horas de informacioén de
(Zoom) programas.
Modo 3 Cambia al formato de visualizacién

i . de la EPG con un intervalo de tiempo
(Angulo vertical) vertical.

Opciones
Ajuste icono género

Usted puede mostrar en gris o colocar una marca
en los géneros deseados y buscar facilmente
programas que ve frecuentemente.

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Opciones” > “Ajuste para EPG” > “Ajuste icono
género”.

2 Pulse A/V para seleccionar el género deseado,
y luego pulse OK.

@ Lista de iconos de género

Icono Género Icono Género

Pelicula/Dramético

MuUsica/Ballet/Baile

@ Noticias/Temas de E!] Artes/Cultura (sin
actualidad

musica)
Espectaculos/ Sociedad/Politica/
Juegos Economia

Educacién/Ciencia/
@ Deportes Hechos reales

Tiempo libre

@ Infantiles/Juveniles ?Eg

3 Pulse A/V para seleccionar un nivel para
escoger o buscar programas que desea ver
(“Estandar”, “Luz”, “Observaciones”).
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Seleccién de un programa utilizando la EPG @ Busqueda de un programa (5 Busqueda de un programa
en una categoria por fecha/hora
Las ilustraciones en esta pagina se explican utilizando servicios de tres digitos.
ED @ EPG (D] GD EPG
Visualizar/cerrar la pantalla EPG O &a° e
Pulse EPG. Q - O -
Q 0 © o
PO PO
Bac ONE Oo®@o0o ocoe®@o
—— e 1 Pulse G. 1 Pulse.
856 Channe 2 Pulse A/V para seleccionar el 2 Pulse «4/» para seleccionar el
género deseado, y luego pulse OK. intervalo de tiempo deseado y
R Informacién del programa [§G Buscar por género Buscar por fecha B  Lista del te mporizador 3 Pulse A/V para seleccionar un Iuego pulse OK.
programa que quiere ver, y luego
pulse OK. Loy
— — * Para el ajuste del género, consulte la — —

SIT5 998 péglna 20. @D : Introducir R RegresaraEPG |G Introducir (ifll +1Semana

¥ | BBCONE 999 This is BBC THREE

ra— ”
<4 : Seleccionar @I : Introducir @I : Atras @ : Salir ws Pelicula/Dramatico

- _ 3 Pulse A/V para seleccionar el
2t Noticias/Temas de actualidad

programa deseado, y luego pulse
NOTA g2 Deportes OK.
o También puede visualizar la pantalla EPG desde “HOME” > “Ment TV > “EPG” > “EPG”. & Infantiles/Juveniles NOTA
K] Musica/Ballet/Baile e También puede visualizar esta pantalla
- — de ajuste desde “HOME” > “Mena TV” >
Seleccione un programa “EPG” > “Buscar por fecha”.

Q) Seleccione el intervalo de (@ Revisar informacion del NOTA ®) Visualizar el resumen
tiempo programa * También puede \{‘isualiza’f esta parjtallrf} de temporizador para
Pulse «/» para seleccionar el de ajuste desde "HOME" > “"Mend TV" > rogramas de television
. . : ) “EPG” > “Buscar por género”. prog
intervalo de tiempo que quiere para 8
buscar. =, @ CE) o
e Proceda a pulsar p para visualizar (’ O S O

los programas en el siguiente 2o XY = ‘ Q
intervalo de tiempo. 2 oo _
. PRI 5<="6
(2 Seleccione el programa 5SS EN
deseado 1 Pulse A/V/</» para seleccionar SO S
el programa que quiere revisar.
Pulse A/V para seleccionar el 2 brog ueq Pulse B. . y
programa deseado. Pulse R, y luego pulse OK e Para la configuracion del
para sintonizar el programa temporizador, consulte la pagina 22.

e Si A 0 V sevisualizan a la izquierda
de los servicios, proceda a pulsar
A/ YV para visualizar la pantalla
siguiente o anterior. - 21

seleccionado.
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Configuracion del temporizador utilizando EPG
El televisor puede cambiarse a un programa o

comenzar a grabar para time shift a la hora ajustada.

1 Pulse EPG.

2 Pulse A/V/<4/» para seleccionar el programa
que quiere ajustar, y luego pulse OK.
(R | [ B ]
= e

3 Pulse «/» para seleccionar “Ver” o “Time
shift”, y luego pulse OK.
e Si selecciona “No”, el televisor regresa a la pantalla EPG.

4 Pulse 4/» para seleccionar “Si”, y luego pulse OK.
¢ El programa de television seleccionado esta

marcado con un icono.
5 Pulse OK para seleccionar “Atras”.
NOTA

No puede seleccionar “Time shift” cuando el dispositivo
de almacenamiento USB registrado no esta conectado
al puerto USB.

Solo es posible realizar un ajuste de temporizador de
time shift a la vez.

Es posible ajustar un total combinado de 16 ajustes de
temporizador (“Ver” y “Time shift”).

Cancelacion de la configuracion del temporizador

abh O N=

Pulse EPG.

Pulse A/V/<«/» para seleccionar el programa con
configuracion de temporizador, y luego pulse OK.
Pulse «/» para seleccionar “Cancelar”, y luego
pulse OK.

1

2

3

4 Pulse 4/» para seleccionar “Si”, y luego pulse OK.
o

Cancelacion utilizando el botén B en
el mando a distancia

Pulse EPG.

Pulse B para visualizar la lista de configuracion
del temporizador.

Pulse A/V para seleccionar el programa para el cual desea
cancelar la configuracion del temporizador, y luego pulse OK.
Pulse «/» para seleccionar “Cancelar”, y luego pulse OK.

Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse OK.

Teletexto

¢, Qué es el Teletexto?

El teletexto emite paginas de informacién y entretenimiento
hacia televisores especialmente equipados. El televisor
recibe sefales de Teletexto emitidas por una red de
television, y las descodifica para mostrarlas en formato
gréfico. Algunos de los diversos servicios disponibles

son: Noticias, informacién meteoroldgica y deportiva,
informacion bursatil y avances de programacion.

Activacion/desactivacion del Teletexto

1 Seleccione un canal de television o una fuente
externa que tenga un programa de teletexto.

2 Pulse & para visualizar el teletexto.

e Muchas emisoras utilizan el sistema operativo TOP,
mientras que algunas utilizan FLOF (p.ej., CNN). Su
televisor soporta ambos sistemas. Las paginas se
dividen en grupos de tépicos y en topicos. Después
de activar el teletexto, pueden guardarse hasta 2.000
paginas para su acceso rapido.

e Si selecciona un programa que no tenga sefial de
teletexto, se visualizara “No hay teletexto disponible.”.

¢ Sino hay sefal de teletexto disponible se visualiza el
mismo mensaje durante otros modos.

Teletexto Teletexto

e Cada vez que pulsa (), la pantalla cambia como se
muestra abajo.

¢ Pulse de nuevo (&) para visualizar el teletexto en la
pantalla derecha y la imagen normal en la pantalla
izquierda.

NOTA

e Teletexto no funcionara si el tipo de sefal seleccionado
es RGB (Pagina 41).
e El teletexto no funcionard en modo 3D.

Botones para las operaciones del teletexto

Botones Descripcion
PA/N Aumenta o disminuye el nimero de pagina.
Botones gelfcizi?one Idirggganﬁnte guallquit()ertpégina
numMéricos 0-9 nﬁr:érico:0i9. utilizando los botones

€S- 22

Color (R/G/Y/B)

Pulsando el botén de color (R/G/Y/B)
correspondiente en el mando a distancia,
usted puede seleccionar un grupo o bloque
de paginas visualizado en los corchetes
coloreados de la parte inferior de la pantalla.

=7

(Presentacion
de teletexto

Revela u oculta informacién como, por
ejemplo, la respuesta a una pregunta de un
COoNCuUrso.

para teletexto)

oculto)
Detiene automaticamente la actualizacion de
(Congelacion/ paginas de teletexto o cancela el modo de
Retencion) retencion.

Muestra los subtitulos o sale de la pantalla
© (Subtitulo de subtitulos.

e Los subtitulos no apareceran en
pantalla cuando el servicio no contenga
informacién de subtitulos.

Revela u oculta paginas secundarias.
e Parair a la pagina secundaria anterior (R).

(Subpagina) |e Parair ala pagina secundaria siguiente (G).
e Estos dos botones se muestran en la
pantalla mediante los simbolos “+”y “—"
Visualizar el menu principal.
oK e El menu principal no se visualizara cuando

el servicio no sea compatible con menus
superiores.

Aplicacion MHEG-5 (Reino Unido
solamente)

Algunos servicios ofrecen programas con la
aplicacion MHEG codificada, permitiéndole disfrute
interactivo de DTV. Cuando se ofrezca, la aplicacién
MHEG-5 comenzara cuando pulse &).

NOTA

e MHEG puede que no se visualice adecuadamente en

modo 3D.

NOTA (serie 741 solamente)
¢ Puede ver algun contenido MHEG-5 incluso si
no ejecuta “Configuracion de la red”. Ademas,
“Configuracion de la red” le permite ver contenido
adicional como contenido interactivo desde “HOME” >

“Menu TV”

> “Instalacién” > “Ajustes del visionado” >

“Configuracion de la red”.

¢ No puede ver contenido MHEG-5 cuando no se emite
contenido MHEG-5 incluso si ejecuta la correspondiente
“Configuracion de la red”. Compruebe cuidadosamente
el programa emitido.




Conexidén de dispositivos externos

Introduccion a las conexiones Cable con miniconector estéreo de 3,5 mm o . "
‘@ HOMI 2/PC | o e Dispositivo HDMI
El televisor esta equipado con los terminales que se ( = eer) L (Pagina 24)
muestran abajo. Encuentre el cable correspondiente Cable DVI/HDMI
al terminal del televisor y conecte el equipo. ((— [~ -
b {5

@ Antes de conectar ... [ L i o \
e Antes de hacer cualquier conexion asegurese de apagar Cable HDMI certificado - - ’

el televisor y otros equipos. 7]
e Conecte firmemente un cable al terminal o terminales. —_— @ HDomI j“]un m[l.]j o - 000000
¢ | ea cuidadosamente el manual del usuario de cada 1 _

dispositivo externo para ver los tipos de conexién gy

posibles. Esto también le ayuda a lograr la mejor @

calidad audiovisual posible para maximizar el potencial Homt Cable HDMI certificado _Consola de juegos o

del televisor y del dispositivo conectado. — — videocamara (Pagina 26)

Método de conexidn para otros

dispositivos Cable AV
l PC
- Pagina 52
Il Equipo USB
- Pagina 44 Equipo de grabacién de
video (Paginas 25-26)
I Internet

- Paginas 57 y 58

Equipo de audio
(Pagina 26)

eyl OUTPUT
AUDIO (L/R)

|

DIGITAL
AUDIO
OUTPUT

=TT

(== 0 ==

|

S | L o)

Cable de audio 6ptico
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Conexion de dispositivos externos

Conexiones de video

Conexiéon HDMI

Ejemplo de dispositivos que pueden conectarse
Reproductor/grabador de DVD
Reproductor/grabador de Blu-ray
Consola de juegos

Las conexiones HDMI permiten transmision de video y audio digital mediante

un cable de conexion desde un reproductor/grabador. Los datos de imagen y
sonido digital se transmiten sin compresion de datos y por tanto no pierden nada
de su calidad. En los dispositivos conectados ya no es necesaria la conversion
analogica/digital, la cual también puede resultar en pérdidas de calidad.

ARC HDMI 1

1lar
S <

-0

i Hiwgs

) <« b
— Homi
Ok 3

0 <+
Homi
————
©

© Cable con miniconector estéreo de 3,5 mm @ (de venta en el comercio)
@ Cable DVI/HDMI (de venta en el comercio)
© Cable HDMI certificado (de venta en el comercio)

Conversién DVI/HDMI

Utilizando un cable DVI/HDMI, las sefiales de video digitales de un DVD también

pueden reproducirse mediante la conexion HDMI compatible. El sonido debe

alimentarse adicionalmente.

e Al conectar un cable DVI/HDMI al terminal HDMI, puede ser que la imagen no se
visualice claramente.

e Tanto HDMI como DVI utilizan el mismo método de proteccién HDCP contra copia.

@ Cuando se utiliza el terminal HDMI 2
Debe ajustar la fuente de entrada de la sefial de audio dependiendo del tipo
de cable HDMI conectado (Para los detalles consulte la pagina 41).

Cable HDMI certificado

1 Pulse -5) para seleccionar “HDMI 2” en el menu “Entrada”, y luego
pulse OK.

2 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” > “Opciones” > “Ajuste
terminal” > “Seleccién de audio” > seleccione “HDMI”.

Cable DVI/HDMI

1 Pulse -5) para seleccionar “HDMI 2” en el menu “Entrada”, y luego
pulse OK.

2 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” > “Opciones” > “Ajuste
terminal” > “Seleccién de audio” > seleccione “HDMI + Analégico”.

NOTA

¢ Si un dispositivo HDMI conectado es compatible con AQUOS LINK, puede
aprovechar las funciones versatiles (Paginas 27—30).

e Dependiendo del tipo de cable de HDMI utilizado puede ocurrir ruido de video.
Asegurese de utilizar un cable HDMI certificado.

e Al reproducir la imagen HDMI, se detectara y ajustara automaticamente el mejor
formato posible para la imagen.

e Un receptor de audio compatible con ARC (Canal Retorno Audio) debe estar conectado
al terminal HDMI 1 con un cable compatible con ARC.

e Todos los terminales HDMI son compatibles con sefales de imagen en 3D.

Senal de video compatible
576i, 576p, 480i, 480p, 1080i, 720p, 1080p
Para la compatibilidad de la sefal de PC, consulte la pagina 54.

Senal de audio compatible
PCM lineal, tasa de muestreo 32/44,1/48kHz.
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Conexion de dispositivos externos

@i Conexion SCART Conexién de componente
Ejemplo de dispositivos que pueden conectarse Ejemplo de dispositivos que pueden conectarse
Videograbadora Videograbadora
Reproductor/grabador de DVD Reproductor/grabador de DVD

Disfrutara de imagenes de alta calidad y reproduccién de color fiel a través del
terminal EXT 3 al conectar un reproductor/grabador de DVD u otro equipo.

EXT1 uf®

(RGB)

@ Cable SCART (de venta en el comercio)

NOTA ,
¢ Respecto a la salida externa: © Cable de componente (de venta en el comercio)
— Puede grabar los programas que ve en el televisor con un dispositivo de grabacion @ Cable de audio (de venta en el comercio)

externo; para esto conecte un cable SCART (de venta en el comercio) a la salida
externa del televisor.

— Si durante la grabacion al dispositivo externo cambia el canal de television o
apaga la alimentacion del televisor, el contenido grabado puede cambiar o quedar
interrumpido.

— La salida externa pudiera no ejecutarse dependiendo del estado del uso.
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Conexion de dispositivos externos

® Conexién VIDEO Conexiones de audio

Ejemplo de dispositivos que pueden conectarse Conexion de altavoz/amplificador
Videograbadora o .
Reproductor/grabador de DVD Conecte un amplificador con altavoces externos como se muestra debajo.
Consola de juegos @ Conexion de un amplificador con entradas de audio digital/analégica
Videocamara

Puede utilizar el terminal EXT 2 al conectar una consola de juegos, una
videocamara, un reproductor/grabador de DVD u otro equipo.

©%D|0<L/R> =0}
DIGITAL Eﬁ[j
AUDIO
&J

ExT2 @ Cable de conversion estéreo (para audio analdgico) (de venta en el comercio)
@ Cable de audio 6ptico (para audio digital) (de venta en el comercio)

(=5

R-AUDIO-L VIDEO

* Este terminal también se usa para auriculares. Disminuya el volumen antes de usar
auriculares. El sonido excesivamente alto puede dafar su audicion.

NOTA

e El audio digital éptico saldra en estéreo de 2 canales cuando proceda del equipo
externo conectado al televisor usando un cable HDMI.

¢ Sila imagen no esté sincronizada con el audio, revise los ajustes del sistema de sonido

o ambiental conectado.

® Después de conectar

Ajuste de la salida de audio digital
% Después de conectar un amplificador con entrada de audio digital y altavoces

externos como se muestra, debe ajustar un formato de salida de audio
compatible con el programa que esta viendo o el dispositivo conectado.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” > “Opciones” > “Ajuste
terminal” > “Salida audio digital” > seleccione “PCM” o “Dolby Digital”.

NOTA

e Cuando ajusta a “Dolby Digital”, cuando recibe los formatos de audio Dolby
Digital o Dolby Digital Plus, sale Dolby Digital. Cuando ajusta a “PCM”, sale PCM
sin importar los formatos de audio que reciba.

e Cuando se ajusta a “Dolby Digital”, los formatos de audio HE-AAC pueden salir
como Dolby Digital.

e Cuando se ajusta a “Dolby Digital”, Dolby Digital Plus puede salir como Dolby
Digital.

RAUDIOL vy

© Cable AV (de venta en el comercio)
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AQUOS LINK

TVO

CONTROL PINFO
Y

ATV DTV SAT RADIO

Control de equipos HDMI utilizando
AQUOS LINK

® ;Qué es AQUOS LINK?

Utilizando el protocolo HDMI CEC, con AQUOS
LINK usted puede operar interactivamente
dispositivos de sistemas compatibles (amplificador
AV, reproductor/grabador de DVD, reproductor/
grabador de Blu-ray) utilizando un Unico mando a
distancia.

NOTA

e El sistema de altavoz AQUOS AUDIO y la grabadora
AQUOS, compatibles con AQUOS LINK, se espera
que estén a la venta después del lanzamiento de este
televisor.

e AQUOS LINK no funciona mientras se usan funciones
time shift.

® Qué puede hacer con AQUOS LINK

[l Grabacioén de un toque (DTV/SAT solamente)

No necesita buscar el mando a distancia de su
equipo de grabacion. Pulse los botones REC @ o
REC STOP |l para comenzar/parar la grabacion
que usted ve en la grabadora.

Il Reproduccién de un toque

Cuando el televisor esta en el modo de espera, se
enciende automaticamente y reproduce la imagen
desde la fuente HDMI.

[l Operacion con un mando a distancia tnico

El AQUOS LINK reconoce automaticamente el
dispositivo HDMI conectado y puede operar el
televisor como si estuviera utilizando un mando a
distancia universal.

[l Operacion de la lista de titulos de dispositivos
externos

Ademas de visualizar el propio Resumen de
temporizador del televisor (Pagina 21), también puede
llamar el menu Principal del reproductor externo

o la lista Titulo del reproductor AQUOS BD / la
grabadora AQUOS siempre que los equipos sean
compatibles con AQUOS LINK.

€S- 27

[l Control miiltiple de dispositivos HDMI

Puede seleccionar cual dispositivo HDMI operar
usando el menu “Operacion vinculada”.

NOTA

e Cuando utilice AQUOS LINK debe asegurarse de utilizar
un cable HDMI certificado.

e Apunte el mando a distancia hacia el televisor, no hacia
el dispositivo HDMI conectado.

e Dependiendo del tipo de cable de HDMI utilizado puede
ocurrir ruido de video. Asegurese de utilizar un cable
HDMI certificado.

e Utilizando este sistema pueden conectarse hasta tres
dispositivos HDMI de grabacion, un amplificador AV y
tres reproductores.

e Estas operaciones afectan al equipo HDMI
seleccionado como la fuente externa actual. Si el
equipo no funciona, encienda el equipo y seleccione la
fuente externa adecuada utilizando -5).

e Cuando introduzca/extraiga cables HDMI o cambie
conexiones, encienda todos los dispositivos
HDMI conectados antes de encender el televisor.
Confirme que la imagen y el audio salen/se visualizan
correctamente seleccionando “HDMI 17, “HDMI 27,
“HDMI 3” o “HDMI 4” en el menu “Entrada”.

Respecto a “Selecc. dispositivo grab.”

Seleccione el dispositivo para grabacién desde
dispositivos conectados.

NOTA

e Esta funcion le permite seleccionar el dispositivo
de almacenamiento USB para uso de time shift o el
dispositivo HDMI con protocolo CEC.

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Selecc. dispositivo
grab.”.

2 Seleccione el dispositivo para grabacion
utilizando el botéon REC @ en el mando a
distancia.

e Seleccione “Almacenam. USB” cuando utilice el
botén REC @ para grabacion con time shift.

e Seleccione “Dispositivo HDMI” cuando utilice el
botén REC @ para grabacion con el dispositivo
HDMI.

3 Pulse < (Retornar) para terminar la operacion.



AQUOS LINK

Conexion de AQUOS LINK

Primero conecte el sistema de altavoz AQUOS AUDIO o un reproductor AQUOS
BD/una grabadora AQUOS compatible con el protocolo HDMI CEC.

Conexién de un reproductor AQUOS BD/una grabadora AQUOS Conexion de un reproductor AQUOS BD/una grabadora AQUOS
mediante el sistema de altavoz AQUOS AUDIO solamente

* @ Homi «

r——

ARC

f

HDm

e

HDMI 3

@ -
HDm

| b=

/N LA (1] -
1 (L =

Reproductor AQUOS BD/grabadora Sistema de altavoz AQUOS AUDIO Reproductor AQUOS BD/grabadora
AQUOS AQUOS
© Cable HDMI certificado (de venta en el comercio) © Cable HDMI certificado (de venta en el comercio)

@ Cable de audio éptico (de venta en el comercio)
* La funcién ARC (Canal Retorno Audio) sélo funciona cuando se usa el terminal HDMI 1.

NOTA

¢ Para mas detalles consulte el manual del usuario del dispositivo conectado.

e Después de desenchufar los cables de conexion o cambiar el esquema de conexién,
encienda la alimentacion del televisor después que se haya encendido la alimentacion
de todos los dispositivos correspondientes. Cambie la fuente de entrada externa
pulsando -5, seleccione la fuente externa adecuada y verifique la salida audiovisual.

e | os cables mostrados en la explicacion siguiente se venden en el comercio.
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AQUOS LINK

Configuracion de AQUOS LINK

Operacion basica

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Operacion
vinculada” > “Ajuste AQUOS LINK” > seleccione
el menu que quiere ajustar.

Control de AQUOS LINK

Ajuste en “Encendido” para activar las funciones
HDMI CEC.

Encendido automatico

Si se activa esto, se activa la funcién Reproduccion
de un toque. Mientras el televisor esta en el

modo de espera, se enciende automaticamente y
reproduce la imagen desde la fuente HDMI.

NOTA
e El ajuste predeterminado para este elemento es
“Apagado”.

Seleccion de grabadora

Aqui, puede seleccionar una grabadora para la
grabacion desde varias grabadoras conectadas.
NOTA

¢ Si tiene conectado un sistema de altavoz AQUOS AUDIO
entre el televisor y una grabadora AQUOS, la indicacion de

fuente externa cambia (p.ej., de “HDMI 1” a “HDMI 1 (Sub)”).

Selecc. tecla canal

Esta funcion le permite seleccionar el canal del
dispositivo HDMI conectado utilizando el mando a
distancia del televisor.

1 Pulse A/V para seleccionar la fuente de
entrada del dispositivo HDMI conectado que
desea controlar usando el mando a distancia del
televisor, y luego pulse OK.

2 Pulse «/» para seleccionar “Encendido”, y
luego pulse OK.

Utilizar inf. de género

Esta funcion le permite cambiar automaticamente
al modo de sonido apropiado dependiendo de la
informacion de género incluida en la emisién digital.

Canal retorno audio (ARC)

Si esta funcién esta ajustada en “AUTO”, el televisor
puede enviar datos de audio para contenido de
video mostrado en el televisor a un dispositivo de
audio conectado con sélo un cable compatible con
ARC. El uso de esta funcién elimina la necesidad de
usar un cable separado de audio digital o analégico.

Conexién para usar “Canal retorno audio”

e Para activar esta funcién necesita usar cables/
dispositivos compatibles con ARC y conectar al
terminal HDMI 1. El método de conexion es el mismo
que Conexién de un reproductor AQUOS BD/una
grabadora AQUOS mediante el sistema de altavoz
AQUOS AUDIO (Pagina 28).
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Operacion de un dispositivo AQUOS LINK

AQUOS LINK le permite hacer operar el dispositivo
HDMI conectado con un solo mando a distancia.

EXT MEDIA

1 Pulse p para comenzar la reproduccion de un titulo.
e Consulte la seccién Menu Principal/Lista de
titulos si quiere comenzar la reproduccion
utilizando la lista de los titulos grabados en el
reproductor AQUOS BD/la grabadora AQUOS.

2 Pulse pp para avanzar rapido.
Pulse €<« para retroceder.
Pulse REC @ para comenzar a grabar.
Pulse REC STOP || para parar la grabacion.
Pulse [} para parar.
Pulse | | para poner en pausa.

Pulse () | para encender/apagar el dispositivo
conectado HDMIL.

NOTA

e Consulte Respecto a “Selecc. dispositivo grab.”
(Pagina 27), cuando los botones para dispositivos
AQUOS LINK no funcionen.

Menu AQUOS LINK

Puede seleccionar el menu AQUOS LINK en el menu
“Operacion vinculada” para organizar los ajustes
para sonido o un equipo externo.

Grab. encendida/apagada

Puede reponer el EPG de la grabadora compatible
con CEC y preajustar grabaciones con temporizador
utilizando el mando a distancia del televisor.

1 Pulse A/V para seleccionar “Grab. encendida/
apagada”, y luego pulse OK.
e Cambia la fuente de entrada externa y se visualiza
EPG de la grabadora.

2 Seleccione el programa a grabar.
¢ Consulte el manual del usuario de la grabadora
para conocer detalles.



AQUOS LINK

Menu Principal/Lista de titulos

Esta seccién explica cémo reproducir un titulo en el
reproductor AQUOS BD/la grabadora AQUOS.

1 Pulse A/V para seleccionar “Menu Principal/

Lista de titulos”, y luego pulse OK.

e | a grabadora conectada se enciende ahoray el
televisor selecciona automaticamente la fuente de
entrada externa adecuada.

e Se visualizan los datos de la lista de titulos del
reproductor AQUOS BD/la grabadora AQUOS
conectados.

2 Pulse MENU para ocultar la pantalla menu para
operar los botones A/V/</».

3 Seleccione el titulo con A/ V¥ /<4/», Y luego
pulse PLAY p.

Menu Configuracion

Puede reponer el menu de un equipo externo

compatible con HDMI CEC (reproductor, grabadora,

etc.) utilizando la funcién “Menu Configuracion”.
Pulse A/V para seleccionar “Menu
Configuracion”, y luego pulse OK.

NOTA

e Si un equipo conectado no cuenta con esta funcién

o si el equipo esta en un estado en el cual no puede

visualizarse el menu (grabacién, entrando en espera,
etc.), esta funcion tal vez no esté disponible.

Cambio de medio

Si su grabadora tiene multiples medios de

almacenamiento, seleccione aqui el tipo de medio.

1 Pulse A/V para seleccionar “Cambio de
medio”, y luego pulse OK.

2 Seleccione el medio deseado, como grabador
de DVD o HDD. El tipo de medio cambia cada
vez que pulse OK.

Grabadora EPG

Puede reponer el EPG de la grabadora compatible
con CEC y preajustar grabaciones con temporizador
utilizando el mando a distancia del televisor.

1 Pulse A/V para seleccionar “Grabadora EPG”,

y luego pulse OK.
e Cambia la fuente de entrada externa y se visualiza
EPG de la grabadora.

2 Seleccione el programa a grabar.

e Consulte el manual del usuario de la grabadora
para conocer detalles.

Cambiar equipo de salida audio

Por AQUOS AUDIO SP

Usted puede elegir escuchar el sonido del televisor
solamente desde el sistema de altavoz AQUOS
AUDIO.

Pulse A/V para seleccionar “Por AQUOS

AUDIO SP”, y luego pulse OK.

e Se silencia el sonido proveniente del altavoz del
televisor y del terminal de auricular y sélo es audible
el sonido proveniente del sistema de altavoz
AQUOS AUDIO.

e El sonido de descripcién de audio no esta
disponible.

Por AQUOS SP
Usted puede elegir escuchar el sonido del televisor
solamente desde el sistema de altavoz AQUOS TV.

Pulse A/V para seleccionar “Por AQUOS SP”,
y luego pulse OK.

Cambio de modo de sonido

Puede cambiar manualmente el modo de sonido del
sistema de altavoz AQUOS AUDIO.

1 Pulse A/ V¥ para seleccionar “Cambio de modo
de sonido”.

2 El modo de sonido cambia cada vez que pulse
OK.
e Para los detalles consulte el manual del usuario del
sistema de altavoz AQUOS AUDIO.
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Seleccion de modelo

Si hay multiples dispositivos HDMI conectados en
una cadena de margarita, aqui puede especificar
cual dispositivo controlar.

Pulse A/V para seleccionar “Seleccién de

modelo”, y luego pulse OK. El dispositivo HDMI
cambia cada vez que pulse OK.



Ajuste basico

Ajustes de imagen

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Imagen”.

3

€@ :Introducir :Atras

By 0

Imagen

Modo AV

[Apagado]

Retroilumina.
[ 3] -16 co—— +16

Contraste
[+30] 0 smm——— +40

Imagen

Modo AV

“Modo AV” le permite seleccionar entre varias
opciones de visualizacion la que mejor se adapte al
entorno de su sistema, el cual puede variar debido
a factores como brillo de la habitacion, tipo de
programa visualizado o el tipo de entrada de imagen
desde el equipo externo.

Pulse A/V para seleccionar el modo deseado,

y luego pulse OK.

e También puede cambiar el modo en la pantalla de
menu “Imagen” y “Audio” pulsando AV MODE.

1

Elemento

El televisor ajusta automaticamente
la seleccién apropiada desde el

Imagen

OPC

programas deportivos.

DINAMICO (Fija)

Para una imagen nitida que realza
el contraste y sirve para ver
programas deportivos (los ajustes
“Imagen” y “Audio” no pueden
ajustarse).

Estandar (3D) o
Pelicula (3D) gilra los detalles, consulte la pagina
Juego (3D) '

* “PC” solamente esta disponible cuando se selecciona
“HDMI 17, “HDMI 27, “HDMI 3”, “HDMI 4” o “PC” en el

menu “Entrada”.

NOTA

e Si selecciona “AUTO”, algunas selecciones en el menu
“Modo AV” puede que no se ajusten automaticamente.
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= Imagen

Ajustes de imagen

AUTO menu “Modo AV” dependiendo de Ajusta automaticamente el brillo de la pantalla.
las condiciones de iluminacion y
del tipo de programa visualizado. Elemento
i Para una imagen altamente definida El brillo se fija con el valor establecido en
ESTANDAR en una habitacién con brillo normal. Apagado “Retroilumina.”.
P Para ver una pelicula en una Encendido | Ajusta automaticamente.
PELICULA habitacio e
abitacion oscura. Encend.:Vis Visualiza el efecto OPC en la pantalla
JUEGO Para jugar videojuegos. B mientras ajusta el brillo de la misma.
PC* Para PC.
Le permite personalizar los ajustes NOTA
uepdesee FI)Duede aiustar el rlnodo e Cuando se pone en “Encendido”, el televisor siente la
USUARIO qara cada .una de IaJs fuentes de luz ambiental y ajusta automaticamente el brillo de la
gntrada retroiluminacion. Asegurese de que no haya objetos que
— — obstruyan el sensor OPC porque, de lo contrario, éste
i Para una imagen nitida que realza no podria sentir la luz ambiental.
DINAMICO el contraste y sirve para ver

Ajuste la imagen segun sus preferencias con los
siguientes ajustes de imagen.

Elementos de ajuste

Elemento

seleccionado <«(Cursor) » (Cursor)

Retroilumina. La pantalla se !_a p.antalla se
oscurece ilumina
Para menos ,

Contraste Para mas contraste
contraste

Brillo Para menos brillo Para mas brillo

Color Para menos Para mas intensidad
intensidad de color |de color

. Los tonos de la piel |Los tonos de la piel

Matiz - -
tiran a morado tiran a verde

Nitidez Para menos nitidez |Para mas nitidez




Ajuste basico

Imagen

— ) Avanzado

Este televisor brinda diversas funciones avanzadas
para optimizar la calidad de la imagen.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Imagen” > “Avanzado”.

C.M.S.-Tono

Esta funcién ajusta el tono de un color seleccionado
usando un sistema de ajuste de seis colores.

C.M.S.-Saturacion

Esta funcion incrementa o disminuye la saturacion
de un color seleccionado usando un sistema de
ajuste de seis colores.

C.M.S.-Valor

Esta funcion ajusta el brillo de un color seleccionado
usando un sistema de ajuste de seis colores.

Tempe. Color

Ajuste la temperatura del color para obtener la mejor
imagen de los blancos.

Elemento
Alta Blanco con tonos azulados.
Media-Alta Iono !n’t,ermed|o entre “Alta” y
Media”.
Media Tono natural.
Media-Baja :!'gng !ptermedlo entre “Media” y
aja”.
Baja Blanco con tonos rojizos.
Ganacia (BA) Ajusta el balance de blancos
R/G/B, Ganacia cambiando el valor de cada
(AL) R/G/B elemento.

Fine motion avanzado

Las tecnologias “Fine motion avanzado”
brindan soluciones de alta calidad de imagen de
visualizacién digital eliminando contornos borrosos
(“Alta”, “Baja”, “Apagado”).
NOTA
e Este efecto es mayor en imagenes moviéndose
rapidamente.
e Estas funciones no tendran efecto en los siguientes
casos.
1) El tipo de sefial recibida es una senal de PC.
2) Se esta visualizando una OSD.
3) El teletexto esta activado.
e Silas imagenes aparecen borrosas, ajuste a “Apagado”.

Ajuste de gamma

Selecciona la diferencia de tono de brillo y
oscuridad de la imagen de acuerdo al tipo de
programa visualizado desde un maximo de + 2 aun
minimo de — 2.

Modo cine

Detecta automaticamente una fuente basada

en pelicula (codificada originalmente a 24 6 25
fotogramas por segundo, dependiendo de la
frecuencia vertical), la analiza y luego recrea cada
fotograma fijo para ofrecer una calidad de imagen
de alta definicion (“Adelantar (Alta)”, “Adelantar
(Baja)”, “Estandar”, “Apagado”).

Contraste activo

Ajusta automaticamente el contraste de una imagen
de acuerdo a la escena.

Reduccion de ruido

La “Reduccion de ruido” brinda una imagen mas
nitida (“AUTO”, “Alta”, “Media”, “Baja”, “Apagado”).

NOTA
e Esta funcion puede que no esté disponible dependiendo
del tipo de sefal de entrada.
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Gama de OPC

La gama del nivel de brillo de los ajustes
automaticos del sensor OPC puede ajustarse de
acuerdo con sus preferencias. La gama de ajuste
del sensor OPC puede fijarse a un maximo de + 16
y a un minimo de — 16.

NOTA

e Esta funcion solo esta disponible cuando el ajuste
“OPC” esta ajustado a “Encendido” o “Encend.:Vis”.

e El ajuste maximo no puede ajustarse a un nimero
menor que el ajuste minimo.

e El ajuste minimo no puede ajustarse a un nimero mayor
que el ajuste maximo.

¢ Los ajustes maximo y minimo no pueden ajustarse al
mismo numero.

e Dependiendo del brillo de la luz ambiental, el sensor
OPC pudiera no funcionar si la gama de ajuste es
pequena.



Ajuste basico

Ajustes del audio

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Audio”.

=
€ :Introducir :Atrés

W X ™
Audio

ESTANDAR

Volumen automatico
[Apagado]

Agudos
0] 15 c——— 15

Graves
[ 1] -15 eo—-— +15

Balance
[ 0] 130 wm—— D30

Audio
—+ / Volumen automatico

Fuentes de sonido diferentes en ocasiones no tienen
el mismo nivel de volumen, como un programa y
sus bloques pubilicitarios. Esta funcién reduce este
problema ecualizando los niveles.

Audio
— ) Ajuste de audio

Puede ajustar la calidad del sonido segun sus
preferencias empleando los ajustes siguientes.

Elemento <« (Cursor) » (Cursor)

Para agudos mas Para agudos mas

Agudos | jepiles fuertes
Para graves mas Para graves mas

Graves débiles fuertes

Balance Disminuye el sonido | Disminuye el sonido
del altavoz derecho |del altavoz izquierdo

Audio

—- ) Sonido ambiental

Esta funcion produce un efecto de sonido ambiental
desde los altavoces.

Elemento

Reduce considerablemente los
desequilibrios de volumen entre diferentes
fuentes de sonido.

Alta

Media ‘

Reduce ligeramente los desequilibrios

Baja de volumen entre diferentes fuentes de
sonido.
Apagado No ajusta los desequilibrios de volumen.

Elemento

Reproduce la experiencia de una sala de
Salén en conciertos con sonido ambiental en vivo
3D realista basado en los sonidos resonantes

que se obtienen en una sala de conciertos.

Reproduce la experiencia de un cine con
Pelicula en |sonido ambiental en vivo realista basado
3D en los sonidos resonantes que se obtienen

en un cine.
Estandar Crea sonido ambiental tridimensional con
en 3D control detallado de la fase de sefial.
Encendido |Brinda sonido ambiental limitado.
Apagado Da salida a sonido normal.

Audio

— ) Intensificador de graves

Esta funcion le permite disfrutar de un sonido con
intensificacion de graves.
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‘ Audio
— ) Voz clara

Esta funcion enfatiza la conversacion contra el ruido
de fondo para brindar mayor claridad.

\ Audio
—  Ajuste de descripcion del audio

Esta funcion le permite activar salida de descripcion
de audio si el televisor recibe una sefial que incluye
descripcion de audio.

NOTA

e Cuando el “Descripcion del audio” esté ajustado en
“Encendido”, el sonido de la descripcién del audio se
sobrepone en el audio principal cuando se selecciona
una emisién compatible con descripcion del audio.

e Si no escucha con claridad el sonido para los que
tienen problemas de vision, vaya a “HOME” > “Menu
TV” > “Instalacion” > “Audio” > “Ajuste de descripcion
del audio” > “Nivel de mezcla”, y seleccione el nivel
superior para subir el volumen.

e Esta funcion solo esta disponible para emisiones DTV.
Este menu “Ajuste de descripcién del audio” no se
visualiza para el ATV o las entradas externas.

¢ El sonido de la descripcion del audio se sobreimpone
en el audio principal sélo cuando el sonido sale en
la salida de sonido de altavoz, salida de sonido de
auricular y sonido para salida de audio. El sonido no
sale en la salida de sonido S/PDIF ni en la salida de
sonido SCART.

e Esta funcion no esta disponible para el sistema de
altavoz AQUOS Audio.

e Esta funcion no trabaja durante reproduccion con time
shift.
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Ajustes de ahorro de energia

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“ECO”.

E
€ :Introducir :Atras
“ae =LY Fol
ECO
Control de imagen ECO

[Encendido]

Ahorro energia

[Apagado]

Apa. sin sefial

[Desactivado]

Apa. sin opera.

[Desactivado]

ECO
Control de imagen ECO

Esta funcion detecta automaticamente la fuente de
imagen y disminuye el consumo de energia a la vez
que mantiene inalterado el brillo de la imagen.

NOTA

e Esta funcion no trabaja cuando “Modo AV” esta
ajustado a “DINAMICO (Fija)”, “DINAMICO” o “AUTO".

e Esta funcion no trabaja cuando “Ahorro energia” esta
ajustado a “Estandar” o “Avanzado”.

e Esta funcion aparece en gris en el modo 3D.

ECO
Ahorro energia

Esta funcion le permite reducir el brillo de la
retroiluminacién para disminuir el consumo de
energia e incrementar el tiempo de duracioén de la
retroiluminacion como se muestra en la siguiente
tabla.

Elemento
Estandar Reduce el brillo de la retroiluminacién.
Reduce mas el brillo de la
Avanzado retroiluminacion que “Estandar”.
El brillo de la retroiluminacién tiene
Apagado el mismo valor que sus ajustes en el
“Modo AV” seleccionado.
NOTA

e Esta funcion no trabaja cuando “Modo AV” esta
ajustado a “DINAMICO (Fija)”.

® Iconos de estado de “Ahorro energia”

Icono Descripcion

? “Ahorro energia” esta ajustado a “Estandar”.

ﬂ “Ahorro energia” esta ajustado a “Avanzado”.

Cuando “Ahorro energia” esta ajustado a “Estandar”
0 “Avanzado”, aparecen los iconos de estado de
“Ahorro energia” en el menu “Imagen” y ventanas de
informacion del canal.

~ ECO
Apa. sin senal

Cuando se ajusta en “Activar”, el televisor pasara
automaticamente al modo de espera si no hay
entrada de sefial durante 15 minutos.

NOTA

e Incluso si termina un programa de televisor, esta funcién
tal vez no funcione debido a interferencia desde otras
emisoras de television u otras sefales.
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ECO
Apa. sin opera.

Si “Activar” esta seleccionado, el televisor pasara
automaticamente al modo de espera si no se
ejecuta ninguna operacion durante tres horas.

NOTA

e Cinco minutos antes de que el televisor pase al modo
de espera, el tiempo restante se visualizara cada
minuto.

_ ECO
Temporizador de apagado

Le permite ajustar una hora a la cual el televisor
entra automaticamente en espera. Puede ajustar el
intervalo de tiempo para pasar al modo de espera
después de seleccionar “Cambiar”.

NOTA

e Seleccione “Apagado” para cancelar el temporizador de
apagado.

e Cuando se ha ajustado la hora, comienza
automaticamente la cuenta atras.

¢ Cinco minutos antes de que expire el tiempo
preajustado, el tiempo restante se visualizara cada
minuto.
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Ajustes del visionado

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Ajustes del visionado”.

=
€ :Introducir :Atras
ram E=- 1y oo

Ajustes del visionado

Autoinstalacion
Ajustes de canal

-

Inicio rapido

Ajuste individual

Ajustes del visionado
) Autoinstalacion

El televisor detecta y guarda automaticamente todos
los servicios disponibles en su area. Esta funcion
también le permite ejecutar el ajuste de canal
individualmente para digital, satélite y analogico

y reconfigurar los ajustes después que se haya
completado la instalaciéon automatica inicial.

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Ajustes del visionado” > “Autoinstalacion”.

2 Pulse «€/» para seleccionar “Si”, y luego pulse OK.

3 Pulse A/V/«/» para seleccionar el idioma
deseado, y luego pulse OK.

NOTA

e Se requiere introducir el codigo secreto cuando se ejecuta
“Autoinstalacion”. El codigo secreto predeterminado es “1234”.
Para cambiar el ajuste del cédigo secreto, consulte Ajuste
individual — Cédigo secreto (Pagina 38). Para reponer el ajuste
del cédigo secreto (ya no sera necesario introducir un codigo
secreto), consulte Reponer el cédigo secreto (Pagina 67).

¢ No puede ajustar el ajuste Hogar/Tienda y el ajuste de pais
en “Autoinstalacién” en el menu “Instalacion”. Si quiere
reconfigurar esos ajustes, ejecute automaticamente la
autoinstalacion inicial después de ejecutar “Reiniciar” en el
menu “Instalacion”.

e En la pantalla se visualiza el ajuste de pais actual.

4 Pulse A/V para seleccionar la norma de
emision que quiere buscar, y luego pulse OK.

@ Busqueda digital
Después de seleccionar el servicio que quiere

buscar, ya sea “Terrestre” o “Cable”, consulte
Ajuste de emisidn digital en la pagina 15.

@ Busqueda analégica

El televisor busca, ordena y memoriza todos
los canales de television que pueden recibirse.
Consulte Ajuste de emision analégica en la
pagina 15.

@ Blsqueda satélite

Después de seleccionar “Busqueda satélite”, se
visualiza la pantalla de ajuste DVB-S/S2 actual.
Consulte el ajuste “Busqueda satélite” en las
pagina 16.

Informacién importante:
Los servicios de satélite solo estan disponibles para las
series de modelos 740.

NOTA

e Después de seleccionar “Siguiente” en la pantalla de
ajuste DVB-S/S2, necesita seleccionar su emisién por
satélite preferida para iniciar la busqueda.

~ Ajustes del visionado
= ) Configuracion inicial

Puede reconfigurar los ajustes de los servicios DTV
automaticamente o manualmente.

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Ajustes de canal” >
“Configuracion inicial”.

2 Pulse A/V para seleccionar la norma de emision
que quiere reconfigurar, y luego pulse OK.

NOTA

e Se requiere introducir el codigo secreto cuando se
ejecuta “Configuracion inicial”. El codigo secreto
predeterminado es “1234”. Para cambiar el ajuste del
codigo secreto, consulte Ajuste individual — Cédigo
secreto (Pagina 38). Para reponer el ajuste del codigo
secreto (ya no sera necesario introducir un codigo

secreto), consulte Reponer el cédigo secreto (Pagina 67).
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Ajuste digital

Terrestre

Puede reconfigurar los siguientes ajustes cuando
selecciona “Terrestre” en la instalacion automatica
inicial o en el menu “Autoinstalacion”.

@ Busqueda adicional

Utilice este menu para anadir servicios nuevos
automaticamente después de haber completado
“Busqueda digital” en el menu “Autoinstalacion”.

® Busqueda manual

Afade servicios nuevos dentro de una banda de

frecuencias especificada.

e Introduzca la frecuencia utilizando los botones
numeéricos 0—9.

e Sélo puede ejecutar “Busqueda manual” con un nimero
de servicio cuando los cinco paises nérdicos han sido
seleccionados en el ajuste de pais.

@ Ajuste manual

Configure varios ajustes para cada servicio
utilizando los botones color (R/G/Y/B).

No. del Nombre del Bloqueo
servicio servicio

DTV 993 SIT3
DTV 994 SIT2
DTV 995 SIT1

Omitir Canal  LCN antiguo

DTV 999
@38 : Bloqueo M : Omitir Canal [ : Borrar

HD Monosco

@ : Clasificar

1 Pulse A/V para seleccionar el servicio
deseado.

2 Pulse el boton de color en el mando a distancia
correspondiente al elemento que desea
reconfigurar.

e | a marca v indica que la operacion esta ajustada
en encendida. Cada vez que se pulsa el boton
de color, puede encender/apagar la operacion
correspondiente.
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Botones para la operacion “Ajuste manual”

| Bloqueo | Pulse el botén R. |

Cuando el servicio esta bloqueado, debe
introducir su cédigo secreto cada vez que quiera
sintonizar el servicio.

| Omitir Canal | Pulse el botén G. |

Los servicios con una marca ¢ se ignoran
cuando se pasa por ellos cuando se pulsa
P/\/\/ en el televisor o en el mando a
distancia.

| Borrar | Pulse el botén Y. |

Se borra el servicio seleccionado. Si desea
ver nuevamente el servicio que borrd, ejecute
“Autoinstalacién”, “Busqueda adicional”, o
“Busqueda manual”.

|Clasificar | Pulse el botén B. |

Puede ordenarse la posicién de elemento de los
Servicios.
@ Pulse A/V para seleccionar el servicio
cuya posicion de elemento desea mover,
y luego pulse OK.

DTV 994 SIT2 v

@ Pulse A/V para moverlo a la posicion
deseada, y luego pulse OK.

DTV 994 SIT1 v
DTV 995 SIT2 v

@ Repita los pasos 1y 2 hasta que se hayan
clasificado todos los servicios deseados.

Cable

Puede reconfigurar los siguientes ajustes cuando
selecciona “Cable” en la instalacién automatica
inicial o en el menu “Autoinstalaciéon”.

@ Busqueda adicional

Utilice este menu para afiadir servicios nuevos
automaticamente después de haber completado
“Busqueda digital” en el menu “Autoinstalacion”.
Siga los pasos 1 al 5 en Busqueda de emisiones
por cable en la pagina 15.

® Busqueda manual
ARade servicios nuevos dentro de una banda de
frecuencias especificada. Después de ajustar los
elementos en la siguiente pantalla, el televisor
comienza a buscar.
e Consulte la tabla para los elementos de menu en la
columna del centro en la pagina 15.

Frecuencia [47.0]

Velocidad de simbolo [6900]
Modulaciéon QAM [64]

Iniciar busqueda

@ Ajuste manual
Esta funcion es la misma que en “Terrestre”.
Consulte “Ajuste manual” en “Terrestre”.

NOTA

e Dependiendo del ajuste de pais o de la seleccion del
proveedor de cable puede que algunas funciones no se
visualicen o no puedan seleccionarse.
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Ajuste satélite (serie 740 solamente)

Antes de seleccionar el tipo de busqueda en
“Ajuste satélite”, necesita seleccionar la emisién por
satélite.

SAT1 [ASTRA 1]

SAT2 [Hot Bird 13E]

SAT4 [Turksat]

@ Busqueda adicional

Utilice este menu para afiadir servicios nuevos
automaticamente después de haber completado la
instalacion automatica. Siga los pasos 1 al 2 en la
columna derecha de la pagina 16.

@ Busqueda manual

Anade servicios nuevos dentro de una banda de
frecuencias especificada. Después de ajustar los
elementos en la siguiente pantalla, seleccione “Si”
en el menu “Iniciar busqueda”.

Banda [Vert/Baja]
Frecuencia [12750]
Velocidad de simbolo ~ [27500]
Iniciar busqueda

Vert/Baja

Vert/Alta

Horiz/Baja

Horiz/Alta

@ Ajuste manual
Esta funcion es la misma que en “Ajuste digital”.
Consulte “Ajuste manual” en “Ajuste digital”.
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Ajuste analégico

Puede reconfigurar los ajustes de los canales
de television analdgica automaticamente o
manualmente.

@ Busqueda adicional

Utilice este menu para afadir servicios nuevos
automaticamente después de haber completado

“Busqueda analdgica” en el menu “Autoinstalacion”.

e Comienza la busqueda de canales después de
seleccionar el sistema de color y el sistema de sonido.

® Ajuste manual
Utilice este menu para configurar manualmente
canales de television analdgicos.

Después de seleccionar “Si” en la pantalla,
pulse A/V/</» para seleccionar el canal que
quiere ajustar y pulse OK.

Ajuste fino

Puede ajustar la frecuencia a la posicidon deseada.
NOTA

e Ajuste mientras comprueba la imagen de fondo como
referencia.

e Puede hacer el ajuste directamente introduciendo
el numero de frecuencia del canal con los botones
numeéricos 0-9.

EJEMPLO
e 179,25 MHz: Pulse 1 >7 >9>2 > 5.
e 49,25 MHz: Pulse 4 >9>2 > 5 > OK.

Sis. color

Seleccione el sistema de color 6ptimo para recibir
(“Auto”, “PAL”, “SECAM”).

Sis. sonido

Seleccione los sistemas de sonido éptimos
(sistemas de emisién) para recibir (“B/G”, “D/K”, “1”,
“L/L,”).

Etiqueta

Cuando un canal de televisor emita su nombre de
red, “Autoinstalacion” detectara la informacién y le
asignara un nombre al mismo. Sin embargo, usted
podra cambiar nombres de canales individualmente.

Seleccione cada caracter del nuevo nombre del
canal usando el teclado del software (Pagina 13).

NOTA

¢ El nombre puede tener cinco caracteres o menos.
Omisién

Los canales con “Omisién” ajustada en “Encendido”
se omiten cuando se utiliza P/\/\/ aunque hayan
sido seleccionados mientras se vea la imagen de
televisor.

Bloqueo

Puede bloquear la visién de cualquier canal.
NOTA

e Consulte “Cod. secr.” para poner un cédigo secreto.

e Cuando “Bloqueo” se ponga en “Encendido” para un
canal, se visualizara “Proteccion nifios activada.” y la
imagen y el sonido del canal se bloquearan.

e Cuando se pulsa = mientras se visualiza “Proteccion
nifos activada.”, se visualizara la ventana de
introduccion del codigo secreto. La introduccién del
codigo secreto correcto desbloquea temporalmente el
“Caod. secr.” hasta que se desconecta la alimentacion.
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@ Clasificar

Los canales se pueden borrar individualmente.

1 Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse
OK.

2 Pulse A/V/<«/» para seleccionar el programa
que quiere mover, y luego pulse OK.

3 Pulse A/V/<«/» para moverlo a la posicion
deseada, y luego pulse OK.

4 Repita los pasos 2 y 3 hasta clasificar todos los
canales deseados.

@ Borrar programa
Los programas individuales se pueden borrar.

1 Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse
OK.

2 Pulse A/V/<4/» para seleccionar el canal que
quiere borrar, y luego pulse OK.
e Aparece una ventana de mensaje.

3 Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse
OK para borrar el canal seleccionado. Suben
todos los canales subsecuentes.

4 Repita los pasos 2 y 3 hasta borrar todos los
canales deseados.
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Ajuste de la hora de encendido del televisor

Ajustes del visionado
Inicio rapido
Puede reducir el tiempo para que se vea el televisor después

de encender la alimentacién con el mando a distancia.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Ajustes del visionado” > “Inicio rapido”.

Elemento
El televisor se enciende rapidamente desde espera.
Encendido Estando en espera se requiere un consumo de
energia de aproximadamente 15 W o mas.
El modo “Inicio rapido” se activara y
desactivara automaticamente dependiendo
AUTO (Time 3215: tr:c:)(:o%igiﬂz: er:télsliies)gztsei;vo de
shift) : . ) .
almacenamiento USB registrado para time shift,
“Inicio rapido” se ajustara automaticamente al
mismo estado como “Encendido”.
Hay poco consumo de energia estando en
Apagado esgeﬁa. ?
NOTA
e No puede seleccionar “Apagado” en el menu “Inicio rapido”

mientras time shift esta activado. Para cambiar los ajustes
de “Inicio rapido” siga las instrucciones en la pantalla.

e Si desea eliminar los datos reproducibles, vaya a “HOME” >
“Menu TV” > “Instalacion” > “Ajustes del visionado” >
“Ajuste de Time shift” > “Borrar memoria Time shift”
(Péagina 47).

Ajuste individual — Cédigo secreto

Ajustes del visionado
Cad. secr.

Le permite utilizar un cédigo secreto para proteger ciertos
ajustes de forma que no sean cambiados por error.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” > “Ajustes
del visionado” > “Ajuste individual” > “Cod. secr.”.

NOTA

e Se requiere introducir el cédigo secreto cuando se
ejecuta “Cod. secr.”. El codigo secreto predeterminado
es “1234”. Para reponer el ajuste del codigo secreto
(ya no sera necesario introducir un cédigo secreto),
consulte Reponer el cédigo secreto (Pagina 67).

@® Cuando se selecciona “Si”

Registre un niumero de cuatro digitos para utilizar la
funcion “Caod. secr.”.

1 Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse
K.

2 Introduzca un nimero de cuatro digitos como
codigo secreto utilizando los botones numéricos
0-9.

3 Introduzca el mismo numero de cuatro digitos
que el del paso 2 para confirmar.

e Se visualiza “El cédigo secreto personal de sistema
ha sido cambiado satisfactoriamente.”.

4 Pulse OK.

NOTA

e Como una medida de precaucion, escriba su cédigo
secreto y guardelo en un lugar seguro fuera del
alcance de los nifios.

e “0000” no puede ajustarse como el cédigo secreto.

e Para ver un canal bloqueado, debe introducir el
codigo secreto (para los canales cuya visualizacion
esta bloqueada en modo DTV, SAT y ATV, consulte las
paginas 36 y 37). Cuando selecciona un canal bloqueado,
aparece un mensaje pidiendo el cédigo secreto. Pulse
S para visualizar la pantalla de introduccion del cédigo
secreto.

Ajustes del visionado
Clasificacion de los padres

Esta funcion permite restringir los servicios de
DTV. Esto impide que los nifios vean escenas
con violencia o contenido sexual que pueden ser
dafinas.

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste individual” >
“Clasificacion de los padres”.

2 Repita los pasos 1 al 4 en Cuando se
selecciona “Si” a la izquierda.

NOTA

e “Para todas las edades” y “Aprobacion de los
padres recomendada” son clasificaciones usadas
exclusivamente en Francia.

e Para los detalles sobre las clasificaciones, consulte la
pagina 75.
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Ajuste individual — Reloj

Ajustes del visionado
Configuracion del reloj

Puede ajustar la hora manualmente y cambiar la
visualizacién del reloj.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste individual” >
“Configuracion del reloj”.

Ajuste de la hora

Esta funcion le permite ajustar el reloj manualmente.
NOTA

e Si selecciona “No”, el televisor intentara obtener la hora
para la emision.

Visualizacion de la hora

Esta funcion le permite visualizar la hora del reloj en
la esquina inferior derecha de la pantalla.

Elemento
Encendido Muestra la hora del reloj.
Activado Muestra la hora del reloj en
(cada media hora) |incrementos de 30 minutos.
Apagado Oculta la hora del reloj.

Formato de la hora

Puede seleccionar el formato de la hora (lo mismo
“24HR” o “AM/PM”) para la hora del reloj.
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Ajuste individual — Idioma

Ajustes del visionado
Idioma del audio digital

Si hay idiomas de audio disponibles, ajuste hasta
tres idiomas de audio multiple preferidos para
visualizar.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste individual” >
“Idioma del audio digital”.

® Cambio de los idiomas de audio
multiple

Cada vez que pulsa ¢4t en el mando a distancia,

cambia el idioma del audio.

Ajustes del visionado

<" | Subtitulo

Si hay subtitulos disponibles, ajuste hasta dos
idiomas de subtitulos preferidos para visualizar
(incluyendo subtitulos para las personas con
problemas de audicioén).

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste individual” >
“Subtitulo”.

Elemento seleccionado
1er idioma
2do idioma
Para deficientes auditivos

® Cambio de los idiomas de los
subtitulos
Cada vez que pulsa () en el mando a distancia,

cambia el subtitulo.

Apagado ———» 1er idioma

B

2do idioma

@ Ajuste “Para deficientes auditivos” a
“SI’”

Los subtitulos para quienes tienen problemas

auditivos tienen prioridad sobre cada ajuste de

subtitulo de idioma (p.ej., “1er idioma”, “2do

idioma”, etc.).

EJEMPLO

1er idioma — 1er idioma

(Para deficientes auditivos)

NOTA

e | os subtitulos no apareceran en pantalla cuando el
programa no contenga informacion de subtitulos.

e En modo 3D puede que no se visualicen
adecuadamente los subtitulos.

Ajustes del visionado
Idioma

Puede seleccionar el idioma de la OSD entre

26 idiomas. Para ver los idiomas que pueden
seleccionarse, consulte la columna Idioma OSD en
la tabla de especificaciones (Pagina 72).

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Ajustes del visionado” > “Idioma”.
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Funciones de visualizacion utiles

Ajustes de funciones opcionales

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Opciones”.

€@ :Introducir :Atras

e A YR

Opciones
Opciones para visionado
" Configuracién de 3D
Ajuste AQUOS LINK

Ajuste terminal

Seleccion manual del tamano de la imagen

~ Opciones
=/ Modo panoramico

ol

Puede seleccionar el tamario de la imagen. El
tamafo de imagen seleccionable cambia segun el
tipo de la sefal recibida.

1 Vayaa “HOME” > “Mend TV” > “Instalacion” >
“Opciones” > “Opciones para visionado” >
“Modo panoramico”.

e También puede seleccionar un elemento pulsando
@D en el mando a distancia.

e El mend lista las opciones del “Modo panoramico”
que pueden seleccionarse para el tipo de sefial de
video que esta recibiéndose actualmente.

2 Pulse A/V para seleccionar el elemento deseado.

e Segun avanza por las opciones, cada una de ellas
se refleja inmediatamente en la pantalla. No hay
necesidad de pulsar OK.

Basicamente, si ajusta “WSS” a “Encendido”

en el menu “Opciones”, para cada emisiéon

0 programa reproducido usando una

videograbadora o un reproductor/grabador de

DVD, se selecciona automaticamente el “Modo

panoramico” éptimo.

NOTA

¢ Incluso si selecciond manualmente su “Modo
panoramico” deseado, el televisor puede cambiar
automaticamente al “Modo panoramico” éptimo
dependiendo de la sefal recibida cuando “WSS” esta
ajustado a “Encendido”.

Elemento (para senales SD [definicion estandar])

Mantiene la relacion de aspecto original en

Normal ) R
una visualizacién de pantalla completa.

Para imagenes tipo buzén 14:9. Aparece
una barra fina lateral en cada lado, y con
algunos programas usted puede ver barras
en la parte superior e inferior.

Zoom 14:9*

En este modo, la imagen se alarga hacia
cada lado de la pantalla. Dependiendo de
las sefales de la emision, la imagen pudiera
aparecer similar a “Panta. Comp.”.

Panoramico

Panta. Comp. Para imagenes anamorficas 16:9.

Para imagenes tipo buzén 16:9. Con

Cine 16:9 algunos programas puede que aparezcan
barras en la parte superior e inferior.
Para imagenes tipo buzén 14:9. Con
Cine 14:9* algunos programas puede que aparezcan

barras en la parte superior e inferior.

* Los elementos se visualizaran en modo ATV/DTV/SAT.

Elemento (para senales HD [alta definicion])

Visualizaciéon con una imagen de

Panta. Comp. Sobrescaneado. Corta todos los lados de la
pantalla.
Visualizacién con una imagen de
subescaneado solamente cuando se recibe
una sefal 720p. Visualizacién con la imagen
Subescaneado P 9

en alta definicién ajustada éptimamente.
Con algunos programas puede que
aparezca ruido en el borde de la pantalla.

Muestra una imagen con el mismo nimero

Punto x punto de pixeles en la pantalla sélo cuando se

reciben sefales 1080i/1080p.

NOTA

e Algunos elementos no aparecen dependiendo del tipo
de sefial recibida.

¢ Es posible que no pueda cambiar el modo panoramico
estando en modo 3D.

e Para entradas de sefiales de PC, consulte la pagina 52.
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Seleccion automatica del tamano de la
imagen WSS

Opciones

-+ | WSS

“WSS” permite al televisor seleccionar
automaticamente entre diferentes formatos de
pantalla.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “WSS”.

NOTA

e Si una imagen no cambia al tamafo apropiado de la
imagen, utilice “Modo panoramico”. Cuando la sefial de
emision no contiene informacién “WSS”, la funciéon no
funcionara aunque esté activada.

e Esta funcion esta disponible para imagenes en
3D convertidas a partir de imagenes en 2D o para
imagenes en 2D normales.

s
S

Seleccion manual del tamano de la imagen WSS

Opciones

-+ ] Modo 4:3

La sefal “WSS” tiene una conmutacién automatica
4:3 que le permite seleccionar entre “Normal” y
“Panta. Comp.”.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “Modo 4:3”.

v

Elemento

Gama normal manteniendo una relacion de

Normal aspecto de 4:3 6 16:9.

Panta. Comp. Imagen panoramica sin barras laterales.

Pantalla 4:3 de seinal WSS

Modo 4:3
“Panta. Comp.”

Modo 4:3
“Normal”




Funciones de visualizacion utiles

Ajuste de terminal

... Opciones
** | Seleccion de audio
Al utilizar el terminal PC o el terminal HDMI 2, debe
seleccionar cual terminal usa la toma AUDIO (L/R)
para entrada de audio analdgica.
Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Seleccion de
audio”.
Cuando se selecciona “HDMI 2” en el menu
“Entrada”

Ajustes de la fuente de entrada

.- Opciones
4 K

-+ | Seleccion de entrada

Para ajustar el tipo de sefial de un equipo externo.

1 Pulse &) para seleccionar la fuente de entrada
para el ajuste de la sefal de entrada (“EXT 1”) en
el menu “Entrada”, y luego pulse OK.

2 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Seleccion de
entrada”.

Elemento

Elemento

Cuando se conectan equipos (incluyendo

HDMI un PC) con cable HDMI al terminal HDMI 2.

EXT1 |Y/C, CVBS, RGB

Al conectar equipos (incluyendo un PC)
con un cable DVI/HDMI al terminal HDMI
2 y dando entrada a sefiales de audio
analogicas desde la toma AUDIO (L/R).

HDMI +
Analégico

Cuando se selecciona “PC” en el menu “Entrada”

Elemento

Cuando se conectan equipos con un cable

Video AV al terminal PC se visualizan imagenes
sin audio.
Al conectar un PC al terminal PC y dando
Video+Audio entrada a sefales de audio analdgicas

desde la toma AUDIO (L/R).

Ignorar entrada especificada

Opciones
Ignorar entrada

ix

Este ajuste le permite ignorar las entradas en la
operacion de seleccion de fuente de entrada.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Ignorar
entrada”.

NOTA

e Cuando selecciona “ATV”, “DTV” o “SAT”, la funcion
ignorar trabaja sélo cuando se usa el boton -5 en el
televisor.

NOTA

¢ Si no se visualiza imagen (color), intente cambiar a
otro tipo de senal.

e Compruebe el manual del usuario del equipo externo
para conocer el tipo de sefal.

Opciones
Etiqueta entrada

Puede etiquetar cada fuente de entrada con una

etiqueta que prefiera.

1 Pulse -5) para seleccionar la fuente de entrada
deseada en el menu “Entrada”, y luego pulse
OK.

2 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Etiqueta
entrada”.

3 Seleccione cada caracter del nuevo nombre
para la fuente de entrada usando el teclado del
software (Pagina 13).
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NOTA
¢ La etiqueta puede tener seis caracteres o menos.
e Este menu puede cambiarse en el caso de las
siguientes fuentes de entrada:
- EXT1-3
— HDMI1-4
- PC

Seleccion automatica del tamano de la
imagen HDMI

... Opciones
“+ J Visualizacion HDMI automatica

Esta funcion le permite cambiar automaticamente al
tamano de imagen apropiado cuando ve una sefal
HDMI utilizando los terminales HDMI 1, 2, 3y 4.

1 Pulse -5) para seleccionar la fuente de entrada
(“HDMI 17, “HDMI 2”, “HDMI 3” o “HDMI 47)
conectada a su dispositivo HDMI, y luego pulse
OK.

2 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Visualizacion
HDMI automatica”.



Funciones de visualizacion utiles

~ Opciones
- | Seleccionar salida auriculares/audio

e

Puede seleccionar el dispositivo que se utilizara
para la salida de audio.
Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Seleccionar
salida auriculares/audio”.

Elemento
Auriculares Salida de audio a través de auriculares.
. Salida de audio a través de un receptor
Sallfja de A/V o del controlador de audio
audio ;
ambiental.
PRECAUCION

e Este terminal también se usa para auriculares.
Disminuya el volumen antes de usar auriculares. El
sonido excesivamente alto puede dafar su audicion.

NOTA

e Si selecciona “Salida de audio” cuando hay un cable
insertado en el terminal HDMI 2/PC AUDIO (L/R), se
silencian los altavoces del televisor.

e Cuando selecciona “Salida de audio”, puede ajustar
el volumen del sonido del televisor con los botones

+/-.
~ Opciones
-+ | Config. salida auricular

ol

Puede seleccionar la salida de audio auricular/
altavoz cuando use los auriculares.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Config. salida

auricular”.
Elemento
Auriculares Salida de audio desde los auriculares
solamente.
Dual Salida de audio desde auriculares y
altavoces.

NOTA
e Esta funcion no trabaja cuando “Cambiar equipo de
salida audio” (Pagina 30) esta ajustado a “Por AQUOS

AUDIO SP” o “Seleccionar salida auriculares/audio”

esta ajustado a “Salida de audio”.

e Respecto al ajuste del volumen cuando “Dual” esta
ajustado:

— Ajuste el volumen del altavoz con los botones
—]+/— en el mando a distancia.

— Ajuste el volumen de los auriculares con los botones
—1+/— en el televisor.

— El volumen de los auriculares no se silencia incluso si
se pulsa el botén oX (Silenciamiento) en el mando a
distancia.

e Cuando no se usan los auriculares:

— El audio sale por los altavoces independientemente

de los ajustes.

4+ Opciones
-+ | Sistema de color

Puede cambiar el sistema de color a uno que sea
compatible con la imagen de la pantalla.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Sistema de color”.

NOTA

e El valor ajustado en fabrica es “Auto”.

e Si esta seleccionado “Auto”, se ajusta automaticamente
el sistema de color para cada canal. Si una imagen no
se visualiza claramente, seleccione otro sistema de
color (p.gj., “PAL”, “SECAM”).

Ajustes de efecto en la pantalla

.~ Opciones
¢ | Efecto al seleccionar el canal

4

Esta funcidon muestra un efecto en la pantalla
cuando se seleccionan o cambian canales.
Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Opciones” > “Efecto en la pantalla” > “Efecto al
seleccionar el canal”.
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~ Opciones
“* J Visualizacién del titulo del programa

Esta funcion le permite visualizar informacién

del programa como el titulo y la hora de emision

sintonizando un canal.
Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “Efecto en la pantalla” >
“Visualizacién del titulo del programa”.

NOTA

e Esta funcion esta sélo disponible al tener el modo DTV/
SAT seleccionado.

Ajuste de la posicion de la imagen

Opciones
=/ Posicion

e
w

Para ajustar las posiciones horizontal y vertical de la
imagen.
Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Efecto en la pantalla” >

“Posicién”.
Elemento

Centra la imagen moviéndola hacia la
Pos. H. : o

derecha o hacia la izquierda.

Centra la imagen moviéndola hacia
Pos. V. arriba o hacia abajo.
NOTA
L]

Los ajustes se almacenan separadamente para cada la
fuente de entrada.

e Dependiendo del tipo de sefial de entrada, del ajuste
del “Modo panoramico” o de “Modo Video” para el
modo medio USB, un ajuste de posicién pudiera no
estar disponible.

e Esta funcion no esta disponible para emisiones de DTV
con sefiales MHEG.

e Esta funcién esta disponible para imagenes en
3D convertidas a partir de imagenes en 2D o para
imagenes en 2D normales.
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Funciones adicionales

Opciones
*=* / lluminacion

)
La's

Esta funcion hace que el LED en la parte frontal del
televisor se ilumine de varias formas.
Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “lluminacion”.

~ Opciones
=" | Bloqueo de botén

el

Esta funcion le permite bloquear los botones en el
televisor o en el mando a distancia para prohibir a
los niflos cambiar el canal o el volumen.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Bloqueo de boton”.

Elemento

Elemento Apagado Desbloquea los botones.
Apagado El LED no se ilumina. Bloqueo control Bloquea todos los botones en el
En esera EI LED se ilumina mientras el televisor esta mando distancia | mando a distancia.
P en el modo de espera. Bloguea los botones en el
—— - Bloqueo control . ?
Ver El LED se ilumina mientras usted ve botén televisor excepto el interruptor de
television. alimentacion.
Siempre El LED esté iluminado en todo momento.
NOTA
NOTA e No puede ajustar “Bloqueo control mando distancia” y

e El ajuste predeterminado para este elemento es “Ver”.

Ajustelo a “Apagado” si no desea que se ilumine el LED.

e EI LED se ilumina en blanco para el modo 2D.
e El LED se ilumina en azul para el modo 3D.

~ Opciones
- J Tiempo de juego

e

Esta funcion le permite visualizar en la pantalla
el tiempo transcurrido cuando el “Modo AV” esta
ajustado a “JUEGO”.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Tiempo de juego”.

Elemento
Con la conexién de una consola de juegos
. | televisor, el tiempo transcurri
Encendido al televisor, el tiempo transcu do_se
visualiza en incrementos de 30 minutos
después que comienza a jugar un juego.
Apagado Oculta la hora.

e Este menu puede seleccionarse en el caso de las
siguientes fuentes de entrada:
— EXT1-3
- HDMI1-4
-PC

“Bloqueo control boton” a la vez.

@ Cancelacion del bloqueo

Pulse MENU en el televisor y ajuste en “Apagado”

para cancelar “Bloqueo control mando distancia”.

Pulse MENU en el mando a distancia y ajuste

a “Apagado” para cancelar el “Bloqueo control

botén”.

e Consulte la pagina 19 para la operacion del menu
utilizando MENU en el televisor.
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Otras funciones utiles

Time shift +

Puede disfrutar de grabacion o reproduccion DTV/

SAT conectando un dispositivo de almacenamiento

USB de venta en el comercio al televisor.

e Time shift + no funciona para ATV, entradas externas,
emisiones de datos, emisiones de radio o aplicaciones
de red.

Conexidén a un dispositivo de
almacenamiento USB

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB de

venta en el comercio al puerto USB del televisor.

e Dispositivo de almacenamiento USB: Memoria USB o
HDD USB

e Cerciorese de leer el manual del usuario del dispositivo de
almacenamiento USB.

e Al menos dispositivos de almacenamiento USB con
memoria entre 1GB y 2TB y menos se requieren para
registrar time shift.

e El puerto USB 2 (HDD) es compatible con HDD
USB portatil que puede operar con el suministro de
alimentacion desde el puerto USB (unidad energizada por
bus).

e Consulte Desconexion del dispositivo de
almacenamiento USB al extraer el dispositivo de
almacenamiento USB (no extraiga el dispositivo de
almacenamiento USB durante la operacion con time shift).

NOTA

e La memoria USB suministrada se utiliza para el manual
del usuario de este televisor y no puede utilizarse para
time shift.

e Time shift puede puede tardar un poco para comenzar
después que se enciende el televisor.

e Esta funcion puede que no funcione correctamente para

algunos dispositivos de almacenamiento USB.
e No conecte y desconecte repetidamente un dispositivo
de almacenamiento USB al televisor.

Registro del dispositivo de
almacenamiento USB

Se requiere primero ejecutar el registro del
dispositivo de almacenamiento USB para los
dispositivos de almacenamiento USB utilizados para
time shift.

Al registrar un dispositivo de almacenamiento
USB, conecte directamente solo un dispositivo
de almacenamiento USB al puerto USB (el
registro de dispositivo de almacenamiento USB
no esta disponible cuando estan conectados dos
o0 mas dispositivos de almacenamiento USB).

e Aparece la indicacién en la pantalla.

Cuando el dispositivo de almacenamiento USB esta

conectado al televisor

Registre el dispositivo de almacenamiento USB. Para

registrar el dispositivo de almacenamiento USB siga

las instrucciones en la pantalla.

e Todos los datos en el dispositivo de almacenamiento
USB se eliminan después del registro del dispositivo de
almacenamiento USB.

NOTA

e Para usar time shift, es necesario cambiar el ajuste
“Inicio rapido” a “AUTO (Time shift)” o “Encendido”.

e Solo es posible registrar un dispositivo de
almacenamiento USB para time shift en el televisor.
No es posible usar dos o mas dispositivos de
almacenamiento USB para time shift al mismo tiempo.

e Si esta insertado un dispositivo de almacenamiento
USB registrado, no se visualizara la pantalla de
indicaciones.
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Desconexion del dispositivo de
almacenamiento USB

Al desconectar el dispositivo de almacenamiento
USB, asegurese de realizar los siguientes pasos.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste de Time shift” >
“Extraccién dispositivo”.

NOTA

e Este elemento no puede seleccionarse cuando no se ha
registrado un dispositivo de almacenamiento USB para
time shift.

¢ El registro del dispositivo de almacenamiento USB para
time shift se cancela en los siguientes casos:

— Cuando se extrae el dispositivo de almacenamiento
USB.

— Cuando hay otro dispositivo de almacenamiento USB
registrado para time shift; solo se puede registrar un
dispositivo de almacenamiento USB para time shift.

¢ Los datos grabados se eliminan cuando se extrae el
dispositivo de almacenamiento USB o se apaga el
televisor.



Otras funciones (tiles

Como operar Time shift +

Esta funcion le permite hacer pausa en el programa
de television digital o por satélite que esta viendo y
comenzar a verlo nuevamente desde la escena en
pausa.

PRECAUCION

¢ No desconecte el cable de CA durante el ajuste de
temporizador de time shift ni durante grabacién con
time shift.

e Cuando el cable de CA esta desconectado y el televisor
esta apagado:

— Se cancela el ajuste de temporizador de time shift.
— Se borran los datos grabados.

e La grabacion con time shift parard automaticamente
cuando la recepcion de la sefial sea débil.

e Solo este televisor puede reproducir el programa
grabado en el dispositivo de almacenamiento USB
conectado a este televisor. No es posible reproducir los
programas en otro televisor o PC.

SHARP Corporation no asume responsabilidad alguna
con respecto a compensacion por contenido cuando
no puede realizarse la grabacion, por pérdida de
datos grabados u otros dafios directos o indirectos
relacionados con estos problemas. Le pedimos que
tenga esto presente.

@ Botones para la operacion de time shift

Panel de control

Mando a distancia

CONTROL

EXT MEDIA

Botones

Descripcion

REC @

Comienza a grabar el programa que

esta viendo.

e No puede reproducir el programa
grabado hasta después de
aproximadamente tres segundos
de haber pulsado REC @ para
comenzar a grabar.

REC STOP i

Parada de grabacion.

>

Reproduce el programa grabado.

Detiene el programa que se esta
reproduciendo y regresa a la emision
en tiempo real (en vivo).

Hace pausa en el programa
reproduciéndose (la grabacién con
time shift continua).

e Esta funcion se libera en 15 minutos.

Retroceso (cada vez que pulse este
botdn, la velocidad de retroceso
cambia en tres niveles).

>>

Avance rapido (cada vez que pulse
este botdn, la velocidad de avance
rapido cambia en tres niveles).

<<

Salto hacia atras al punto del capitulo
anterior®.

>l

Salto hacia adelante al punto del
capitulo siguiente*.

La reproduccion continuara después
de saltar hacia atras el intervalo de
tiempo que ajustd en “Ajuste salto de
tiempo” (Pagina 47).

La reproduccion continuara después
de saltar hacia adelante el intervalo de
tiempo que ajusto en “Ajuste salto de
tiempo” (Pagina 47).

* Los puntos de capitulo estan fijos en incrementos de 10 minutos.
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NOTA

Consulte Respecto a “Selecc. dispositivo grab.”
(Pagina 27), cuando los botones para time shift no
funcionen.

En lugar de pulsar botones en el mando a distancia, la
mayoria de las operaciones mostradas a la izquierda
también estan disponibles en la pantalla con el panel
de control. Puede hacer aparecer este panel de
control pulsando CONTROL en el mando a distancia
o seleccionando “Control (Time shift)” en “HOME” >
“Menu TV” > “Instalacion” > “Opciones” > “Opciones
para visionado”.

El menu “Ajuste de descripcién del audio” no funciona
durante reproduccion con time shift.

Cuando la cantidad de memoria usada para time shift
llega a “Llena” y el punto azul esta cerca del borde
izquierdo de la barra (consulte @ y © en la seccion
Contador en la pagina 47), no puede usar algunas
funciones (] | (Pausa), €44 (Retroceso), |4« (Saltar
hacia atras al punto de capitulo anterior) »~ (Saltar
hacia atras el intervalo de tiempo que ajusté en “Ajuste
salto de tiempo”)).

La grabacion con time shift para si no se detecta
operacion durante tres horas.

Cuando las operaciones de grabacién no se paran
manualmente, la grabacion parara automaticamente
después de seis horas.

Para liberar time shift, pulse REC STOP ], cambie el
canal DTV/SAT o cambie “Entrada”.

e Algunas funciones no trabajaran durante time shift.

Como time shift no es realmente una funcion de
grabacion, los datos grabados se repondran cuando se
apague el televisor desconectando el cable de CA.
Time shift no comienza automaticamente sino que

solo comienza cuando se pulsa REC @ o cuando un
ajuste de temporizador de time shift esté ajustado para
comenzar.

Se requiere el codigo secreto cuando se usan botones
como 44, pp, |[d4, PP|, —, — siagjusté el
codigo secreto y esta seleccionada alguna opcion para
“Clasificacion de los padres” que no sea “Ninguno”.
Durante la operacion con time shift no desconecte el
dispositivo de almacenamiento USB usado para time
shift.
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Grabacion con time shift

Puede grabar en el dispositivo de almacenamiento
USB registrado el programa que esta viendo.

Comienzo de la grabacion con time shift

Pulse REC @.
e El televisor comienza la grabacién con time shift.

NOTA

e También puede hacer operaciones desde el panel de
control pulsando CONTROL.

e Durante la grabacién con time shift no puede cambiar el
canal ni la fuente de entrada.

e Time shift + sobrescribe los datos cuando comienza
una grabacioén nueva.

e Cuando la memoria del dispositivo de almacenamiento
USB esta llena, el televisor sobrescribe los datos,
comenzando por los datos mas antiguos guardados.
Cuando quiera grabar programas con mayor duracion,
use un dispositivo de almacenamiento USB de alta
capacidad.

e Durante la grabacion con time shift, en el televisor no
es posible visualizar fotos ni reproducir musica desde
Internet, la red Hogar o dispositivos de almacenamiento
USB.

e No puede grabar programas que tienen una sefial
de control de copia que prohibe su grabacion (estos
programas solo pueden verse en el televisor).

Terminacion de la grabacién con time shift

1 Pulse REC STOP .
e Aparece la indicacion en la pantalla.

2 Pulse 4/ para seleccionar “Si”, y luego pulse
OK.
e Se ha terminado la grabacién con time shift.

NOTA

e También puede hacer operaciones desde el panel de
control pulsando CONTROL.

Ajuste de temporizador de time shift

Puede ajustar el temporizador de time shift para los
programas que desea grabar.

NOTA

e Para prevenir que la primera parte del programa quede
cortada, comience la grabacién algunos segundos antes
de la hora ajustada de comienzo de la grabacién.

e Cuando estan ajustados continuamente temporizadores de
grabacion/visionado para multiples programas, planifique la
grabacion de los programas anteriores para que terminen
antes que el final del propio programa. El ajuste de grabacién/
visionado del proximo programa comenzara después de eso.

e Cuando la hora programada se superponga con una
planificacion existente, se visualizara un mensaje. Haga los
cambios de acuerdo con las instrucciones en la pantalla.

e No es posible programar una nueva grabacién que se
superpone con un ajuste de temporizador que esta en uso
(grabando). Cuando desee establecer urgentemente una nueva
planificacién, pare la grabacién antes de hacer la planificacion.

e Solo es posible realizar un ajuste de temporizador de time
shift a la vez.

e Es posible ajustar un total combinado de 16 ajustes de
temporizador (“Ver” y “Time shift”).

Ajuste para temporizador de EPG

Puede seleccionar el programa que desea grabar y
ajustar el temporizador con EPG (Paginas 21 y 22).

Ajuste temporiz. manual
“Ajuste temporiz. manual” le permite ajustar la fecha,
la hora de inicio/parada de la grabacién y el canal.
1 Pulse EPG.
Pulse B para visualizar la lista del temporizador.

2

3 Pulse B nuevamente para visualizar la pantalla
“Ajuste temporiz. manual”.

4 Ajuste la fecha, la hora de inicio/parada de la
grabacion y el canal

5 Pulse «/» para seleccionar “Time shift”, y
luego pulse OK.

e Aparecera una pantalla de confirmacién para el
ajuste de temporizador.

6 Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse
OK.
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Ajuste de reloj manual

Cuando el televisor no puede recibir la hora a través
de emision digital, ejecute “Ajuste temporiz. manual”
después de ajustar el relo;j.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Ajustes del
visionado” > “Ajuste individual” > “Configuracién
del reloj” > “Ajuste de la hora”.

NOTA
e Durante grabacién con time shift no puede ajustar el
reloj manualmente.

Lista del temporizador

Es posible visualizar una lista de los programas
planificados para grabar.

1 Pulse EPG.
2 Pulse B para visualizar la lista del temporizador.

Reproduccion con time shift

Reproduce escenas grabadas del programa que se
esta grabando.

Pulse p» durante grabacién con time shift.

e El dltimo programa grabado puede reproducirse
después que termine la grabacion.

e Pulse [l para regresar a la escena que se esta
emitiendo.

NOTA

e También puede hacer operaciones desde el panel de
control pulsando CONTROL.

e La reproduccién con time shift puede tardar algun
tiempo para comenzar.

e La reproduccion con time shift parara y el televisor
regresara a la emisién normal cuando se realice avance
rapido de un programa a una escena cercana a la
escena que se esta emitiendo en esos momentos.

El momento exacto al cual regresa depende de la
velocidad del avance rapido.
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Visualizacion de informacion acerca de time shift

Visualizacion de canal

Se visualiza informacién del canal pulsando i+ en el
mando a distancia.

BBC ONE
o——@ LIVE —9
DTV 004
E# City Hospital
11:00 - 12:00
Audio (ENG) :  STEREO
Video 576i
Subtitulo Apagado
9— Esta disponible la reproduccion con Time shift.
>> Informacion nueva

© Elicono de grabacion aparece cuando se pulsa
REC @ v el televisor esta grabando el programa.

@ Elicono de estado aparece dependiendo de lo
que se vea en la pantalla.

© Este icono se visualiza cuando el televisor tiene
memoria time shift reproducible. Pulse p para
reproducir el contenido de la memoria time shift.

Ajustes del visionado
Borrar memoria Time shift

Puede borrar la memoria time shift.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste de Time shift” >
“Borrar memoria Time shift”.

NOTA

e Si ejecuta este menu durante la seleccion de “AUTO (Time
shift)” en el menu “Inicio rapido”, “Inicio rapido” se ajustara
automaticamente al mismo estado como “Apagado”.

Ajustes del visionado
Selecc. entrada Automat.

Puede elegir si cambiar o no automaticamente

la fuente de entrada cuando reciba una sefal
compatible con AQUOS LINK o Euro SCART en el
televisor durante operaciones con time shift.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >

“Ajustes del visionado” > “Ajuste de Time shift” >
“Selecc. entrada Automat.”.

Contador

El contador se visualiza cuando ajusta “Apagado” en
“Ver memoria Time shift” (Vaya a “HOME” > “Menu TV”
> “Instalacion” > “Ajustes del visionado” > “Ajuste de
Time shift”).

Time shift
Memoria utilizada: ——9

e ——

2

© La barra gris muestra cuanta memoria esta en uso.

@ Este punto azul muestra cuanto tiempo ha
avanzado.

©® “Llena” aparece cuando la barra gris llega
al borde derecho. El televisor comienza a
sobrescribir los datos grabados previamente.

NOTA

e También puede hacer aparecer la informacion anterior
pulsando CONTROL en el mando a distancia o
seleccionando “Control (Time shift)” desde “HOME” >
“Menu TV” > “Instalacién” > “Opciones” > “Opciones
para visionado”.

Elemento

Libera time shift cuando se recibe una sefial

Activar compatible con AQUOS LINK o Euro SCART.
Cambia automaticamente la fuente de entrada.
Time shift continta funcionando. El televisor

Desactivado no cambia automaticamente la fuente de

entrada incluso cuando reciba una sefial
compatible con AQUOS LINK o Euro SCART.

Ajustes del visionado
Ajuste salto de tiempo

Puede ajustar el intervalo de tiempo para que la
reproduccion continle después de un salto hacia
detras/hacia delante.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >

“Ajustes del visionado” > “Ajuste de Time shift” >

“Ajuste salto de tiempo”.

e Puede seleccionarse un intervalo de tiempo de 10
segundos a 99 minutos y 50 segundos.

NOTA
e Puede usar el intervalo de tiempo que ajusté usando los
botones ¥~ 0 .
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Ajustes del visionado
Registro de dispositivo

Necesita ejecutar esta funcion para registrar el
dispositivo de almacenamiento USB para el time
shift.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >

“Ajustes del visionado” > “Ajuste de Time shift” >

“Registro de dispositivo”.

e Consulte Registro del dispositivo de
almacenamiento USB (Pagina 44).

NOTA

e Solo se puede registrar un dispositivo de
almacenamiento USB para time shift. Extraiga todos los
dispositivos de almacenamiento USB excepto el usado
para time shift.

e Al menos dispositivos de almacenamiento USB con
memoria entre 1GB y 2TB y menos se requieren para
registrar time shift.

e Algunos dispositivos de almacenamiento USB, como
los que tienen multiples unidades, etc., no pueden
usarse para time shift.

Ajustes del visionado
Revision dispositivo

Puede revisar manualmente la condicion de un
dispositivo de almacenamiento USB que se usara
para time shifting.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste de Time shift” >
“Revision dispositivo” > seleccione “Si”.
NOTA
e Este elemento no puede seleccionarse cuando no se ha
registrado un dispositivo de almacenamiento USB para
time shift.
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Medio USB/Red Hogar

Medio USB/Red Hogar

En ambos modos, puede disfrutar del visionado de
fotos, escuchar musica y ver videos desde equipos
USB externos (memoria USB, lector de tarjeta USB
(clase de almacenamiento masivo), USB HDD) o el

servidor de la red Hogar.

NOTA

e Para conectarse a un servidor de red Hogar, consulte
Configuracién de la red (Pagina 57).

e Esta funcion puede que no funcione correctamente para
algunos dispositivos de almacenamiento USB.

¢ El formato de archivo correspondiente es diferente para
“Medio USB” y “Red Hogar”.

¢ “Modo panoramico” esté fijo durante “Modo Foto”.
Durante “Modo Video”, puede seleccionar “AUTO” u
“Original”.

e Dependiendo del servidor para red Hogar, puede ser
que el televisor no reconozca los datos contenidos.

e Use solamente caracteres alfanuméricos para nombrar
los archivos.

e No desconecte un servidor para red Hogar del
televisor mientras transfiere archivos, usa la funcion
de presentacion de diapositivas, cuando una pantalla
esta cambiando a otra o antes de salir de “Red Hogar”
desde el menu “HOME” o “Entrada”.

e No conecte y desconecte repetidamente del televisor un
servidor para red Hogar.

e Dependiendo del equipo USB, puede ser que el
televisor no reconozca los datos contenidos.

e Use solamente caracteres alfanuméricos para nombrar
los archivos.

e | os nombres de archivo con mas de 80 caracteres (esto
puede variar dependiendo del ajuste de caracteres)
puede que no se visualicen.

e No desconecte un equipo USB o una tarjeta de
memoria del televisor mientras transfiere archivos, usa
la funcion de presentacion de diapositivas, cuando
una pantalla esta cambiando a otra o antes de salir de
“Medio USB” desde el menu “Entrada”.

Seleccion del modo

Operacion comiin
Para pasar a este modo seleccione “Medio USB” o
“Red Hogar” en el mend “HOME” o “Entrada”.

Selecciéon de modos y unidades/
servidores

1 Pulse B.

Cuando se visualiza el menu de medio USB

1) Pulse A/V para seleccionar “Seleccionar unidad
USB?”, y luego pulse OK.

e Las opciones disponibles son “Seleccionar
unidad USB” y “Ajuste visualizacion de
carpetas”.

@) Pulse A/VY/<4/p para seleccionar el dispositivo
USB donde desea encontrar sus archivos, y luego
pulse OK.

e Puede seleccionar “Todas” o “Carpeta” para
el tipo de directorio de carpetas en “Ajuste
visualizacion de carpetas”.

Cuando se visualiza el menu Red Hogar

Pulse A/V para seleccionar el servidor de la Red
Hogar donde quiere localizar sus archivos, y luego
pulse OK.

e Pulse Y para buscar servidores.

2 Pulse 4/» para seleccionar entre “Modo Foto”,
“Modo Musica” o “Modo Video”, y luego pulse OK.

M Modo Musica

Modo Video

e 9
T
Modo Foto

NOTA

e | as explicaciones para los botones que pueden usarse
en cada modo son las explicaciones cuando se usa el
modo medio USB. Algunas operaciones pudieran ser
diferentes en modo Red Hogar. Siga la visualizacién de
la guia durante las operaciones.

¢ No necesita seleccionar la unidad/el servidor en el
paso 1 cuando solo hay una unidad en el equipo USB
conectado o so6lo hay un servidor para Red Hogar
conectado al televisor.

e El nimero maximo de unidades que pueden visualizarse
en modo medio USB es 16.

e El nimero maximo de servidores que pueden
visualizarse en modo red Hogar es 10.

* No puede pasar a estos modos cuando no hay servidor
conectado al televisor en el modo red Hogar.

€S- 48

Modo Foto

Visualizacion de miniaturas

Demo.jpg

2007:10:18 13:30:00
600KB
1600X1200

* Esta imagen de pantalla es para el modo medio USB.
Pudiera ser ligeramente diferente en el modo Red Hogar.

Botones para operaciones con miniaturas
(Cuando se usa el modo medio USB)

Botones Descripcion
Cuando se selecciona un icono de carpeta:
OK Entrar en este directorio.

Cuando se selecciona una miniatura de foto:
Ampliar la foto.

A/V/4)» (Cursor) | Seleccione un elemento deseado.

Todas™: Regresar a la pantalla anterior.
> Carpeta*: Regresar a la carpeta superior. Cuando la carpeta
superior se visualiza, regresar a la pantalla de menu superior.

Seleccionar/no seleccionar elementos (la marca

Botéon R .

v aparece en los elementos seleccionados).

Todas*: Seleccionar musica de fondo para la
Boton G presentacion de diapositivas.

Carpeta®: Ir a la pantalla de menu superior.
Botén Y Comenzar la presentacion de diapositivas.

Se visualiza “Menu soporte USB”.

e Logotipo 3D

e Sel. intervalo present.

Botén B e Sel. mus. fondo present.

e Ajusta todas las imagenes de la presentacion
¢ Repone todas las imagenes de presentacion
e Sacar dispositivo USB

”

* El modo seleccionado en “Ajuste visualizacion de carpetas

NOTA

e Cuando hay archivos de foto no validos, la marca X se
visualizara para el archivo.

e Elicono del modo 3D aparece en las miniaturas de las
imagenes en 3D. Si no cambia al modo 3D para las
imagenes en 3D, las mismas se visualizaran en 2D.

¢ En la parte izquierda de la pantalla puede ver el nombre
del archivo, la fecha de la toma, el tamafio del archivo y el
tamafo en pixeles de la foto seleccionada (la fecha de la
toma solo esta disponible en el formato de archivo EXIF).




Otras funciones (tiles

Visionado de fotos ampliadas

Botones para la operacion de visualizacion de foto ampliada
(Cuando se usa el modo medio USB)

Cuando se reproduce musica: Parar la musica.
Cuando se para la musica:

Todas*: Retornar a la pantalla de seleccién de
> miniatura.

Carpeta*: Regresar a la carpeta superior.
Cuando la carpeta superior se visualiza,

Botones Descripcion regresar a la pantalla de selecciéon de miniatura.
<> Ir a la foto anterior/siguiente en el mismo Botén R Seleccionar/no seleccionar elementos (la marca
(Cursor) directorio. v aparece en los elementos seleccionados).
=) Retornar a la pantalla de seleccion de miniatura. Botén G EOdaS;:*P?"a"I la mt’f[si”caa eccion de miniat

. arpeta’: Ir a la pantalla de seleccién de miniatura.
3D Cambio entre los modos 2D y 3D.
Botén Y Reproducir/hacer pausa en la musica.
Botéon R Rota la foto 90 grados hacia la izquierda. S p. liza “M p o USE”
, - e visualiza “Menu soporte .
Botén G Rota la foto 90 grados hacia la derecha. Botén B « Ajustar toda mus. fondo
Botén B Se visualiza “Menu soporte USB”. e Reponer toda mus. fondo
e Sacar dispositivo USB e Sacar dispositivo USB
Revela/oculta la visualizacion de la guia. * El modo seleccionado en “Ajuste visualizacion de carpetas”
NOTA NOTA

e | arotacion de fotos sélo aplica al elemento
seleccionado temporalmente y este ajuste no se guarda.

Presentacion de diapositivas

@ Seleccion de la musica de fondo
Cuando seleccione miniaturas de foto configure la
musica de fondo de la presentacion desde “Menu
soporte USB” pulsando B. Esta funcion solo esta
disponible para el modo medio USB.

- [l Root

b

SONG_01.mp3

0:14/3:05

SONG_02.mp3
SONG_03.mp3

SONG_04.mp3
[] SONG_05.mp3
SONG_06.mp3
SONG_07.mp3

Botones para la operacion de la seleccion de la
musica de fondo de la presentacion de diapositivas

Botones Descripcion
oK Cuando se selecciona un archivo de musica:
Reproducir musica.
A/V/ 4> Seleccione un elemento deseado.
(Cursor)

e | a musica de fondo de la presentacion de diapositivas
se repondra en los siguientes casos.
e Seleccione “Reponer toda mus. fondo” pulsando B
durante la seleccién de archivos de musica.
® Regreso al menu superior.
e Cambie la “Entrada”.
e Cuando hay archivos de musica no validos, la marca X
se visualizara para el archivo.
e Dependiendo de los archivos, el tiempo de
reproduccion visualizado puede variar ligeramente
respecto al tiempo de reproduccion real.

® Presentacion de diapositivas

Botones para la operacion de la presentacion de diapositivas
(Cuando se usa el modo medio USB)

Modo Mdusica

* 5

- - Root

SONG_01.mp3

0:14/3:05

Demo Sample
] [ ]
[SONG 01mp3 305

SONG_02.mp3 3:15
/] .m| H
[1] SONG_03.mp3 3:02
/] .m| :05
SONG_04.mp3 6:0
.m| X
[] SONG_05.mp3 4:52
v .m| X
SONG_06.mp3 6:35
SONG_07.mp3 2:10
[] SONG_08.mp3 3:26
SONG_09.mp3 3:56
SONG_10.mp3 1:01

* Esta imagen de pantalla es para el modo medio USB.
Pudiera ser ligeramente diferente en el modo Red Hogar.

Botones para el Modo Misica
(Cuando se usa el modo medio USB)

Botones

Descripcion

OK

Cuando se selecciona un archivo de musica:
Reproducir musica.

A/Y/4/»
(Cursor)

Seleccione un elemento deseado.

Cuando se reproduce musica: Parar la musica.
Cuando se para la musica:

Todas*: Regresar a la pantalla anterior.
Carpeta*: Regresar a la carpeta superior.
Cuando la carpeta superior se visualiza,
regresar a la pantalla de menu superior.

Boton R

Seleccionar/no seleccionar elementos (la marca
v aparece en los elementos seleccionados).

Boton G

Todas*: Parar la musica.
Carpeta*: Parar la musica y ir a la pantalla de
menu superior.

Botén Y

Reproducir/hacer pausa en la musica.

Botén B

Se visualiza “Menu soporte USB”.
e Ajust. toda repr. autom.

e Reponer toda repr. auto.

e Sacar dispositivo USB

Botones Descripcion
> Regresar a la operacion anterior.
3D Cambio entre los modos 2D y 3D.
Se visualiza “Menu soporte USB”.
Boton B e Sel. intervalo present.
e Sacar dispositivo USB
Revela/oculta la visualizacién de la guia.
NOTA

e | as musicas de fondo seleccionadas se reproduciran
repetidamente.

e | a presentacién de diapositivas continda hasta que pulse .

e Dependiendo de la foto, el intervalo de la presentacién por
foto puede que sea mayor que el intervalo seleccionado en

los ajustes.
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* El modo seleccionado en “Ajuste visualizacién de carpetas’

NOTA

e Cuando hay archivos de musica no validos, la marca X
se visualizara para el archivo.

e Dependiendo de los archivos, el tiempo de
reproduccion visualizado puede variar ligeramente
respecto al tiempo de reproduccion real.
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Modo Video

Botones para operaciones de seleccion de archivos

(Cuando se usa el modo medio USB)

Botones para el modo de reproduccion
(Cuando se usa el modo medio USB)

Botones Descripcion

Cuando se selecciona un icono de carpeta:
Entrar en este directorio.

Cuando se selecciona un archivo de video:
Reproducir el video.

OK

A/V/<4/»

Seleccione un elemento deseado.
(Cursor)

Todas*: Regresar a la pantalla anterior.
Carpeta®: Regresar a la carpeta superior.
Cuando la carpeta superior se visualiza,
regresar a la pantalla de menu superior.

o)

Seleccionar/no seleccionar elementos (la marca

Botén R )
oto v aparece en los elementos seleccionados).

Todas™: -

Botén G Carpeta*: Ir a la pantalla de menu superior.

Reproducir el archivo de video desde la parte

Boton Y A .
superior del archivo.

Se visualiza “Menu soporte USB”.
e Ajust. toda repr. autom.

e Reponer toda repr. auto.

® Sacar dispositivo USB

Botén B

* El modo seleccionado en “Ajuste visualizacién de carpetas”

Botones Descripcion
Cuando se reproduce video: Poner el video en
OK pausa.
Cuando el video esta en pausa: Reproducir el
video.
Ir al inicio de un archivo pulsando A unavezy
A (Cursor) al archivo anterior pulsando A dos veces.
V (Cursor) Ir al archivo siguiente.
<«» Retroceso/avance rapido de un video.
(Cursor)
> Ir a la pantalla de seleccion de archivo.
3D Cambio entre los modos 2D y 3D.
. Comenzar la reproduccién desde la escena
Botén R . h
detenida previamente.
Botén G Parar un video.
Botén Y Visualizar el panel de control de USB.
Se visualiza “Menu soporte USB”.
e Titulo (edicion)
Botéon B e Capitulo
e Mostrar informacién del video
e Sacar dispositivo USB
Saltar a escenas en incrementos de 10%
0-9 (0%-90%).
e |imitado a archivos sin capitulos.
Revela/oculta la visualizacién de la guia.
NOTA
L]

Retroceso/avance rapido contintda de un archivo a otro
durante reproduccion continua.

e En lugar de pulsar botones en el mando a distancia, las
operaciones anteriores también estan disponibles en la
pantalla con el panel de control. Puede visualizar este
panel de control pulsando CONTROL en el mando a
distancia o seleccionando “Control (soporte USB)”

o “Control (Red Hogar)” en “HOME” > “Menu TV” >
“Instalacion” > “Opciones” > “Opciones para
visionado”.

e | os botones en EXT MEDIA en el mando a distancia
ejecutan las mismas operaciones que los que estan en
el panel de control.
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Desconexion del dispositivo USB

Al desconectar el dispositivo USB, asegurese de
realizar los siguientes pasos.

1 Pulse B en el mando a distancia.
e Se visualiza “Menu soporte USB”.

2 Pulse A/V para seleccionar “Sacar dispositivo
USB”, y luego pulse OK.

3 Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse
OK.

Modo 3D

Puede ver fotos en modo 3D.

1 Pulse B para visualizar la pantalla “Menu
soporte USB”.

2 Pulse A/V para seleccionar “Logotipo 3D”, y
luego pulse OK.

® Para los detalles sobre la funcién 3D, consulte las
paginas 61-66.

NOTA

e En modo 3D, no puede rotar las fotos.

e Solo puede seleccionar “Logotipo 3D” en el “Menu
soporte USB” cuando la pantalla de miniaturas para
el modo foto en modo medio USB se visualiza en la
pantalla.
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Ajustes del visionado

Configuracion de DivX®

Esta es la funcion para confirmar su codigo de
registro. Necesita registrar el codigo en www.divx.
com.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Ajustes del visionado” > “Configuracién de
DivX®”.

@ Registrar con DivX® VOD

En este menu puede encontrar su cédigo de
registro. Antes de reproducir el contenido DivX
necesita registrar su televisor en www.divx.com.

@ Cancel. regist. DivX® VOD

En este menu puede encontrar su cédigo para
cancelar el registro. Para liberar el registro necesita
cancelar el registro del televisor en www.divx.com.

Compatibilidad de equipo USB

Formato de archivo de video

Extension

Compatibilidad de servidor para la
red Hogar

Formato del JPEG
archivo de foto
Formato del LPCM, MP3
archivo de musica
Formato de MPEG2-PS, MPEG2-TS, WMV, ASF,
archivo de video | MP4, MOV, AVI
NOTA

e Los archivos jpeg en formato progresivo no son compatibles.

e Algunos formatos de archivo de video pudieran no
reproducirse dependiendo del archivo y del servidor.
Seleccion del tamaino de imagen
para modo video

Memoria USB, lector de tarjetas USB
Equipo USB (Clase almacenamiento masivo), HDD
USB
Sistema del FAT/FAT32, NTFS
archivo
Formato del JPEG (.jpg) (cumple con DCF2.0),
archivo de MP (.mpo) (CIPA DC-007)
foto
MP3 (.mp3)
Velocidad de bits: 32 k, 40 k, 48 k, 56 k,
Formatodel 164k, 80k, 96 k, 112k, 128k, 160k,
musica 192 k, 224 k, 256 k, 320 kbps
Frecuencia de muestreo: 32 k, 44,1 k,
48 kHz

4 arE e Contenedor Video Audio
DivX
3.11/4.x/5.1/6.0 MP3
i XviD Dolby Digital
Aavl AVI H.264 LPCM
MPEG4 ADPCM
Motion Jpeg
DivX
MP3
3.11/4.x/5.1/6.0 -
.mkv MKV XviD Dolby Digital
LPCM
H.264 ADPCM
MPEG4
DivX
3.1 1/4.x_/5.1/6.0 MP3
asf XviD Dolby Digital
: ASF MPEG4 y U9
.wmv LPCM
VC-1 WMA
Window Media
Video v9
MP3
H.264 >
mpd - ey MPEGA Dolby Digital
.mov Motion Jpeg Dolby Digital Plus
AAC
Dolby Digital
-mpg PS MPEG2 M>|/3EC§‘J
-mpeg MPEG1 LPCM
NOTA
[ ]

Los archivos jpeg en formato progresivo no son
compatibles.
e | os archivos en equipos USB 1.1 puede que no se
reproduzcan correctamente.
¢ No se garantiza el funcionamiento utilizando
concentradores USB.
e Algunos formatos de archivo de video pudieran no

reproducirse dependiendo del archivo.

e Dependiendo del sistema de archivos, puede que
algunos dispositivos USB no funcionen correctamente.
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Puede seleccionar el tamafio de la imagen en
“Modo Video”.

1 Seleccione “Modo Video”.
e Consulte Seleccion de modos y unidades/
servidores en la pagina 48.

2 Pulse @9.
e Se visualiza el menu “Modo panoramico”.
3 Pulse @D o A/V para seleccionar el elemento
deseado.
e Segun avanza por las opciones, cada una de ellas
se refleja inmediatamente en la pantalla. No hay
necesidad de pulsar OK.

EJEMPLO
|
[O] EB

L4

O

Elemento

Auto Mantiene la relacion de aspecto original
en una visualizacion de pantalla completa.
. Mantiene la relacion t |
Original antiene la relacio de aspecto y el
tamario originales.
Panta. Comp. Una imagen llena completamente la pantalla.




Conexion de un PC

Conexion de un PC

Conexion HDMI

Terminal
PC HDMI1,2,3 0 4

= (1) =
(T { D o

HOMI 3

D v

© Cable HDMI certificado
(de venta en el comercio)

PC Terminal HDMI 2*

- [2) g
o e @) IR

( L3 iy
)) @

HDmiI

® Cable con
miniconector estéreo
de3,5mmo
(de venta en el
COMercio)

© Cable DVI/HDMI
(de venta en el
comercio)

Al utilizar el terminal HDMI 2, debe seleccionar el
elemento apropiado en el menu “Selecciéon de audio”
dependiendo del tipo de cable HDMI conectado (Para
los detalles consulte la pagina 41).

Conexién analdgica

PC Terminal PC*
(4]
DL g
e
o~ (© W%
@ Cable RGB © Cable con
(de venta en el miniconector estéreo
comercio) de 3,5mm o
(de venta en el
comercio)
PC Terminal PC*

3 (6] —
(D { Q 5
(7]
o— e (@) MRS

® Cable de conversion @ Cable con

DVI/RGB miniconector estéreo
(de venta en el de3,5mmo
comercio) (de venta en el

COmercio)

* Al utilizar el terminal PC, debe seleccionar
“Video+Audio” en el menu “Seleccion de audio” (Para
los detalles consulte la pagina 41).

NOTA

e | os terminales de entrada PC son compatibles con
DDC 2B.

e Consulte la pagina 54 para conocer una lista de las
sefales de PC compatibles con el televisor.
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Visualizacion de una imagen de PC
en el televisor

Seleccion de tamano de la imagen

Puede seleccionar el tamafo de la imagen.

1 Pulse 9.

¢ Se visualiza el menu “Modo panoramico”.
2 Pulse @D o A/V para seleccionar el elemento

deseado.

EJEMPLO
1

L4

O

Panta. Comp.

[C]

Normal

Elemento

Mantiene la relacion de aspecto original en

Normal ) R
una visualizacién de pantalla completa.

Para imagenes tipo buzén. Con algunos
programas puede que aparezcan barras en
la parte superior e inferior.

Cine

Una imagen llena completamente la

Panta. Comp. pantalla,

Muestra una imagen con el mismo nimero

Punto x punto de pixeles en la pantalla.

NOTA

e También puede seleccionar un elemento en el menu

“Modo panoramico” (Pagina 40).

Conecte el PC antes de hacer ajustes.

¢ El tamano de la imagen seleccionable puede variar
segun el tipo de la sefal de entrada.

¢ Es posible que no pueda cambiar el modo panoramico
estando en modo 3D.

¢ Para las sefiales AV, consulte la pagina 40.
HDMI: 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

e El terminal PC no es compatible con sefales
480i/576i/1080p.




Conexion de un PC

Ajuste automatico de la imagen del PC

Opciones
Sinc. auto.

¥

.

Esta funcion permite que la pantalla se ajuste
automaticamente a su mejor condicién posible
cuando los terminales analdgicos del televisor y del
PC estan conectados con un cable de conversion
DVI/RGB de venta en el comercio, etc.

1 Pulse -5) para seleccionar “PC” en el menu
“Entrada”, y luego pulse OK.

2 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Ajuste sefial
PC” > “Sinc. auto.”.

NOTA

e Cuando “Sinc. auto.” tiene éxito, se visualiza
“Sincronizacion automatica terminada con éxito.”. De lo
contrario, fallé la “Sinc. auto.”.

e La “Sinc. auto.” puede fallar incluso aunque se visualice
“Sincronizacion automatica terminada con éxito.”.

e | a “Sinc. auto.” puede fallar si la imagen del PC tiene
baja resolucion, bordes no definidos (negros), o se ha
movido mientras se ejecuta “Sinc. auto.”.

e Asegurese de conectar el PC al televisor y de
encenderlo antes de comenzar la “Sinc. auto.”.

e | a “Sinc. auto.” solamente puede ejecutarse cuando se
introducen sefales analégicas a través del terminal PC.

e Esta funcion esta disponible para imagenes en
3D convertidas a partir de imagenes en 2D o para
imagenes en 2D normales.

Ajuste manual de la imagen del PC

"y Opciones

a4 A

-+ J Sinc. fina

Por lo general usted puede ajustar faciimente

la imagen segun sea necesario para cambiar la
posicion de la misma utilizando “Sinc. auto.”. Sin
embargo, en algunos casos se necesita ajuste
manual para optimizar la imagen.

1 Pulse -5) para seleccionar “PC” en el menu
“Entrada”, y luego pulse OK.

2 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Opciones” > “Ajuste terminal” > “Ajuste sefial
PC” > “Sinc. fina”.

3 Pulse A/V para seleccionar el elemento de
ajuste especifico.

4 Pulse «/» para ajustar el elemento en la
posicién deseada.

Elemento
Pos. H Centra la imagen moviéndola hacia la
T derecha o hacia la izquierda.
Pos. V. Centra la imagen moviéndola hacia
T arriba o hacia abajo.
Reloi Ajusta cuando la imagen parpadea con
) rayas verticales.
Ajusta cuando los caracteres tienen
Fase poco contraste o cuando la imagen
parpadea.
NOTA
* Para restablecer todos los elementos de ajuste a los

valores predeterminados, pulse A/V para seleccionar
“Reiniciar”, y luego pulse OK.

¢ “Reloj” y “Fase” en el menu “Sinc. fina” pueden
ajustarse solo cuando se introducen sefales analdgicas
a través del terminal PC.

e Esta funcion esta disponible para imagenes en
3D convertidas a partir de imagenes en 2D o para
imagenes en 2D normales.
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Tabla de compatibilidad con PC

Resolucion Frequencia Frecu_encia Analégica Digital Estandar
horizontal vertical (D-Sub) (HDMI) VESA

VGA 640 x 480 31,5 kHz 60 Hz v v v
SVGA | 800 x 600 37,9 kHz 60 Hz v v v

XGA | 1.024 x 768 48,4 kHz 60 Hz v v v
WXGA | 1.360 x 768 47,7 kHz 60 Hz v v v
SXGA | 1.280x1.024 | 64,0 kHz 60 Hz v v v
SXGA+ | 1.400x1.050 | 65,3 kHz 60 Hz v v v
UXGA | 1.600x1.200 | 75,0 kHz 60 Hz v v v
1080p | 1.920x1.080 | 67,5 kHz 60 Hz v v
VGA, SVGA, XGA, WXGA, SXGA, SXGA+ y UXGA son marcas registradas de
International Business Machines Corporation.

NOTA

e Este televisor sélo tiene compatibilidad limitada con PC, el funcionamiento correcto
sélo puede garantizarse si la tarjeta de video es totalmente compatible con la norma
VESA 60 Hz. Cualquier variacion de esta norma causara distorsiones en la imagen.

€S- 54



Conexion de un PC

Control del televisor mediante PC

e Cuando se establezca un programa, el televisor podra
controlarse desde el PC utilizando RS-232C o IP. La
sefal de entrada (PC/video) se puede seleccionar, el
volumen se puede ajustar y también se pueden realizar
otros ajustes, lo que permitira realizar la reproduccién
programada automatica.

e Utilice un cable de control en serie RS-232C (tipo
cruzado), cable ETHERNET (de venta en el comercio)
o adaptador USB para LAN inalambrica para las
conexiones.

NOTA
e Este sistema de operacion debera ser utilizado por una
persona acostumbrada a utilizar PCs.

Condiciones de comunicacién para IP

= (
= g =g
(10100
LAN

Cable ETHERNET (de venta en el comercio)

Conecte al televisor con los siguientes ajustes
hechos para IP en el PC.

Protocolo IP TCP/IP
Direccion de IP del Ajuste la direccion de IP en
anfitrion el menu del televisor
. Ninguno (No seleccione
Servicio Telnet o SSH)
Ajuste un nimero de puerto
# de puerto TCP en el menu del televisor
(puerto Control)

Si ha ajustado su ID y contrasefia en el menu del
televisor, necesita introducirlas tan pronto como
conecte el televisor.

NOTA

e | a conexién se cortara si no ha habido comunicacion
durante 3 minutos.

Ajuste Control IP

1 Vayaa “HOME” > “Control IP” > seleccione

“Cambiar”.

(23S F /L I V)

Para usar Control IP, seleccione “Activar”.
Ajuste el nombre del dispositivo.

Ajuste su ID de inicio de sesién y la contrasefia.
Ajuste el puerto para usar con Control IP.
Confirme los ajustes, y luego pulse “OK”.

Condiciones de comunicacion para RS-

232C

e

= RS-232C 10101
.

Cable de control en serie RS-232C (tipo cruzado)
(de venta en el comercio)

Ajuste las comunicaciones RS-232C en el PC
para que concuerden con las condiciones de
las comunicaciones del televisor. Los ajustes de
comunicacion del televisor son los siguientes:

Velocidad de transmision

en baudios 9.600 bps
Longitud de datos 8 bits

Bit de paridad Ninguno
Bit de parada 1 bit
Control de flujo Ninguno

Procedimiento de comunicacion
Envie los comandos de control desde el PC via el

conector RS-232C.

El televisor funciona segun el comando recibido y
envia un mensaje de respuesta al PC.

No envie multiples comandos al mismo tiempo.
Espere a que el PC reciba la respuesta de que todo
esta bien antes de enviar el siguiente comando.
Antes de operar, asegurese de enviar “A” con el
retorno del carro y confirme que regresa “ERR”.
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Formato de comando
Ocho cédigos ASCII +CR

|c1]ce|ca|calpi|p2|P3|Pa| ]

® &

© Cuatro digitos de comando: Comando. El texto
de cuatro caracteres.

@ Cuatro digitos de parametro: Parametro 0—9,
blanco, ?, menos

© Coddigo de retorno (ODH): <«

Parametro

Introduzca los valores de los parametros, alineando
a la izquierda, y rellene el resto con espacios en
blanco (asegurese de introducir cuatro valores para
el parametro).

Cuando el parametro de entrada no se encuentre
dentro de la gama ajustable retornara “ERR”
(Consulte “Formato de cédigo de respuesta”).

o] | | |
[o]ojo]s]
[1]ofo] |
[o]ofs]s]

Cuando se introduzca “?” para algunos comandos,
respondera el valor del ajuste actual.

[2]2]2]]

Formato de cédigo de respuesta
Respuesta normal

o]k ][]
\7_/
Codigo de retorno (ODH)

Respuesta al problema
(error de comunicacion o
comando incorrecto)

[E[R]R [
»_/

Cédigo de retorno (0DH)



Conexion de un PC

Lista de comandos

ELEMENTO DE : CONTENIDO DE ELEMENTO DE ; CONTENIDO DE ELEMENTO DE ; CONTENIDO DE
CONTROL | COMANDO |PARAMETRO ST CONTROL | COMANDO | PARAMETRO L CONTROL | COMANDO | PARAMETRO ST
AJUSTEDELA [P|o|w[R[o|_|_[_[ALIMENTACION SELECCION |A|v|Mm|D|o|_|_|_|coNmuTaciON SONIDO Alc|s|ulo|_]|_]|_|conmuTAciON
ALIMENTACION APAGADA (ESPERA) DEMODOAV ATy mIDl11_|_|_|ESTANDAR AMBIENTAL SONIDO AMBIENTAL
seLeccioN [ 1| T|a|p|_|_|_|_|cAmBIO ENTRADA Alvimiolzl | | [PELicuLA alcls|ul1]_]_]_ [sonpoawsiEntaL encenoino
o ENTRADA (CONMUTACION) Alvimiols JUEGO Alc[s|ul2]_|_[_ |SONDOAMBENTAL APAGADO
L{TIVID) ||| |TV(CANAL FIJADO) AlvivMiola USUARIO Alc|s|u[4]_|_|_[SURROUND 3D HALL
LIDITIVI_1_|_ | |DTV(CANAL FIJADO) AlviMiols DINAMICO (Fija) Alc|s|u|s]_]|_|_[surrounp 3p MoviE
I{alv|p|~- EXT 1-3 (1-3), HDMI === h
-1-1- 1_4(4_7)( PC)(S) Alvimiolel | _|_|oNAmico Alc|s|u]e[_]_]_[SURROUND 3D STANDARD
: CAMBIODEAUDIO |A | C|H]| A CONMUTACION
CANAL D{C|C|H|*|*|_]|_|CANAL DIRECTO DE AIVIMIDI7] || |PC e
TV (1-99) Alv[m[D]1]4]|_[_|ESTANDAR@ED)? ToACAEADORDE O L F LT IMIO || | |APAGADO
clrlulP|_]_1_1_[caNAL ASCENDENTE alvIm|po[1]s]_]_|PELicuLa @D)= O|F|TIM{T|_|_|_ XEX'E,?SC',ZQC?E’ATNDE
clH|p|w CANAL Alv|im|p|[1]6 EGO (3D)*
“| 7|~ |~ | DESCENDENTE — | - |JUEGO (3D) olfF|[t[m|2]|_]|_]|_]|reEmPORIZADOR DE
Alv|m|p|1]|o|o]|_|auTo
p|T[v|p]|*]*|*]_|caANALDIRECTO = APAGADO 1 HORAS
~ | TRES DIGITOS VOLUMEN vio|L|{m|*|*]_]|_|vOoLUMEN (0-60) olFIT M3 _|_|_|TEMPORIZADOR DE
(1-999) (Todos los POSICION H|p|o|s]|*|*]*]_|PosicCiONH av/PC) APAGADO 1 HORAS 30 MIN
paisc—.zsexcepto los VI P|O|S]|*|*]|*|_]|POSICIONV (AV/PC) O|F|T|M|4|_|_|_|TEMPORIZADOR DE
p|T|v|p|[*[*]* gi\r:ll/zfsglRECTo clticiki | || |RELOJ(0-180 olF|Tm]s ?:@;AR:;?Di:SERAS
CUATRO DIGITOS PIHISIE]"|"]_|_|FASE(0—40) “| 7| |APAGADO 2 HORAS 30 MIN
(1-9999) (Sélo paises MODO wli|p[e|o|_|_]_[conmuTaciOn (av) Tolotexto TTExTo TELETEXTO
nérdicos)*! PANORAMICO (w1 Tolel 1 _ | _T_|NoORMAL (av) | 7|~ | DESACTIVADO
I|DIE|G|-|-|-]|-|CAMBIO DE RED wli|plel2]_|_|_|zoom14:9 av TIE|[x|T|1]|_|_|_|TEXTO ENCENDIDO
DIGITAL*" ; CONMUTACION
pls|c|1]|*|*]*]|*|cCANALDIRECTO WITIDIEIS] || [PANORAMICO (AV) ( )
DE DVB-S/S2 1 W[ 1 [D[E|4]|_|_|_|PANTA COMP. (AV/Video DICIPIG| """ |_|SALTODIRECTO A
(1-9999)"" USB/Video red Hogar) PAGINA (100-899)
DE DVB-S/S2 2 W| I |D|E|6|_]|_|_|CINE14:9 (AV) T|DJC|H|[1T|_|_|_[2D—>3D
(1-9999)*" wli[Dle|7]_|_|_|NORMAL (PC) T|o|c|H|2]|_|_]_[uNaALLADO DE LA OTRA
D|S|C|3|"|"|"|" |CANALDIRECTO wli{polels|_|_]_[ciNEPO) T|D|C|H|3]|_|_|_|ARRIBAY ABAJO
DE DVB-S/S2 3
(1-9999)* W| 1 |D|E|9|_|_|_|PANTALLA T{D|C|H|4 | _|_|_ |3D-2D(UNAALLADODELAOTRA)
b|s(cl4|* | |*[*|CANAL DIRECTO COMPLETA (PC) T{D|C|H|5]_|_|_[3D-2D(ARRIBAYABAJO)
DE DVB-S/S2 4 W[l |D[E|1]|0|_|_ gg)mePUNTO(AV/ T|p|c|H]s 3D AUTO
(1-9999)*" I .
TID|C|H|7|_]|_|_|3D—2D*
DITIUIP| - |- |- |- |CANAL ASCENDENTE Wiljoleltit]. | |SUBRSCANEADO AY) NOMBREDEL |T|V|[N|M]|1 MOS_>TRARELNOMBRE
DE DTV i --]-
WITIDIE|T]2|_|_AUTO (Video USB/ DISPOSITIVO DEL DISPOSITIVO
DIT|D(W|_|_|_1|_|CANAL Video red Hogar)
DESCENDENTE DE w[ T [D[E[1]3|_|_|ORIGINAL (Video NOBEnS Do [MINRIP T |- -] - | MOSTRAR EL NOMBRE
DTV USB/Video red Hogar) - _
SELECCION [T IN|P|1]o| | |_|ext1(v/o) sNsoNbo Mo+ TETo CONMUTACION VERSIONDEL |S|w|v|[N[1]_]_]|_[MOSTRAR LA VERSION
B === =11 VERSION DE ilplply[1]_]_]_|mosTRAR LA VERSION
I INJP|1]2]_|_|_|EXT1(RGB) M|{U|T|E|2]|_]|_|_|SILENCIAMIENTO PROTOCOLO DE IP DE PROTOCOLO DE IP
APAGADO
*1 Serie 740 solamente
€S- 56 *2 Estos comandos solo estan disponibles durante modo 3D.




Configuracion de la red

Conexion a la red

Para disfrutar de servicios de Internet, necesita
conectar el televisor a un enrutador con una
conexién de alta velocidad a Internet. También
puede conectar el televisor a su servidor de la red
Hogar mediante un enrutador o punto de acceso.
La conexion del televisor al enrutador puede ser lo
mismo con cables que inalambrica.

NOTA

e Si elige una conexién con cables al enrutador,
necesitara un cable ETHERNET (de venta en el
comercio).

e Si usted no tiene una conexion de banda ancha a
Internet, consulte con la tienda donde compro su
televisor o pregunte a su proveedor de servicios de
Internet o compania telefénica.

e Ethernet y conexion inalambrica no pueden usarse al
mismo tiempo. Use soélo uno de los tipos de conexién.

e No se puede garantizar la conexion y el desempefio
de una LAN inalambrica para todos los entornos
residenciales. En los casos siguientes, la sefal de LAN
inalambrica puede ser débil o perderse, o la velocidad
de la conexion pudiera ser mas lenta.

— Cuando se usa en edificios fabricados de hormigén,
acero reforzado, o metal

— Cuando se coloca cerca de objetos que obstruyen la
sefal

— Cuando se usa con otros equipos inalambricos que
emiten en la misma frecuencia

— Cuando se usa en las cercanias de hornos de
microondas y de otros equipos que emiten campo
magnético, carga electrostatica, o interferencia
electromagnética

e Para reproducir contenido streaming se requiere una
velocidad de conexion estable. Use una conexion
Ethernet si la velocidad de la LAN inalambrica es
inestable.

Instalacion con cables

Use un cable ETHERNET para conectar el terminal
ETHERNET en el televisor a su enrutador de

emision como se muestra a continuacion. Esto se

recomienda para disfrutar de servicios que requieren

velocidades de conexién estables, como medios en
streaming.

@® Resumen de la conexién con cables

o
: %
® ©
O PC

@ Enrutador (de venta en el comercio)
© Cable ETHERNET (de venta en el comercio)
O Red

@® Como conectar
Enrutador Terminal ETHERNET

= 0

=2 = 5
(10100

LAN

@ Cable ETHERNET (de venta en el comercio)

1 Encienda la alimentacion del enrutador (de venta
en el comercio). Para encender la alimentacion,
consulte el manual del usuario del enrutador.

2 Conecte el terminal EHTERNET en el televisor
al enrutador (de venta en el comercio) con un
cable ETHERNET (de venta en el comercio).

3 Vayaa “HOME” > “Configuracion de la red” >
“Configuracion automatica”, y luego pulse OK.
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Pulse A/V para seleccionar “Con cables”, y
luego pulse OK.

Confirme el mensaje en la pantalla y luego pulse
OK para ir al siguiente paso.

Ejecute “Prueba de conexion” después que se
haya terminado la conexién. Pulse «/» para
seleccionar “Si”, y luego pulse OK.

El resultado de la prueba de conexion se
mostrara en la pantalla. Siga las instrucciones
en la pantalla para los ajustes después de este
paso.

e Si desea cambiar los ajustes IP manualmente,
vaya a “HOME” > “Configuracion de la red” >
“Configuracion manual” > “Config. IP” y siga las
instrucciones en la pantalla y en el manual del
usuario del enrutador.



Configuracion de la red

Instalacion inalambrica

Use el adaptador USB para LAN inaldmbrica
suministrado con el televisor.

@® Resumen de la conexion inalambrica

(1) \ .
2 1, (3)

O PC
@ Enrutador/punto de acceso a LAN inaldambrica

© Adaptador USB para LAN inalambrica
(suministrado)

O Red
NOTA

e Cuando use el adaptador USB para LAN inaldmbrica
SHARP (suministrado), trate de proporcionar tanto
espacio despejado como sea posible alrededor del
equipo para lograr el mejor desempefio.

e Asegurese de que los cortafuegos en su red permiten el
acceso a la conexion inalambrica del televisor.

¢ No se pueden garantizar las operaciones cuando se
usa con puntos de acceso que no tienen certificacion
Wi-Fi®.

e Para conectar el televisor a Internet usando una LAN
inalambrica se requiere un punto de acceso a LAN
inalambrica. Para la configuracion, consulte el manual
del usuario de su punto de acceso.

® Cémo conectar

Encienda la alimentacion del enrutador antes de
comenzar la instalacion de la red.

Conecte el adaptador USB para LAN
inalambrica (suministrado) al puerto USB 3
(WIRELESS LAN) en la parte posterior del
televisor.
e No use un adaptador para LAN inalambrica
que no sea el adaptador para LAN inalambrica
SHARP suministrado, porque de lo contrario no se
garantizan las operaciones.
Vaya a “HOME” > “Configuracion de la red” >
“Configuracién automatica”, y luego pulse OK.
NOTA
e Siga las instrucciones en la pantalla al hacer el
ajuste manualmente.
Vaya a “HOME” > “Configuracion de la red” >
“Configuracion manual”.

Pulse A/V para seleccionar “Inalambrica”, y
luego pulse OK.

Confirme la ubicacion WPS y luego pulse OK
para ir al siguiente paso.

Ejecute “Prueba de conexion” después que se
haya terminado la conexién. Pulse «/p» para
seleccionar “Si”, y luego pulse OK.

El resultado de la prueba de conexion se
mostrara en la pantalla. Siga las instrucciones
en la pantalla para los ajustes después de este
paso.
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NOTA

e Cuando no use “Pulsar botén”, ejecute los ajustes

desde “HOME” > “Configuracion de la red” >
“Configuracion manual” > “Tipo de conexion”.

Para conectar su televisor a Internet, debe tener una
conexién de banda ancha a Internet.

Si usted no tiene una conexién de banda ancha a
Internet, consulte con la tienda donde compré su
televisor o pregunte a su proveedor de servicios de
Internet o compaiia telefénica.

No se requiere introducir la clave de seguridad para
conexiones subsiguientes a la red inalambrica.

Si su punto de acceso esta ajustado en un modo
invisible (que previene la deteccion por parte de otros
equipos), pudiera no establecerse una conexién. En
este caso, desactive el modo invisible en el punto de
acceso.

Si desea cambiar los ajustes IP manualmente, vaya a
“HOME” > “Configuracion de la red” > “Configuracion
manual” > “Config. IP” y siga las instrucciones en la
pantalla y en el manual del usuario del enrutador.
Consulte la pagina 73 para revisar las especificaciones
del adaptador para LAN inalambrica SHARP
suministrado.



Net TV

¢Qué es Net TV?

Operaciones en Net TV

Net TV ofrece servicio de Internet y sitios web
adaptados para su televisor. Use el mando a
distancia del televisor para navegar por las paginas
web de Net TV. Net TV le permite reproducir
peliculas, ver imagenes, escuchar musica, jugar,
alquilar una pelicula desde una tienda de video*
y mucho mas. Net TV brinda una variedad de
servicios para cada pais. También puede explorar
el servicio de otros paises. Si un servicio no es
apropiado para niflos, puede bloquearlo segun se
requiera.
* La tienda de video solo puede usarse con servicios Net
TV especiales exclusivos para el pais.

NOTA

e Debido a que Net TV es un servicio en linea, puede ser
modificado con el paso del tiempo para que cumpla
mejor su cometido.

e Después de algun tiempo se pueden afadir, cambiar o
descontinuar algunos servicios de Net TV.

* Algunos sitios web en Internet abierta puede que no
se adapten a la pantalla de un televisor y que no se
visualicen correctamente.

* No puede descargar y guardar archivos ni instalar plug-
ins.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

e SHARP Corporation no asume ninguna responsabilidad

por el contexto y la calidad del contenido suministrado
por el proveedor de servicios de contenido.

Operacion basica

Las ilustraciones en esta pagina sirven con fines
explicatorios. Las mismas estan sujetas a cambios
sin previo aviso.

/’ 3
)

. ‘CONTROL iH

ATV DTV SAT

@ Visualizar la pagina de inicio
Vaya a “HOME” > “AQUOS NET+".
NOTA

e Cuando se cambia a Net TV, en algunos casos se puede
visualizar un mensaje pidiendo una actualizacion de
software.

® Seleccione un servicio

Pulse A/V/<«/» para seleccionar el servicio

deseado, y luego pulse OK.

e Pulse P/\/\/ para desplazar paginas arriba/
abajo (Esto puede que no funcione para algunos
servicios).

e Pulse © para regresar a la pagina anterior (Esto
puede que no funcione para algunos servicios).

e Pulse END para regresar a la pagina de inicio de
Net TV.

® Salir de Net TV

Pulse ATV/DTV/SAT.
e Puede salir de Net TV pulsando &) y
seleccionando otra fuente de entrada.
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Menu de opciones

Pulse CONTROL vy se visualizara el menu de
opciones. Pulse A/V para seleccionar el elemento
de menu deseado, y luego pulse OK.

@ Configuracion del usuario

Cambia algunos ajustes, como bloquear/
desbloquear el servicio, para Net TV.

NOTA

¢ Esto pudiera no funcionar para algunos servicios.

1 Seleccione “Configuracion del usuario”, y luego
pulse OK.

2 Pulse A/V/<«/» para seleccionar la operacion
deseada, y luego pulse OK.

® Panel de control

Muestra en la pantalla un panel de control para ver
contenido en linea.

1 Seleccione “Panel de control”, y luego pulse
OK.

2 Pulse A/V/«4/» para seleccionar la operacion
deseada, y luego pulse OK.

3 Pulse END para salir.

Botones Descripcion
> Reproduccion
[ | Parar
il Pausa
| 2 Avance réapido
<44 Retroceso
NOTA

e Estas operaciones también se pueden hacer pulsando
los botones correspondientes (p>/Ill/1 I/PP>/ €44) en el
mando a distancia.

e El panel de control pudiera no funcionar en algunos
servicios.



Net TV

@ Volver a cargar

Actualiza la pagina que esta viendo. Si ocurre un
error mientras se carga la pagina, ejecute esta
funcién y vuelva a cargarla.

Seleccione “Volver a cargar”, y luego pulse OK.

® Zoom

Ajusta el tamafo de visualizacién de la pagina que
esta explorando.

Zoom

[100] 20 _i_ 400

(ENDESEI

< »: Ajustar

Seleccione “Zoom”, y luego pulse OK.

1
2 Pulse «/» para ajustar el tamafio de
visualizacion.

3 Pulse END para salir.

® Informacién sobre seguridad

Muestra informacién respecto a la seguridad de la
pagina que esta explorando.

1 Seleccione “Informacion sobre seguridad”, y
luego pulse OK.

2 Seleccione “OK” o pulse END para salir.

Entrada de textos

Use el teclado del software (Pagina 13) cuando
necesite introducir texto.

Borrar memoria de Net TV

Puede borrar la memoria de Net TV, lo cual incluye
codigo de bloqueo, contrasenas, cookies e historia
de navegacion.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >

“Ajustes del visionado” > “Ajuste Net TV” >
“Borrar memoria de Net TV”.

NOTA

e Se requiere introducir el codigo secreto cuando se
ejecuta “Borrar memoria de Net TV”. El codigo secreto
predeterminado es “1234”. Para cambiar el ajuste del cddigo
secreto, consulte Ajuste individual — Cddigo secreto
(Pagina 38).
Para reponer el ajuste del codigo secreto (ya no sera
necesario introducir un codigo secreto), consulte Reponer el
codigo secreto (Pagina 67).

e Esta funcion solo esta disponible mientras se explora Net TV.

PRECAUCION

e Sirealiza esta operacion, se inicializara completamente
Net TV. Si hay informacion importante para usted,
apuntela antes de ejecutar la operacion.

Tienda de video

Con Net TV puede disfrutar viendo sus peliculas
favoritas desde una tienda de alquiler de video online.

NOTA

e |atienda de video solo puede usarse con servicios Net
TV especiales exclusivos para el pais.

Tarjeta SD

Para alquilar y descargar video desde la tienda de
video se requiere una tarjeta de memoria SD (de
venta en el comercio). Asegurese de usar una tarjeta
SDHC (Alta capacidad) con 4 GB de memoria como
minimo (se recomienda Clase 6).

1 Inserte la tarjeta SD en la ranura SD CARD
(VIDEO STORE).

2 El televisor comienza automaticamente a
formatear la tarjeta SD.

3 Deje la ranura en la tarjeta cuando termine el
formateo.

NOTA

e Para alquilar y descargar un video también se requiere
una conexion de Internet de alta velocidad al televisor.

e Para peliculas en HD, se necesitara como minimo una
memoria de 8 GB.

e El televisor pudiera rechazar la tarjeta SD si la velocidad de
escritura fuera insuficiente para la transferencia de video.

e | as tarjetas SD se venden por separado.

e Algunas tarjetas SD puede que no funcionen correctamente
con esta funcion.
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Alquilar y descargar un video

Con Net TV, puede alquilar un video desde la
“Tienda de video”. En la mayoria de los casos,
puede alquilar un video por 1 dia, por un par de
dias, o solo 1 hora.

1 Seleccione el servicio de tienda de video
deseado y pulse OK.

2 Seleccione el elemento deseado en la pagina de
la tienda de video y pulse OK.
¢ El| procedimiento para seleccionar y alquilar un
video varia segun la tienda.

3 Hacer el pago online.

e | atienda le pedira que inicie sesidon o que cree una
cuenta nueva si no tiene una. El inicio de sesion
pudiera estar constituido por su direccién de correo
electrénico y el cédigo secreto.

4 Descargar el video.
e Durante la descarga, puede continuar viendo
programas normales hasta que el televisor le
notifica que se ha terminado la descarga.

5 Con su inicio de sesion, seleccione la tienda
donde alquil6 el video y pulse OK.

6 Seleccione el video alquilado y pulse OK para
reproducir.

NOTA

e Este servicio es exclusivo para algunas areas.

e Cuando haya creado la cuenta, podra seleccionar
el método de pago. Para mas informacién sobre los
términos de pago consulte el sitio web de cada tienda
de video.

e Para introducir un cédigo secreto, use los nUmeros en el
mando a distancia.

¢ Para introducir una direccién de correo electronico,
seleccione el campo de texto en la pagina y pulse OK.
Seleccione un caracter en el teclado y pulse OK para
introducirlo.

e Incluso si una descarga se ha cancelado, el video
todavia puede descargarse mientras no expire el
periodo de alquiler.

¢ Registre una tarjeta SD usando el siguiente
procedimiento cuando aparezca la indicacién en la
pantalla.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” > “Ajustes del
visionado” > “Ajuste Net TV” > “Registro de tarjeta SD”.



Disfrutando de visionado de imégenes en 3D

Puede disfrutar en este televisor de imagenes compatibles con 3D cuando usa
las gafas para 3D (AN-3DG20), que se venden por separado.

Para producir imagenes en 3D, los postigos de cristal liquido en las gafas para
3D se abren y cierran de forma alterna imperceptiblemente rapida para coincidir
exactamente con las imagenes alternas izquierda y derecha mostradas en el
televisor.

NOTA

e Consulte el manual del usuario de las gafas para 3D para conocer detalles sobre su
uso.

e En el modo 3D algunos elementos del menu aparecen en gris. Esto no es un fallo del
funcionamiento.

PRECAUCION

¢ No todos los televidentes pueden experimentar y disfrutar de television en 3D. Algunas
personas pueden padecer de ceguera estéreo la cual les impide percibir la profundidad
a la que esta destinada el entretenimiento en 3D. Ademas, algunas personas que
ven programacion en 3D pueden experimentar sensaciones iniciales de mareo segun
se ajustan a la imagen. Otros pueden sufrir dolores de cabeza, fatiga visual o mareo
continuo, o algunos televidentes también pudieran sufrir ataques epilépticos o derrames
cerebrales. Al igual que con una montafa rusa, la experiencia no es para todos.

e Las gafas para 3D son equipos de precision. Manipulelas con cuidado.

e El uso incorrecto de las gafas para 3D, o no seguir estas instrucciones, puede cansar la
vista.

e Si sufre mareo, nauseas, u otra molestia mientras ve imagenes en 3D, deje de usar
inmediatamente las gafas para 3D. El uso del sistema en 3D con disparidad binocular
del televisor con emisiones o software incompatibles con 3D puede hacer que las
imagenes aparezcan borrosas o que las mismas se superpongan.

e Al ver imagenes en 3D continuamente, asegurese de descansar periédicamente para
prevenir cansancio de la vista.

e Si tiene problemas para ver de cerca o de lejos o padece de astigmatismo o tiene un
nivel diferente de vision entre sus ojos izquierdo y derecho, debe adoptar las medidas
necesarias, como usar gafas, para corregir su vision antes de ver imagenes en 3D. Las
gafas para 3D pueden usarse sobre gafas normales.

e Al ver imagenes en 3D, mantenga las gafas para 3D a un nivel horizontal con la pantalla
del televisor. Si inclina las gafas para 3D con respecto a la pantalla del televisor,
las imagenes vistas con los ojos izquierdo y derecho pueden aparecer ligeramente
diferentes o las imagenes pueden aparecer superpuestas.

e \ea imagenes en 3D a la distancia adecuada desde la pantalla del televisor. La distancia
recomendada es tres veces la altura efectiva de la pantalla del televisor.

e Al ver imagenes en 3D, tenga cuidado con sus alrededores. Cuando ve imagenes en
3D, los objetos pueden parecer a una distancia mas cerca o mas lejos que la pantalla
de televisor real. Esto puede causar que usted calcule mal la distancia a la pantalla
del televisor y posiblemente dar como resultado lesiones si golpea accidentalmente la
pantalla o los objetos que le rodean.

e Las gafas para 3D no se recomiendan para personas menores de 6 afios.

e Cuando haya nifios viendo imagenes en 3D, asegurese de que un padre o tutor esté
presente. Vigile a los nifios viendo imagenes en 3D, y si dan sefiales de incomodidad,
descontintde inmediatamente el uso de las gafas para 3D.

e | as personas con un historial conocido de fotosensibilidad y las personas con
problemas cardiacos o mala salud no deben usar gafas para 3D. Esto puede empeorar
padecimientos de salud existentes.

¢ No use las gafas para 3D para otros propositos (como gafas normales, gafas de sol, o
gafas protectoras).

e No use la funcién 3D o gafas para 3D mientras camina o se traslada. Esto puede
resultar en lesiones debido a choques contra objetos, tropezones o caidas.

e Cuando use las gafas para 3D, cuide de no golpear accidentalmente la pantalla del
televisor o a otras personas. El visionado de imagenes en 3D puede hacer que calcule
mal la distancia hasta la pantalla del televisor y que golpee accidentalmente la misma,
resultando en posible lesion.

e Se recomienda que no vea imagenes en 3D si esta falto de suefio o si ha estado
bebiendo bebidas alcohdlicas.
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Disfrutando de visionado de imagenes en 3D

Formato de visionado para imagenes en 3D y en 2D

Imagen para senales
de entrada

Modo que puede
seleccionarse

Descripcion

2D —- 3D

e Convierte imagenes en 2D normales a imagenes
en 3D.

e Crea imagenes en 3D a partir de imagenes en 3D

Arriba y abajo — 2D

Modo 3D mostradas una al lado de la otra. La imagen se
(usando las Una al lado de la otra divide en una imagen izquierda y una derecha,
gafas para 3D) y luego las imagenes se alargan y se muestran
secuencialmente para crear una imagen en 3D.
e Crea imagenes en 3D a partir de imagenes
en 3D mostradas arriba y abajo. La imagen
Arriba y abajo se divide en una imagen arriba y una abajo, y
luego las imagenes se alargan y se muestran
secuencialmente para crear una imagen en 3D.
e Crea imagenes en 2D a partir de imagenes en 3D
Una al lado de la otra mostradas una al lado de la otra. Sélo se alarga
— 2D y se visualiza la imagen izquierda. La imagen no
aparece en 3D.
Modo 2D
(sin usar las
gafas para 3D)

e Crea imagenes en 2D a partir de imagenes en
3D mostradas arriba y abajo. Sélo se alarga 'y
se visualiza la imagen de arriba. La imagen no
aparece en 3D.
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Disfrutando de visionado de imagenes en 3D

Visionado de imagenes en 3D

NOTA

e Consulte el manual del usuario de las gafas para 3D para
conocer detalles sobre su uso.

e | a pantalla del televisor puede ponerse en negro
temporalmente cuando el televisor estd intentando detectar una
sefial de imagen en 3D y cuando cambia de modo 3D a 2D.

Recepcion de una sefial de imagen en 3D
que puede detectarse automaticamente

La sefial de la imagen puede contener una sefial de

identificacion 3D. Puede permitir que el televisor detecte

automaticamente el tipo de imagen en 3D (Pégina 62).

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Opciones” > “Configuracion de 3D” > “Cambio
automatico a 3D”.

@® Cuando “Cambio automatico a 3D”

esta ajustado a “Si”
e El formato de visionado en 3D se detecta automaticamente
y se visualiza la imagen en 3D apropiada.

Ve g

3D

® Cuando “Cambio automatico a 3D”
esta ajustado a “No”
(@ Se visualiza el mensaje de confirmacion.
Pulse 3D.
@ Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego
pulse OK.

2 Encienda la alimentacién de las gafas para 3D, y
luego use las gafas para 3D.

NOTA

e Si no desea cambiar automaticamente al modo 3D,
ajuste “Cambio automatico a 3D” a “No”.

e Cuando el televisor esta recibiendo una sefal de
imagen en 3D que puede detectarse automaticamente,
en la visualizacion de canal se muestra el icono del
modo 3D.

Cambiando del modo 3D a 2D

Cuando pulsa 3D mientras esta viendo televisién en
modo 3D, el televisor cambia al modo 2D.

1 Pulse 3D durante el modo 3D.

2 Seleccione “Si”, y luego pulse OK para cambiar
al modo 2D .

3 Quitese las gafas para 3D y apague la
alimentacién de las gafas para 3D.

NOTA

¢ Sila sefial de entrada cambia a 2D, las imagenes en 2D
se visualizan automaticamente.

e El modo 3D se cancela automaticamente cuando se
cambia el ajuste, se cambia la fuente de entrada, se
cambia la resolucion de la sefial de entrada o se apaga
la alimentacion.

Recepcion de una senal de imagen
en 3D que no puede detectarse
automaticamente
Cuando el televisor recibe una sefal de imagen en
3D que no puede ser detectada automaticamente,

puede seleccionar entre visionado de imagen en 3D
y2D.

1 Pulse 3D.
e Aparece una pantalla indicandole que seleccione
entre visionado de imagen en 3D o 2D.
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2 Pulse «/» para seleccionar “3D” o “2D”, y
luego pulse OK.

® Para ver en modo 3D

@ Pulse «/» para seleccionar el tipo de sefial
de 3D (“2D — 3D”,“Una al lado de la otra” o
“Arriba y abajo”), y luego pulse OK.

(6| (6] =

Una al lado de la otra Arriba y abajo

e Si selecciona el mismo sistema que la sefial de
entrada, se visualizan imagenes en 3D.
e En modo ATV sélo puede seleccionar “2D — 3D”.
@ Encienda la alimentacién de las gafas para
3D, y luego use las gafas para 3D.

® Para ver en modo 2D
e Cambiando del modo 3D a 2D.

Pulse «/» para seleccionar el tipo de sefal de
2D (“Una al lado de la otra” o “Arriba y abajo”), y
luego pulse OK.

618} & | ] @ |

Arriba y abajo

Una al lado de la otra

e Si selecciona el mismo sistema que la sefial de
entrada, se visualizan imagenes en 2D.



Disfrutando de visionado de imagenes en 3D

Viendo imagenes 2D en 3D

Puede convertir imagenes en 2D normales a
imagenes en 3D.

1 Pulse 3D.

2 Pulse «/» para seleccionar “2D — 3D”, y luego
pulse OK.

3 Encienda la alimentacién de las gafas para 3D, y
luego use las gafas para 3D.

NOTA

e El mensaje de confirmacion para seleccionar el modo
3D o 2D se visualiza en la pantalla una vez por hora.

e Cuando el televisor convierte imagenes en 2D normales
a imagenes en 3D, puede visualizar el menu “Efecto
de conversién 2D — 3D” para ajustar el efecto de
conversion pulsando Y.

Cambio al modo anterior

Puede cambiar nuevamente al modo anterior
pulsando 3D.

1 Pulse 3D.
e Se visualiza un mensaje de confirmacion.

2 Seleccione “Si”, y luego pulse OK.
e El televisor regresa al modo anterior.

Menu 3D

Pulsando 3D en el modo 3D se visualiza el menu
3D. Pulse los botones de color para hacer los
ajustes necesarios.

o

ooo

Botones Descripcion

Sonido ambiental (Pagina 33).
e El modo de sonido ambiental cambia
cada vez que pulse G.

Botén G

Efecto de conversién 2D — 3D (Pagina 65).

e “Efecto de conversion 2D — 3D”
solo esta disponible cuando se
selecciona “2D — 3D” (consulte
Viendo imagenes 2D en 3D
mostrado a la izquierda).

Boton Y

Botén B Configuracion de 3D (Pagina 65).
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Configurando los ajustes del televisor
para mejorar el visionado en 3D

Puede hacer varios ajustes para mejorar el
visionado de imagen en 3D.

AV MODE

Ajustes de imagen en 3D

@ Operacion basica

Vaya a “HOME” > “Mend TV” > “Instalacion” > “Imagen” >
seleccione/ajuste el elemento que quiere ajustar.

NOTA

¢ Los elementos que se pueden seleccionar/ajustar varian

dependiendo de si el televisor esta en modo 2D o en
modo 3D.

Modo AV

Es posible cambiar los ajustes de audio y video para
que se adapten al programa o entrada de contenido
que se esta viendo.

Elemento
Estandar @D) | 212 i meoen e deca
Pelicula (3D) Para una pelicula.
suego 6D) | el celamasen e
NOTA

¢ Puede seleccionar “Modo AV” pulsando AV MODE en
el mando a distancia.
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Configuracién de 3D

® Operacion basica

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Opciones” > “Configuracién de 3D” > seleccione
el menu que quiere ajustar.

Cambio automatico a 3D

Esta funcion permite al televisor cambiar
automaticamente al modo 3D cuando se detecta
una sefal de identificacion de 3D.

Configuracién efecto imagen fija en 3D

Seleccione el método para ajustar el efecto de
imagen en 3D (profundidad).

Informacion sobre tiempo de visionado

Esa funcién le permite visualizar en la pantalla el
tiempo de visionado de imagen en 3D transcurrido.

Elemento
Cuando se detecta una sefial de 3D, el
Si televisor cambia automaticamente al
modo 3D.
No No se ejecuta el cambio automatico.

NOTA
* Dependiendo del formato de la sefial, puede que no se
detecten sefiales en 3D.

Efecto de conversion 2D — 3D

Puede ajustar el efecto de 3D al convertir imagenes
del modo 2D al modo 3D. Seleccione el nivel
deseado de efecto del conversiéon de +1 a +16.

NOTA

e Esta funcion solo esta disponible cuando se convierten
imagenes en 2D a imagenes en 3D.

e Cuando usa esta funcion, la conversion de imagen en
el televisor tendra como resultado algunas diferencias
entre las imagenes originales y como aparecen las
mismas.

e Las imagenes en 2D que se han convertido a imagenes
en 3D solo pueden verse para uso personal.

Elemento Elemento
A Ajusta automaticamente el efecto de El tiempo transcurrido se visualiza en
uto : " ) . : .
imagen fija (profundidad). Si incrementos de una hora después que
Manual Para ajuste manual del efecto de comience a ver imagenes en 3D.
imagen fija (profundidad). No Ocultar el tiempo.
NOTA Prueba de 3D

e Si selecciona “Manual”, ajuste el efecto de imagen fija
en 3D (profundidad) con “Ajuste de efecto de imagen
fija en 3D”.

e Esta funcion puede ajustarse cuando se ven imagenes
fijas en 3D en modo medio USB.

¢ Incluso si selecciona “Auto”, el efecto de imagen fija en
3D (profundidad) puede que no se ajuste correctamente
dependiendo de la imagen fija en 3D.

¢ Las iméagenes fijas en 3D tomadas en modo macro se
visualizaran con profundidad excesiva.

e Si experimenta incomodidad mientras ve imagenes en
3D, deje de verlas inmediatamente.

Ajuste de efecto de imagen fija en 3D

Puede ajustar el efecto de imagen fija en 3D
(profundidad). Ajuste el nivel de =5 a +10. “0”
es el nivel donde no se hacen ajustes (valor
predeterminado en la fabrica).

NOTA

e Esta funcion puede ajustarse cuando se ven imagenes
fijas en 3D en modo medio USB.

e Si experimenta incomodidad mientras ve imagenes en
3D, deje de verlas inmediatamente.
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Esta funcion muestra imagenes en 3D para probar
la operacién de 3D. Haciendo clic en “Inicio” en la
pantalla se reproducen las imagenes de prueba de
3D.

NOTA
¢ Si pulsa END durante la reproduccién, se visualizara la
pantalla anterior

Control de gafas para 3D

Para activar esta funcién, ajuste la ubicacion del
televisor a “TIENDA” (Pagina 14). Seleccionando “Si”
se impide que las gafas para 3D reciban sefiales de
3D procedentes de otros televisores.
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Busqueda de errores — Imagenes en 3D

Problema

Solucion posible

¢ No se visualizan imagenes
en 3D.

¢ Esta “Cambio automatico a 3D” ajustado a “No”? Pulse 3D
para cambiar al modo 3D. (Pagina 63).

Si “Cambio automatico a 3D” esta ajustado en “Si” pero no se
visualizan imagenes en 3D, veifique el formato de visionado
del contenido que se esta visionando. Puede que algunas
imagenes en 3D no se reconozcan automaticamente como
imagenes en 3D. Pulse 3D para seleccionar el formato de
visionado apropiado para la imagen en 3D. (Pagina 63).

¢ Esta encendida la alimentacién de las gafas para 3D?
Deslice a 3D el interruptor de las gafas para 3D para encender
las gafas para 3D.

¢ Estan las gafas para 3D ajustadas en modo 2D? Deslice a 3D
el interruptor de las gafas para 3D.

¢Hay un obstaculo entre las gafas para 3D y el televisor, 0 hay
algo cubriendo el receptor infrarrojo en las gafas para 3D? Las
gafas para 3D funcionan recibiendo una sefial procedente del
televisor. No cologue nada entre el emisor infrarrojo 3D en el
televisor y el receptor infrarrojo en las gafas para 3D.

e Las imagenes visualizadas
en modo 3D aparecen
dobles mientras esta
usando las gafas para 3D.

)

¢ Esta encendida la alimentacién de las gafas para 3D?
Deslice a 3D el interruptor de las gafas para 3D para
encender las gafas para 3D.

e Las imagenes visualizadas
en el modo 3D aparecen
en 2D mientras esta
usando las gafas para 3D.

¢ Estan las gafas para 3D ajustadas en modo 2D?
Deslice a 3D el interruptor de las gafas para 3D mientras
visualiza imagenes en 2D y las imagenes en 2D cambian
a imagenes en 3D.

e Para detalles adicionales, consulte el manual del usuario de las

gafas para 3D.

Lentes de las gafas para 3D

e No aplique presion a las lentes de las gafas para 3D. Ademas, no deje caer ni doble

las gafas para 3D.

e No raspe la superficie de las lentes de las gafas para 3D con un instrumento
puntiagudo o con otro objeto. Hacer esto danara las gafas para 3D y reducira la

calidad de la imagen en 3D.

Receptor infrarrojo de las gafas para 3D

¢ No permita que el receptor infrarrojo se ensucie, y no coloque pegatinas ni cubra de forma
alguna el receptor infrarrojo. Hacer esto impedira que el receptor funcione normalmente.

e Silas gafas para 3D estan afectadas por otro equipo infrarrojo de comunicacion de
datos, las imagenes en 3D no se visualizaran correctamente.

Precaucion durante el visionado

e No use equipos que emiten ondas electromagnéticas potentes (como teléfonos
moviles o transceptores inalambricos) cerca de las gafas para 3D. Hacer eso puede
causar que las gafas en 3D funcionen mal.

e Las gafas para 3D no pueden funcionar perfectamente a temperaturas extremadamente
altas o bajas. Use las gafas dentro de la gama especificada de temperaturas de uso.

e Si las gafas para 3D se usan en una habitacion con iluminacién fluorescente (50/60
Hz), puede parecer que la luz de la habitacion esta parpadeando. En este caso,
oscurezca o apague las luces fluorescentes cuando use las gafas para 3D.

e Use las gafas para 3D correctamente. Las imagenes en 3D no se veran
correctamente si las gafas para 3D se usan al revés.

e Otras pantallas (como pantallas de ordenadores, relojes digitales y calculadoras)
pueden aparecer oscuras Yy dificiles de ver mientras se usan las gafas en 3D. No use
las gafas en 3D mientras vea otra cosa que no sea imagenes en 3D.

e Si se acuesta de lado mientras ve televisién con gafas para 3D, la imagen puede
parecer oscura o puede que no se vea.

e Al ver imagenes en 3D, asegurese de mantenerse dentro del angulo de vision y de
la distancia 6ptima para ver el televisor. De lo contrario, es posible que no pueda
disfrutar a plenitud del efecto en 3D.

e Puede ser que las gafas para 3D no funcionen correctamente si hay otros productos
o dispositivos electrénicos para 3D encendidos cerca de las gafas o del televisor.

Si esto ocurre, apague los otros productos o dispositivos electronicso para 3D o
mantenga los dispositivos tan lejos como sea posible de las gafas para 3D.

e Deje de usar este producto en cualquiera de las siguientes situaciones:

— Cuando las imagenes aparezcan sistematicamente dobles mientras esta usando
las gafas para 3D
— Cuando tenga dificultad percibiendo el efecto en 3D

e Silas gafas para 3D estan defectuosas o dafiadas, deje de usarlas inmediatamente. Continuar
usando las gafas para 3D puede causar fatiga visual, dolores de cabeza y enfermedad.

e Si presenta cualquier reaccidn dermatoldgica anormal, deje de usar las gafas para
3D. En casos muy raros, estas reacciones pueden deberse a una reaccion alérgica al
recubrimiento o a los materiales usados.

e Si la nariz o las sienes enrojecen o si experimenta dolor o escozor, deje de usar las
gafas para 3D. La presion causada por periodos de uso prolongados puede conducir
a dichas reacciones y dar como resultado irritacion de la piel.

e Mientras ve el televisor en modo 3D es posible que no pueda usar varios elementos del menu.

e No puede usar la funcién 3D en los modos radio o datos.

e Para limpiar las lentes, use soélo el pafio suministrado con las gafas para 3D.

NOTA

e Estas gafas para 3D son soélo para usar con televisores LCD SHARP compatibles con 3D.
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Busqueda de errores

Problema

Solucién posible

¢ No hay alimentacion.

e ;Esta desconectado el cable de CA?

Verifique si ha pulsado () en el televisor.

Esto no es un fallo del funcionamiento. Esto ocurre cuando la
caja se expande y contrae ligeramente segun los cambios de
temperatura. Esto no afecta el funcionamiento del televisor.

e E|televisor en ocasiones |e
hace un sonido crujiente.

e No se puede usar el
televisor.

Las influencias externas como tormentas de rayos, electricidad
estatica, etc., pueden causar funcionamiento incorrecto. En este
caso, haga funcionar el televisor después de haber apagado
primero la alimentacion, o desenchufe el cable de CA y vuelva a
enchufarlo después de uno o dos minutos.

e No es posible visualizarla |e
pagina de inicio de Net TV. | e

¢ Esta conectado correctamente el cable ETHERNET? (Pagina 57)
Verifique los ajustes de “Configuracion de la red” (Pagina 57-58).

e Algunas funciones de Internet | ®
utilizadas en un PC no estan
disponibles desde el televisor.

El televisor solo tiene funciones limitadas en comparacién con los
exploradores de PC normales (Pagina 59).

¢ El mando a distancia no
funciona.

¢ Estan las pilas insertadas con las polaridades (+, —) bien
alineadas?

e ;Estan agotadas las pilas? (Cambielas por unas nuevas.)
e ;Esta utilizando el televisor debajo de luz intensa o fluorescente?
e ;Hay una luz fluorescente iluminando el sensor del mando a

distancia?

® |Laimagen queda cortada.

e ;Es correcta la posicién de la imagen?
® ;Se han hecho correctamente los ajustes de modo de pantalla

(Modo panoramico) como tamafo de laimagen? (Paginas 40,51y 52)

e Color inusual, color claro,
0 color oscuro, o color no
alineado.

e Ajuste el tono de la imagen.

¢ Esta excesivamente iluminada la habitaciéon? La imagen podria
verse oscura en una habitacion demasiado iluminada.
Compruebe el ajuste del “Sistema de color” (Paginas 37 y 42).

e |aalimentacién se ha
cortado repentinamente.

La temperatura interna del televisor ha aumentado. Quite cualquier
objeto que pueda estar obstruyendo la entrada de ventilacion o
limpiela.

¢ Esta encendido el “Temporizador de apagado”? Seleccione
“Apagado” en el menu “Temporizador de apagado” (Pagina 34).

¢ Estan activados “Apa. sin sefial” o “Apa. sin opera.”? (Pagina 34)

¢ No hay imagen.

¢ Estan correctas las conexiones al equipo externo?

(Paginas 23—-28)

¢ Se selecciona correctamente el tipo de sefial de entrada tras la
conexion? (Pagina 41)

¢ Se ha seleccionado la fuente de entrada correcta? (Pagina 18)
¢ Se esta introduciendo una sefal incompatible? (Pagina 54)

¢ Es correcto el ajuste de la imagen? (Paginas 31-32)

¢ Esta conectada correctamente la antena? (Pagina 9)

¢ No hay sonido.

¢ Esta el volumen demasiado bajo?

Si no escucha con claridad el sonido para los que tienen problemas
de vision, vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” > “Audio” >

“Ajuste de descripcion del audio” > “Nivel de mezcla”, y seleccione
el nivel superior para subir el volumen.

e Asegurese de que los auriculares no estén conectados.
e Compruebe si pulsé £X en el mando a distancia.
e ;Esta seleccionado el elemento adecuado en el menu “Seleccion

de audio” cuando se conectan equipos al terminal HDMI 2 o al
terminal PC? (Paginas 24, 26 y 41)

Reponer el cédigo secreto
1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion”.

2 Pulse A/V para seleccionar “Autoinstalacion”, “Configuracion inicial”,“Céd.
secr.”, “Clasificacion de los padres” o “Reiniciar”, luego presione OK. Se
visualizara la pantalla de introduccion del cédigo secreto.

3 Pulse y mantenga pulsados P\ y _~]+ en el televisor simultdneamente
hasta que el mensaje aparezca en la pantalla.

NOTA

e Cuando se repone el codigo secreto, se ajusta el codigo secreto predeterminado
(“12347).

e El codigo secreto también esta disponible para la funcion Net TV.

Reiniciar
Si se hacen ajustes complejos y luego los ajustes no pueden ser restaurados a
los normales, puede reiniciar los ajustes a los valores preajustados en la fabrica.

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” > “Ajustes del visionado” >
“Reiniciar”.
2 Pulse €/ para seleccionar “Si”, y luego pulse OK.
e “Ahora, el televisor se reiniciara automaticamente, ¢ Aceptar?” se visualiza en la
pantalla.

3 Pulse «/» para seleccionar “Si”, y luego pulse OK.
¢ “Inicializando ...” se visualiza y parpadea en la pantalla.
¢ Después el haberse completado el reinicio, la alimentacion se apaga y vuelve a
encenderse. La pantalla regresara a sus ajustes iniciales.

NOTA

e Se requiere introducir el cédigo secreto cuando se ejecuta “Reiniciar”. El cédigo secreto
predeterminado es “1234”. Para cambiar el ajuste del cddigo secreto, consulte Ajuste
individual — Cédigo secreto (Pagina 38). Para reponer el ajuste del codigo secreto (ya
no sera necesario introducir un cédigo secreto), consulte Reponer el cédigo secreto
mostrado anteriormente.

e “Reiniciar” aparece en gris en el modo 3D. Para seleccionar el menu “Reiniciar”,
necesita cambiar al modo 2D.
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Actualizacion de su televisor via
DVB-T/T2*'/C/S*?/S2*2

Garantice que su version de software del televisor
siempre esté actualizada. SHARP de vez en cuando
pondra a su disposicion versiones actualizadas del
software base del televisor y del software DVB.

*1 Serie 741 solamente

*2 Serie 740 solamente

Ajustes del visionado
Ajuste de descarga

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Ajustes del visionado” > “Ajuste individual” >
“Busqueda en espera” > “Ajuste de descarga”.

Buscando actualizaciones*

* Todos los paises, excepto el Reino Unido, Suecia,

Finlandia e ltalia se ajustan a “No” para esta funcion.
El televisor determina automaticamente si hay una
version nueva de software disponible cuando el
televisor esta en el modo de espera.

Elemento

Busca automaticamente nuevas

si actualizaciones de software
disponibles cuando el televisor esta en
el modo de espera.

Descarga del software

Puede seleccionar el método de actualizacion.

1 Siel software esta actualizado, aparece el
mensaje de confirmacion “Se ha detectado
informacion nueva para la descarga.”.*

e Si el televisor recibe el servicio de actualizacion
estando en el modo de espera, después de
encender la alimentacién se visualiza un mensaje
de confirmacion.

* Cuando la descarga solo esta disponible en un
momento posterior, se visualizara un mensaje
de confirmacion relacionado con la fecha y hora
programadas para comenzar la descarga desde
una emisora de television. La informacion sobre la
descarga puede que se visualice conjuntamente
con el mensaje de confirmacion.

2 Siga las indicaciones en la pantalla.

Elemento

Comenzar descarga inmediatamente.*
La actualizacion demora
aproximadamente una hora. No puede
ejecutar otras operaciones mientras

Si descarga.

e Cancele la descarga pulsando OK
en el mando a distancia cuando
durante la actualizacion “Interrumpir”
se visualiza en la pantalla.

No No ejecuta la descarga.

No No busca informacién sobre
actualizacion.

Comprueba inmediatamente si hay o

Ahora
no un software nuevo.

* La descarga comenzara en la fecha y hora para la
descarga programada. Apague la alimentacion del
televisor antes de la hora programada para la descarga
0 manténgalo en modo de espera.

NOTA

e La actualizacion del software puede demorar algin
tiempo.
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Obtencion de informacion sobre
actualizacion

Informacion

B4 | Lista de mensajes

Cuando se detecta software Nuevo, usted puede
confirmar la informacién de la actualizacién y
descargar el software desde “Lista de mensajes”.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Informacion” > “Lista de mensajes”.

NOTA

e Cuando el televisor descarga software nuevo con éxito,
se actualiza el mensaje en la “Lista de mensajes” del
menu “Informacién”.

e La actualizacién del software no se efectuara si no hay
software nuevo disponible en el momento especificado
para la descarga.

Informacion

%4 | Informe de receptor

Muestra informes sobre fallas y cambios para
ajustes de temporizador.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Informacion” > “Informe de receptor”.
Informacién

B4 | |dentificacion

Puede revisar la ID del televisor en la pantalla para
informar al servicio al cliente.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalaciéon” >
“Informacion” > “Identificacion”.
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Informacion sobre la licencia de
software para este producto

Informacion

Licencia del software

Puede leer las licencias de software en este mendu.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Informacién” > “Licencia del software”.

® Composicion del software

El software incluido en este producto esta
compuesto por varios componentes de software
cuyos derechos de propiedad intelectual pertenecen
a SHARRP o a terceros.

Actualizacion de su televisor via USB/red

- Informacion
K4 | Actualizacion del software

Esta funcion le permite la actualizacion con el
software mas reciente mediante un dispositivo USB
0 una red.

e Para verificar la disponibilidad de las versiones de
software mas recientes, visite http://www.sharp.eu/
software-download/ para encontrar enlaces a las
paginas de descarga para cada pais.

1 Vayaa “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” >
“Informacion” > “Actualizacién del software” >
“Actualizacion de USB”.

e También puede actualizar el software a través de la
red. Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacién” >
“Informacion” > “Actualizacion del software” >
“Actualizacién de red” y siga las instrucciones en la
pantalla.

e Para actualizar el software usando Internet se
requiere una conexion de banda anchay la
configuracion Red (Paginas 57-58).

2 Pulse OK y luego inserte el dispositivo USB que

contiene el archivo de actualizacion del software.

PRECAUCION
e Asegurese de insertar correctamente el dispositivo USB
en el terminal.

3 Pulse END para cerrar la ventana cuando
aparezca la indicacion en la pantalla.

4 El televisor muestra una pantalla de
confirmacion mientras revisa los datos en el
dispositivo USB insertado.
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PRECAUCION

¢ Si los datos no son compatibles con el sistema, en la
pantalla aparece un mensaje de error. Repita los pasos
2y 3 después de pulsar OK.

e Cuando se visualice un mensaje de error, verifique para
ver si:

El dispositivo USB esta insertado firmemente.
La memoria USB tiene dos o mas archivos de
actualizacién del software.

En la memoria USB no existen datos para la
actualizacién del sistema.

Esta danado el archivo de actualizacién del
software.

El archivo de actualizacién del software no es
compatible con el software de su televisor.

El sistema actual es el mismo que los datos de
actualizacién del sistema.

La memoria USB no esta formateada para FAT32.

5 El televisor muestra informacion sobre la version
del software después de revisar los datos.

6 Pulse «/» para seleccionar “Si” para actualizar
el sistema, y luego pulse OK.

7 El televisor reinicia automaticamente, y se
terminara la actualizacién del software.

Esta operacion puede tomar algun tiempo.

PRECAUCION

e La memoria Net TV, lo cual incluye incluye cédigo de
bloqueo, contrasefias y cookies, puede borrarse cuando
se ejecute la actualizacion del software.
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Advertencia respecto al uso basico

Advertencias relativas al uso en lugares con altas y bajas

temperaturas

e Cuando el televisor se utiliza en un lugar con temperatura baja (p.ej., habitacion,
oficina), la imagen puede dejar trazas o parecer ligeramente retrasada. No se trata
de una averia, el televisor volvera a funcionar correctamente con temperaturas
normales.

e No deje el televisor en un sitio frio o caliente. Ademas, no hay que dejar el televisor
en un lugar expuesto a la luz solar directa ni cerca de un radiador, ya que puede
provocar una deformacion de la carcasa y un malfuncionamiento del panel LCD.
Temperatura para guardar el televisor: — 20 °C a + 60 °C.

Marcas comerciales

Los dispositivos conectados a la conexién a tierra protectora de la instalaciéon del
edificio a través de la conexion de la red eléctrica o a través de otros dispositivos con
una conexion a tierra protectora y a un sistema de distribucion de television usando
cable coaxial pudieran, en ciertas circunstancias, crear un peligro de incendio. Por

lo tanto, la conexién a un sistema de distribucion de television tiene que ser provista
a través de un dispositivo que provea aislamiento eléctrico dentro de una gama de
frecuencias determinada (aislador galvanico, consulte EN 60728-11).

NOTA

e De acuerdo a los requerimientos en Noruega y Suecia, los requerimientos para
aislamiento también son relevantes para dispositivos que pueden conectarse a
sistemas de distribucion de television.

Proteccion medioambiental

“SHARP es una Compaiia Respetuosa con la Gente y el Medio Ambiente”
Los Logros de SHARP en el Medio Ambiente
e Reduccién del consumo de energia en sus televisores
e Mejora del rendimiento y reduccion de costes de proceso al minimo
e Uso de materiales reciclables y “Respetuosos con el Medio Ambiente”.
Pautas para el usuario sobre la manipulacion de embalajes, pilas y televisores usados:
e Embalajes: Puede depositar el cartéon en contenedores especiales que los

ayuntamientos disponen para este fin en las ciudades o entregarlo a la tienda donde se

compro el TV, si lo aceptan.

La reutilizacién de materiales de los embalajes puede reducir el consumo de materias primas y el

volumen de residuos y basuras.

e Pilas: Se recomienda usar pilas “limpias” (no contienen mercurio) y al fin de su
utilizacion depositarlas en las tiendas del sector que ya disponen de un contenedor
para tal fin.

NO tirarlas al contenedor de basuras

¢ Televisores Usados:

Pueden ser entregados a la tienda donde lo compraron, si lo admite o contactar con su ayuntamiento

y consultar sobre la recogida, reciclaje o reuso de aparatos usados.
Nunca dejar el aparato usado en la calle o en el contenedor de basuras.

e “HDMI, el logotipo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas
comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC. en EE.UU. y en otros
paises.”

e Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
e “Dolby” y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.

e El logotipo “HD TV 1080p” es una marca comercial de DIGITALEUROPE.

¢ El logotipo DVB es la marca registrada del proyecto Digital Video Broadcasting—
DVB.

e LC7#> k. LCFONT. IIL>—=7#>b y el logotipo LC son marcas registradas de
SHARP Corporation. Este producto tiene incrustada tecnologia LC Font, la cual
fue desarrollada por SHARP Corporation para la visualizacion nitida de caracteres
faciles de leer en una pantalla LCD. Sin embargo, otras fuentes no LCD se usan para
visualizar algunas paginas de pantalla.

e DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD y los logotipos asociados son marcas
comerciales de Rovi Corporation o sus filiales y se usan bajo licencia.

* ACERCA DEL VIDEQ DIVX: DivX® es un formato de video digital creado por DivX,
LLC, una subsidiaria de Rovi Corporation. Este es un equipo DivX Certified® oficial
que reproduce video DivX. Para mas informacioén y herramientas de software para
convertir sus archivos a videos DivX visite divx.com.

e ACERCA DEL VIDEO BAJO DEMANDA DIVX: Este equipo DivX Certified® debe
registrarse para poder reproducir peliculas compradas bajo demanda (VOD) DivX.
Para obtener su codigo de registro, localice la seccion DivX VOD en el menu de
configuracion de su equipo. Visite vod.divx.com para obtener mas informacion sobre
como completar el registro.

e YouTube y el logotipo de YouTube son marcas comerciales de Google Inc.

e El logotipo Wi-Fi CERTIFIED es una marca de certificaciéon de la Wi-Fi Alliance.
e | a marca Wi-Fi Protected Setup es una marca de la Wi-Fi Alliance.

e DLNA®), el logotipo DLNA y DLNA CERTIFIED™ son marcas comerciales, marcas de
servicio, o marcas de certificacién de la Digital Living Network Alliance.

e Todos los otros nombres de empresas o productos son marcas comerciales o
marcas registradas de sus respectivas empresas.
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Licencias de software para Net TV

Este producto incluye el explorador
Opera™.

O OPERA

Renuncias de responsabilidad respecto a servicios que
usan Internet

* En esta seccion, se muestra el texto original (inglés).

e Este producto contiene tipos de letra provistos por Monotype Imaging Inc.

e Monotype® es una marca comercial de Monotype Imaging Inc. registrada en la
Oficina de Patentes y Marcas Comerciales de Estados Unidos y pudiera estar
registrada en ciertas jurisdicciones.

e Tioga™ es una marca comercial de Monotype Imaging Inc. y pudiera estar registrada
en ciertas jurisdicciones.

e | etter Gothic™ es una marca comercial de The Monotype Corp. y pudiera estar
registrada en ciertas jurisdicciones.

¢ iType® es una marca comercial de Monotype Imaging Inc. registrada en la Oficina
de Patentes y Marcas Comerciales de Estados Unidos y pudiera estar registrada en
ciertas jurisdicciones.

e Este producto contiene el motor de tipo de letra iType® de Monotype Imaging Inc.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

e This SHARP device facilitates the access to content and services provided by third parties.
The content and services accessible via this device belong to and may be proprietary to third
parties. Therefore, any use of such third party content and services must be in accordance with
any authorization or terms of use provided by such content or service provider. SHARP shall
not be liable to you or any third party for your failure to abide by such authorization or terms of
use. Unless otherwise specifically authorized by the applicable content or service provider, all
third party content and services provided are for personal and non-commercial use; you may
not modify, copy, distribute, transmit, display, perform, reproduce, upload, publish, license,
create derivative works from, transfer or sell in any manner or medium any content or services
available via this device.

e SHARP is not responsible, nor liable, for customer service-related issues related to the third
party content or services. Any questions, comments or service-related inquiries relating to
the third party content or service should be made directly to the applicable content or service
provider.

* You may not be able to access content or services from the device for a variety of reasons

which may be unrelated to the device itself, including, but not limited to, power failure, other

Internet connection, or failure to configure your device properly. SHARP, its directors, officers,

employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to you or any third party with

respect to such failures or maintenance outages, regardless of cause or whether or not it could
have been avoided.

ALL THIRD PARTY CONTENT OR SERVICES ACCESSIBLE VIA THIS DEVICE IS PROVIDED

TO YOU ON AN “AS-IS” AND “AS AVAILABLE” BASIS AND SHARP AND ITS AFFILIATES

MAKE NO WARRANTY OR REPRESENTATION OF ANY KIND TO YOU, EITHER EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

NON-INFRINGEMENT, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY WARRANTIES OF

SUITABILITY, AVAILABILITY, ACCURACY, COMPLETENESS, SECURITY, TITLE, USEFULNESS,

LACK OF NEGLIGENCE OR ERROR-FREE OR UNINTERRUPTED OPERATION OR USE OF

THE CONTENT OR SERVICES PROVIDED TO YOU OR THAT THE CONTENT OR SERVICES

WILL MEET YOUR REQUIREMENTS OR EXPECTATIONS.

SHARP IS NOT AN AGENT OF AND ASSUMES NO RESPONSIBILITY FOR THE ACTS OR

OMISSIONS OF THIRD PARTY CONTENT OR SERVICE PROVIDERS, NOR ANY ASPECT OF

THE CONTENT OR SERVICE RELATED TO SUCH THIRD PARTY PROVIDERS.

IN NO EVENT WILL SHARP AND/OR ITS AFFILIATES BE LIABLE TO YOU OR ANY THIRD

PARTY FOR ANY DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, CONSEQUENTIAL OR

OTHER DAMAGES, WHETHER THE THEORY OF LIABILITY IS BASED ON CONTRACT, TORT,

NEGLIGENCE, BREACH OF WARRANTY, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE AND WHETHER

OR NOT SHARP AND/OR ITS AFFILIATES HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

SUCH DAMAGES.
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Especificaciones
Elemento TELEVISOR A COLOR |TELEVISOR A COLOR HDMI 1 (EXT 4) HDMI (ARC)
LCD (70”/177 cm) LCD (607/152 cm) HDMI 2 (EXT 5) HDMI
LC-70LE740E LC-60LE740E HDMI 3 (EXT 6) HDMI
LC-70LE740RU LC-60LE740RU
LC-70LE741E LC-60LE741E Egg’l |14 EXT7) ng’l ! 5V CC. 500 mA
LC-70LE741S LC-60LE741S U D (5 e m L
Panel LCD 177 cm (70") X-Gen panel | 152 cm (60”) X-Gen panel USB 3 EWIRI;LESS LAN) |USB 25 v CC, 500 mr:‘) )
Resolucion : 1.920 x 1.080 x 3 puntos ETHERNET (10/100) | Conector de red
Sistema del color de video PAL/SECAM/NTSC 3,58/NTSC 4,43/PAL 60 HDMI 2/PC AUDIO (L/R) |Toma de 3,5 mm 0%
Funciéon |Estandar Analégica | CCIR (B/G, |, D/K, L/L) - — —
del del televisor [ Digital DVB-T (2K/8K OFDM). DVB-C, DVB-5/52 DIGITAL AUDIO QUTPUT Salida audio digital S/PDIF.(?pnc.c?
televisor (Serie 740) C.l. (Interfaz gomun) EN59221, R206001, especificacion Cl Plus .
Digital DVB-T (2K/8K OFDM), OUTPUT/Auriculares glavuzé\j RCA (AUDIO L/R)/toma @ 3,5 mm (salida
(Serie 741) | DVB-T2 (1K/2K/4K/8K/16K/32K OFDM), DVB-C € audio)
Recepcion |VHF/UHF | Canal IR A—canal E69 (Digital), canales E2—E69, aromip (IDEO Tarjeta SD
de canales canales F2—F10, canales 121169, canales IR A—IR J - ) — - y
CATV Hiperbanda, canales S1—S41 Idioma OSD Aleman, arabe, checo, chino, danés, eslovaco,
T T esloveno, espafol, estonio, finlandés, francés,
Satgllte 950-2150 MHz griego, holandés, hungaro, inglés, italiano, latvio,
(Serie 740 lituano, noruego, polaco, portugués, rumano,
solamente) ruso, sueco, turco, ucraniano

del televisor

Sistema de sintonizacion

999 canales (no nérdicos [DTV]) preajustados
automaticamente, 9999 canales (nérdicos [DTV])
preajustados automaticamente, 99 canales

(ATV) preajustados automaticamente, etiquetado
automatico, clasificaciéon automatica, 9999
canales (SAT [serie 740 solamente]) preajustados
automaticamente

Alimentacién requerida 220—240V CA, 50 Hz

178 W
(0,1 W en espera®)

Consumo energético 222
(0,1 W en espera*®)

Peso 37,5 kg (sin soporte)

40,5 kg (con soporte)

26,5 kg (sin soporte)
29,5 kg (con soporte)

Temperatura de funcionamiento 0°Ca + 40°C

Estéreo/bilingilie A2/NICAM
Amplificador del audio 10 W x2
Altavoz (150 mm x 32 mm) x 2
Terminales | Antena VHF/UHF |75 Q Tipo Din (analégico y digital)
Satélite 75 Q Tipo F (DVB-S/S2)
(serie 740
solamente)
RS-232C Conector macho D-sub de 9 clavijas
EXT 1 SCART (entrada AV, entrada Y/C, entrada RGB,
salida TV)
EXT 2 Clavija RCA (entrada AV/AUDIO L/R)
EXT 3 Componente (entrada AV/AUDIO L/R)
PC D-sub mini 15 clavijas

*1 La frecuencia del canal de satélite pudiera variar de acuerdo a los satélites y las

antenas.

*2 Los terminales HDMI 2 y PC pueden utilizar el mismo terminal de entrada de audio.

*3 El consumo de energia estandar aplica cuando el televisor esta ajustado para no

recibir datos de la EPG.

e Como parte de nuestra politica en continua mejora, SHARP se reserva el derecho a
efectuar cambios, sin previa notificacion, en el disefio y en las caracteristicas técnicas
para mejorar el producto. Las cifras de las prestaciones de las caracteristicas indicadas
son valores nominales de las unidades de produccion. Pueden existir diferencias en
estos valores en las unidades individuales.
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Especificaciones (Adaptador USB para LAN inalambrica)

Nombre del producto Adaptador USB2.0 para banda dual de 802.11n

Estandar IEEE 802.11a/b/g/n

Interfaz anfitrion USB2.0

24122484 MHz
5150—5850 MHz

Banda de frecuencia

Seguridad WEP estética (64/128 bits, indice de clave 1
solamente)
WPA-PSK (TKIP)
WPA2-PSK (AES)

Modulacion DBPSK@1 Mbps

DQPSK@2 Mbps

CCK@5.5/11 Mbps

BPSK@6/9 Mbps

QPSK@12/18 Mbps

16-QAM@24 Mbps

64-QAM@48/54 Mpbs y superior, Rx hasta 300
Mbps

Potencia de | Potencia | 2,4 GHz 11b 17 +/—1,5dBm
transmision | de salida 11g14 +/—1,5dBm
Tx: 11N 13 +/—1,5dBm

y

sensibilidad | (Tipica) |5 GHzZ 11a14 +/— 1,56 dBm
(5150-5250 MHz, {110 13 +/- 1,5 dBm
5250—5350 MHz)

5 GHz 11a13 +/—1,5dBm
(5470-5725 MHz, {110 13 +/— 1,5 dBm
5725-5850 MHz)

Sensibilidad Rx: (Tipica) —84 dBm@11 Mbps
—72 dBm@54 Mbps
—64 dBm@64-QAM, espaciamiento de canal 20 MHz

—61 dBm@64-QAM, espaciamiento de canal 40 MHz

Consumo de energia (5V CC) Tx: 2,2 W (Tipica)

Rx: 1,4 W (Tipica)

Peso 138 g

Dimensiones 20,0 (An) x 73,3 (Pr) x 8,0 (Al) mm

Temperatura de funcionamiento 0°Ca + 40 °C

NOTA

e Este televisor ha recibido las siguientes certificaciones cuando se conecta en un

entorno usando el adaptador USB para LAN inalambrica SHARP suministrado.

— Wi-Fi CERTIFIED™ (programa de certificacion de la Wi-Fi Alliance®)

— Wi-Fi Protected Setup™ (programa de certificacion de la Wi-Fi Alliance®)

Si se presenta interferencia considerable en la frecuencia 2,4—GHz (como la procedente
de otros equipos de LAN inalambrica, equipos Bluetooth®, teléfonos inalambricos

de 2,4—GHz, y hornos de microondas), se recomienda que use un punto de acceso
para LAN inaldambrica compatible con IEEE802.11a/n (5 GHz) y que ajuste el punto

de acceso para transmitir a 5 GHz. Para los detalles de la configuracion, consulte el
manual del usuario de su punto de acceso.

Antes de transferirla a un tercero o de desecharla, asegurese de inicializar los ajustes de
la LAN inalambrica.

El Adaptador USB para LAN inalambrica (WN8522D 7-JU) ies un equipo periférico para
televisor y es compatible con las codificaciones WEP64, WEP128, TKIP y AES.

El uso de un adaptador para LAN inalambrica que no sea el adaptador para LAN
inalambrica SHARP suministrado pudiera causar que las comunicaciones por radio no
cumplan con las regulaciones sobre comunicaciones por radio. Por tanto, no use un
adaptador para LAN inaldambrica que no sea el adaptador para LAN inalambrica SHARP
suministrado.

€E>-73



Apéndice

Especificaciones medioambientales

Montaje del televisor en una pared

Modelos de 70 Modelos de 60
izt pulgadas pulgadas
*1 |I:llodo encendido (W) (en el modo 135 W 100 W
ogar)
*2 ("\"A;’)“ Ahorro energia 7540 96 W 75 W
*3 Modo Espera (W) 0,1W 0,1W
*4  Consumo de energia anual (KWh) 197 kWh 146 kWh
Consumo de energia
*4 anual en el Modo Avanzado 140 kWh 110 kWh
Ahorro energia (kWh)

*1 Medido segun la IEC 62087 Ed. 2

*2 Para mas informacién acerca de la funcidén Ahorro energia, consulte las paginas
relacionadas en este manual del usuario

*3 Medido segun la EN 62301 Ed. 1
El consumo de energia estandar aplica cuando el televisor esta ajustado para no
recibir datos de la EPG

*4 El consumo de energia anual se calcula segun la Regulacion de la UE (UE) No
1062/2010 que toma como base un funcionamiento de 4 horas al dia los 365 dias del
afio

NOTA
e El consumo de energia en el modo encendido varia dependiendo de las imagenes
mostradas por el televisor.

e Este televisor solo debe montarse en una pared con un soporte de montaje en pared
SHARP (Pagina 4).
El uso de otras ménsulas de montaje en pared puede conducir a una instalacién
inestable y esto puede causar lesiones graves.

¢ El montaje del televisor en color LCD requiere unos conocimientos especiales
y sélo debera llevarlo a cabo personal de servicio cualificado. Los clientes no
deberan intentar hacer este trabajo ellos mismos. SHARP no se hace responsable
del montaje incorrecto ni del montaje que pueda causar accidentes o lesiones.

e Puede preguntar al personal de servicio cualificado acerca de la utilizacién de una
meénsula opcional para montar el televisor en una pared.

e Cuando instale el televisor en la pared, debe acoplar el poste para soporte.

4 )
3 =0 n
o . L7 | U
I Fiﬁ ‘
\_ J
NOTA

e Cuando use el soporte de montaje opcional, separe la atadura para cable en la parte
posterior del televisor.

e Debido a la configuracion de los terminales de este televisor, cuando instale este
modelo en la pared, asegurese de que exista espacio suficiente para los cables entre la
pared y el televisor.

e Para utilizar este televisor instalado en una pared, retire el retire el soporte para cable
CAYy las cubiertas en los 4 lugares en la parte trasera del televisor, y luego utilice los
tornillos suministrados con la ménsula de montaje en pared para fijar la ménsula a la
parte trasera del televisor.

® Configuracion de audio para montaje en pared
Cuando monte el televisor en una pared, puede ajustar el sonido a una forma
mas adecuada ajustando esta funcién en “Si”.

Vaya a “HOME” > “Menu TV” > “Instalacion” > “Ajustes del visionado” >
“Conf. audio mont. pared”.
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Tabla de clasificacion para bloqueado para ninos

Lista de abreviaturas

Calificacion emitida Término ignifi
Clasificacion abreviado Significa
ajustada por el EDAD ARC Canal Retorno Audio
usuario — P
5|67 9 |10|11[12]13|14|15|16 |17 | 18| |ATV Television analbgica
Para todas las 1T oot 1 C!EC C.orlwtrol (l:ie Electronica del Consumidor
edades DivX® Digital Video Xtreme®
Aprobacion DNR Reduccion de ruido digital
de los padres V| v |V - == === —=|—|—-|- DTV Television digital
recomendada DVB-C Emision de video digital-Cable
Adultos viv!iv vivivivivivivivIivIiv DVB-S Emisién de video digital-Satélite
DVB-S2 Emision de video digital-Satélite-Segunda generacion
Clasificacién Calificacién emitida DVB-T Emision de video digital-Terrestre
aiustada por el DVB-T2 Emisién de video digital-Terrestre Version 2
) usuar?o Para todas las Aprobacion de los Adultos DVI Interfaz visual digital
ERERES ZERIED BT EIE e EPG Guia de Programas Electronica
Para todas las _ _ _ HDCP Proteccion de contenido digital de gran ancho de banda
edades HDMI Interfaz de multimedia de alta definicion
Aprobacion LAN Red de area local
de los padres (4 — — . . - .
recomendada MHEG Grupo de Expertos en Multimedia e Hipermedia
OoSD Visualizacion en pantalla
Adultos v v - PCM Modulacién de codigo de pulso
SAT Satélite
UsB Bus de serie universal
WPS Wi-Fi® Protected Setup
WSS Sefalizacién de pantalla panoramica
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Proyecciones dimensionales

LC-70LE740E
LC-70LE740RU
LC-70LE741E
LC-70LE741S
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*1 Area activa

*2 Parte mas delgada (exceptuando altura de terminal)

NOTA

e | as dimensiones no incluyen salientes como tornillos y algunas piezas.

LC-60LE740E
LC-60LE740RU
LC-60LE741E
LC-60LE741S

(1383)
AAAAA %
(1329.12)" ‘ (149)
(1329,12)7
el Mo ]
S| @ T LN
[so N Kep]
Qe |
§I% 2 I
[ =
nnnnn ‘ I
(536) (333)
(400)
| =
\ 8
|
[
N
8 \
! 5
S T S - .S
,E‘ |
A i i

€S- 76



Apéndice

Etiqueta energética de la UE para televisores

El 30 de noviembre de 2010 la Comision de las Comunidades Europeas adopté
la Directiva Delegada de la Comisién (EU) No 1062/2010 con respecto al
etiquetado energético de televisores.

“ EU Energy Label TV

o EU framework directive on the energy label:

La Directiva entrd en vigor en 20 de diciembre de 2010 y aplica a todos los 1Sham» LCAVZ ot et 1 ks B s e R
Estados miembros. is wokamtary as.of 201 Decamiber 2010 and compulscry as of 30 Bovemker 2011,
A partir del 30 de noviembre de 2011 los fabricantes y distribuidores estan o @ The label language is neutral
obligados a colocar en sus televisores la etiqueta mostrada debajo. (A ) ﬂ
O © Brand and product name

. . . L. . 2 effici |
La et_lqueta brinda mformgc_lon que ayuc}a_ a los consumidores a eyaluar los o il iibleThas <lf;:ﬁﬁmwmmmhmmlm ST
televisores en cuanto a eficiencia energética y consumo de energia y a hacer una messusemantvalues e the vible suriaceof the panel and 0N o congamgtion
decision de compra que contribuya a la proteccion del medio ambiente y a una O © ONOFF switch skl
sociedad con menos carbono.

La figura debajo muestra el disefio de la etiqueta y explica la informacion
incluida. Para informacién adicional visite la pagina principal en Internet de Sharp
(http://www.sharp.eu).

La tienda minorista o en linea en la cual compro el televisor tendra expuesta la

ENERGIA - EHEFTIAR
EMEPTEIA - ENERGIA
EMERGY - ENERGIE
EMNERGI

@ Power consumption (watt)

€ Annual energy consumption in kWh based on 4 hours' operation per day,
365 days per year

© Soeen diagonal (cmfinch)

©) Regulation designation and year of commencement of the compulsary use of
the label.

etiqueta y su correspondiente clasificacion. En caso de dudas, consulte con
r EU Ecolabel
ellos. )|$1:hz j o |npuulr:ﬂmi|&=pmdmhmbmmmm[umimnm:nuluﬂp
€} 2010/1062 - 2011 - (@) EU Ecolabel registration number

Ademas de ahorrar energia, muchos televisores LCD de Sharp también cuentan
con la Etiqueta ecoldgica de la Union Europea, una etiqueta medioambiental
voluntaria que se concede a productos que satisfacen los requisitos
medioambientales del esquema de etiquetado ecoldgico de la Unidn Europea
(para los detalles consulte http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/). Esta
etiqueta voluntaria refuerza aun mas las credenciales medioambientales de

N

w0 at b 6. 12 Cconvimeties:

Th i Barinaaon b ot o wcal. Acoodbng o DU Eagulation 1063529 1, the 1 erergy el T spplissces snoures

sSHARP

OTA

Los métodos para calcular el indice de Eficiencia Energética y el consumo energético
anual en modo encendido estan establecidos en el Anexo Il de la Regulacion (EU) No
1062/2010. La determinacion del consumo en el modo encendido se basa en la norma
internacional IEC 62087 Ed. 2

nuestros televisores.

Junio de 2011
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